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I. 


Slunce  na  horách  východních  v  roucho  zlato- 
skvělé  se  oblékalo.  Jasní  jeho  paprskové  pronikali, 
jakoby  ohnivé  šípy,  černým  hvozdem  a  horním  ou- 
valem,  přízemní  síně  hradu  Zitarského  skrovně  osvě- 
cujíce. Avšak  nejskrovněji  byla  se  rozhostila  ranní 
tato  záře  po  jizbě  nízké  a  úzké,  do  nížto  jí  toiiko 
jedním,  železnou  mříží  zouženým  okénkem  bylo  vstu- 
povati. Naproti  oknu  tomu  byl  vchod,  nazad  u  vlhké 
zdi  sprostičké  lůžko,  pod  vysokým  oknem  malý,  čer- 
vem prolezlý  stolek,  a  u  stolku  dvě  stolice,  z  nichžto 
jedna  Tak  dlouhonohá  byla5  že  člověk  sedící  aneb  kle- 
čící na  ni  do  temného   oudolí  mohl  prohlédatí. 

Na  stolici  této  klečelo  pachole  s  rukama  sepia- 
tyma,  s  hlubokou  vroucností  ranní  modlitbu  konajíc, 
an  právě  zvonek  sthbrozvučný  druhé  kuropění  klá- 
šterních bosákův  projevoval  ,  lid  z  lože  vstávající 
ostrohlasně  povzbuzujíc,  tak  aby  díky  vzdával  Bohu 
milostnému,  jenž  ho  ve  spáni  smrtirovném  strahovitě 
opatroval. 
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Bylotě  to  pachole  as  patnáct  let  staré;  lec  v 
poměru  věku  toho  spise  velké,  nežli  malé.  Kdo  se  zevnitř 
na  ně  podíval,  soudil,  že  jest  chudé,  sprosté,  v  ne- 
dostatku a  v  nouzi  vychované;  neboť  tělo  jeho  dro- 
bné, outlorostlé,  v  oděvu  vězelo  tak  chatrném,  že 
patrně  bylo  viděti,  kterak  se  byly  potřeba  i  čas  ně- 
kolik let  na  jehro  hrubé  vlně  tichým  zubem  pásly. 
Nohy  pak  mělo  v  střevíc  obuté,  kterýžto  nemoha  s 
nimi  růsti,  nadarmo  se  bránil  a  zpouzel,  aby  svy, 
acto  někdy  pevné,  nyní  patě  a  palci  vypuknouti  ne- 
daly. 

Avšak  chudobě  povrchnosti  této  vnitřnost  bohatá 
i  ušlechtilá  statně  odporovala.  Vysoké,  krásně  kle- 
nuté celo  jevilo  ducha  výsost  i  hlubokost;  z  oeí  vel- 
kých, charpomodrých  jednak  duse  útlocitná,  jednak 
silné  rozumu  mocnosti  se  zářily,  a  po  vsí  tváři,  jako 
hvězda  po  obloze,  leskly  se  lahodnosi,  dobrota  i 
mír. 

Pachole  modlitbu  svou  vykonavši  na  stolici  dru- 
hou, nižší,  sebe  složilo,  a  nožem  malým,  nepatrným 
ze  dřeva  jalovcového  sošku  jakousi  svatou  dlabalo  a 
vyřezávalo. 

I  vesla  dívka  Vénceslava,  kosík  nesouc  plný, 
přikrytý,  který,  jakoby  potajmo,  u  hlavy  za  lože  v 
tichosti  postavila.  Bylatě  dívka  švihlorostlá ,  na  těch 
šestnáct  podjetí,  která  i  ducha  i  tělo  její  stejnou  mí- 
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rou,  hojněplodnou  byla  pěstovala,  ku  podivu  dospělá. 
Celá  její  postava  krásnou  sice,  avšak  —  zvláště  kdy 
hluboko  mysl  ný  jakýsi  tah  v  tváři  její  se  zjevil  — 
mužskou  více  nežli  ženskou  pleť  prozrazovala.  Také 
tu  třeba  oznámiti,  že  jinochovi,  k  něrnužto  právě 
byla  vkročila,  nemálo  byla  podobna,  tak  že  by  člo- 
věk, který  se  tu  díval  na  ně  a  je  poslouchal,  přesna- 
dně  byl  mohl  souditi,  že  nejen  duši  velkou,  ušlech- 
tilou," ale  i  těla  původem  byla  s  ním  spřízněna  a  spřá- 
telena. 

„Jsi  ty  to,  Věnceslavo?"  —  táže  se  jinoch  po 
ní  se  ohlížeje.  —  „Velmi  z  jitra  dnes  přicházíš;  tak 
ranně  jsi  mne  ještě  nikdy  nenavštívila  ?u 

,,Tak  ranně,  můj  královici ?"  —  opakuje  Věnce- 
slava  přikročivši  ke  stolu.  —  „Kéžbych  s  tím,  co 
dnes  piinásírp. ,  ranněji,  ach!  rannoji  byla  mohla  při- 
jíti! ; —  Tam  /  košíku"  —  mluví  dále,  slzu  sobě  s 
oka  utírajíc  a  vzdechnutí  své  zamlouvajíc  —  „jest  na 
dnes  Vaše  posila.     MJéko  a  pšeničný  chleb,  a  — " 

„A  knihu!?  O  vítej  mi,  ty  cherube  na  poušti!" 
zvolá  Vácslav,  český  královic.  —  „Ty  se  staráš  o 
potravu  těla;  lec  více  tobě  za  pokrm  duše  děkovatj 
mám.  Co  bych  byl  bez  tebe,  dívko  drahá,  nebes  po- 
selkyně!  Můj  strýc,  můj  porucník,  můj  druhý  atec 
—  a  jak  se  jinak  ještě  nazývá!  —  ten  Otto  Dlouhý, 
ach!  a  Tvrdý,  tento  markrabí  Braniborský  mne,  syna 
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Otakarova,  českého  královice ,  budoucího  pastýře  veli- 
kého národu  ,  jako  zvíře  v  lese  růsti  nechal.  O 
králi  všech  králův!  Ted  teprv  cítím,  co  jsem,  co  býti 
mám,  proč  jsi  mne  na  takovou  výsost  urozenství  a 
důstojnosti  postavil!  Před  tvou  soudnou  stolicí  stojí 
nyní  duse  má,  a  žaluje  se  srdcem  krvavým,  žaluje, 
a  nazpět  žádá  pacholetství  dny  a  hodiny  ,  všecky  ty 
drahé,  ceny  plné  chvíle,  které  jsem  měl  pěstování 
ducha,  prospěchu  a  blaze  svého  království  zasvětiti, 
a  které  jsem,  jako  slepý  sličné  kvítí,  jako  hluchý 
sladké  zvuky,  bez  vědomí  promrhal  a  rozházel !" 

„Jaká  to  bouře  zdvíhá  se  v  prsou  Vašich  ,  drahý 
kníže ?"  —  dí  Věnceslava  plna  podivení,  leč  i  plna 
plesu  vnitřního.  —  ,, Chovejte  tento  šlechetný  zápal 
na  jinou  chvíli,  na  jiný,  obsahu  plnější  čas." 

„0  nech,  druhý  stvořiteli  můj!  ať  se  rozlítne  opona 
tmavá,  jenžto  kryla  a  stínila  duši  mou,  a  jejížto  ka- 
menné švy  a  vlákno  sama  jsi  skrz  dlouhých  pět  let 
pracně  rozdrobovala.  Ze  to,  co  v  mé  staroslavné, 
vědoskvoucí  Praze  každého  měšťana  dítko  ví  a  umí, 
že  čísti  a  psáti  umím:  jsem-li  pak  svému  porucníku, 
čili  tobě,  děvo  milostivá!  za  to  povinen ?" 

„Jemu  tam,-  o  královice!"  —  odsloví  Věnceslava 
sklesnouc  před  ním  na  koleno  a  ruku  mu  ohnivě  líba- 
jíc —  rjenž  Daniela  ve  lví  jámě  a  Jonáše  chránil  v 
útrobě  mořské  obludy." 
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„Ano,  zázračně  se  se  mnou  dělo!"  —  vyvolá 
Vácslav  ruce  k  nebi  zdvíhaje.  —  „Zázrak  jest,  že 
ty  ve  své  chudobě  i  porobě  věcem  těm  ses  naučila; 
zázrak  jest,  že,  co  dva  národové,  ten  vědomě,  onen 
nevědomě,  nechali  mne  zdivočiti,  ty,  dívka  sprostá, 
otrokyně,  za  pěstounku  ses  mně  dostavila;  zázrak 
jest,  že,  co  mne  tisíc  ocí  páslo  zlomyslných,  ty  svůj 
skutek  šťastně  jsi  doplnila!  0  Bůh  veliký  jest  živ! 
co  písku  jest  na  břehu  mořském,  tolik  nepřátel  po- 
vstalo proti  otci  mému  rekovnému;  iec  největší  jeho 
nepřítel  jest  ten,  kdo  tělo  mé  v  sopouch  šatstva,  kdo 
duši  mou  v  hrubost  prachu  odívaje  k  hrůze  a  vydě- 
šení mého  národu  na  stolec  český  mě  chtěl  posaditi.  — 
Avšak  nedám  se  již  poutati!*4  —  mluví  s  mužnou 
horlivostí  dále,  knihu  psanou  vybrav  z  pokrytého  ko- 
síku. —  „Ať  přijde  Yilibald,  at  přijde  sám  markrabě! 
Chléb  vezdejší  snadně  mi  mohou  odepříti;  lec  tento 
pokrm  nebeský,  tu  potravu  duse  lačné,  nenasytné^ 
nedám  sobě  odejmouti!" 

,,Jen  dnes  ještě,  o  královice  V  —  prosí  Věnce- 
slava  —  „nech,  ať  zůstane  to  písmo  ve  své  zásloně. 
Dnešní  den  mnoho,  ach!  snad  všecko,  všecko  roz- 
hodne!6, 

„Dnešní  den  —  ?"  —  prosloví  mladý  kníže  pln 
podiveni  a  zvědochtivosti ,  knihu  si  volně  nechaje 
odejmouti.    —   ,,Co  jest  ti,  Věnceslavo?     Slzy  tobě   po 
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tvářích  kapou  —  mluv!  —  jsemtě  tu  tak  ve  mrákotě 
živ,  že  ani  nevím,  jaký  to  měsíc,  jaký  to  den  pres 
krátký  most  života  nás  vede  —  co  jest  to  dnes  za 
den?" 

„Den  dvadcátý  sedmý  měsíce  Srpna"  —  odvěce 
dívka* 

„Ha!''  —  vyvolá  Vácslav  hlasem  bolestným  — 
„den  pádu  smrti  mého  velikého  otce.  Přední  jeho 
podpory,  sloupové  to,  na  svých  hlavách  české  nebe 
nesoucí,  zlomyslně  ze  svých  pánví  sebe  vyšinuly,  a 
ohlohu  své  vlasti 5  jasnou,  slavnou,  zeměvládnou,  na 
veky  snad  do  té  strašné  zbořeniny  strhly!* —  Před 
šesti  lety  —  dnes  —  o!  vím,  nad  Cechy  že  dnes 
slunce  takto  nesvítí!  Černý  mrak  tam  leží  oblohou, 
vichrové  tam  smutné  hrany  skucí,  a  ten  celý  den  ve 
životě  země  české  tak  vyhlíží,  jako  jizva  rozkolena 
klínem  hromovým!  —  0,  ty  pole  Moravské!  nejdražšís 
ty  pilo  nápoj  v  celém  světě  širovládném,  krev  jsi 
pilo  Otakarovu/^ 

„Drahá  tam  odpočívá  krev ,"  —  dí  Věnceslava 
královice  chtíc  upokojiti  —  „avšak  ve  Vašich  žilách 
ta  samá  drahá  krev  ještě  koluje.  Otakar  padl,  proto 
že  říše  zemská  jednoho  pána  již  byla  měla,  a  dvou 
takových  na  svých  slabých  bedrách  nemohla  unésti. 
—  Smutný,  cernorouchý  jest  tento  den;  lec  právě  z 
něho,    jako  slunce  z  temných  mraku,  vyjíti  má  vlasti 
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Vaší  čas  jasnější  i  blaženější.  Nalezenť  jest  klíč  k 
Vašemu  vězení,  a  jak  mile  vykročíte,  zavře  se  ním 
a  zahodí  se  do  jezera  věcného  nenavrácení," 

,,Věnceslavo!"  —  zvolá  královic  —  „v  ocích 
Tvých  vidím  den  jasný  radosti;  avšak  i  noc  tmavou, 
bolesti.     Obé-li,  či  co  má  byli  obrazem  mého  osudu?" 

,,  Jméno  Páně  budiž  velebeno!"  —  plese  dívka 
s  vítězným  v  tváři  úsvitem.  —  „ Odvalí  se  těžký  po- 
klop z  rakve  Vaší  tísně  plné,  a  novorozený,  bleskem 
slavným  osloněný  země  české  vykupitel  vítězně  z  ní 
vykročíte.  —  Přijel  včera  se  soumrakem  český  rytíř, 
Mutina  Xo  %  Kostomlat,  jehožto  Vám  národ  Váš  za 
sluhu  i  strážce  posílá,  kdybyste  se  v  tomto  hrobě  o 
nějaký  čas  starším  státi  měl.  Avšak  pod  branou  to- 
hoto hradu  čekají  již  dva  jiní  poslové  z  království 
českého.  Jaroslav  to  Sternberg,  věrná  hvězda  Vašeho 
otce  na  poli  moravském,  a  Herman  Dubský ,  jehožto 
mužná,  rekovná  ruka  poslední  jiskru  českého  života 
zachovala.  Půl  dne  cesty  odtud ,  na  pomezí  vlasti 
Vaší,  stojí  hlava  vojska  chrabrého,  jehožto  tělo  tak 
jest  dlouhé,  že  až  ku  bránám  Pražským  pevnou  svou 
nohou  dosahuje."  — 

,,Rci!"  —  dí  Vácslav ,  křídla  své  naděje  opět 
skládaje  —  „zdali  mne  již  pětkrát  národ  můj  posly 
mužnými,  věhlasnými  nežádal.  A  ostřež  toho  divo- 
tvorný  Bůh,  aby  mne  krajané  moji  brannou  rukou  z 
Braniboru  od  mého  ujce  a  poručníka  v-  lobývali!" 
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„Jestit  to  jen  pohled  násilí"  —  rozmlouvá  Věn- 
ceslava  —  „tak  aby  klín  klínem  na  Otta  se  doráželo. 
Nejrázněji"  —  dí  dále  pod  kyryskem  složený  list  vy- 
tahujíc —  musí  tento  list  duši  jeho  sukovitou  roz- 
klíniti." 

„Co  jest  to?"  —  zvolá  Vácslav,  list  ten  vzav  a 
proběhnuv ,  obdivením  celý  užaslý.  —  „Podepsán  tu 
Rudolf?"  — 

„Římský  císař ,  Rudolf  Habsburgský"  —  dosloví 
dívka  vysvětlujíc. 

„Avšak  tobě  jest  list  nadepsaný?  Jak  ti  bylo 
možná?"  — 

„0,  což  v  světě,  acto  obmezeném,  milos  —  po- 
koře" —  dí  rychle  napravujíc,  anto  se  jí  y  tváři  sně- 
hobílé plamenné  růže  objevují  —  „a  věrné  oddano- 
sti jest  nemožného?  Od  dětinství  k  tomu  jsem  se 
připravovala/ všecky  cesty  k  Vašemu  vybavení  kříž  a 
křížem  jsem  přeběhala,  a  Bůh  mocný,  jak  vidíte,  dívce 
slabé,  sprosté,  divotvorně  napomáhal,  požehnav  je- 
jímu úmyslu."  v 

„Jakým  to  ziskem  vedena  jsi  byla,  rci!"  —  ptá 
se  Vácslav  pln  úžasu  a  vážnosti? 

„Yševidoucí  oko  Páně,  oucel  náš  tam  ohlédajíc^ 
skrze  ledví  lidské  prozírá.  Byloby  mně  z  mrákoty 
stavu  mého  až  k  jasnosti  stolce  císařského  svítilo, 
kdyby  ziskem  ošemetným   zanášela  se  duše  má?   Bia- 
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hostí  rajskou,  nikdy  nepoznalou,  život  můj  to  zro- 
suje  —  to  vím,  a  to  Tobě  vyznáváni,  drahý  kníže  a 
pane  můj!  Avšak  jaká  to  mocnost  tento  pud  a  tu 
ohnivou  vůli  do  mých  prsou  vdechla :  to  ví  nebe  a 
jeho  anjelé." 

„A  kdo  jsi?!  —  Mluv!  nadarmoťjsem  až  po  dnes 
od  Tebe  to  vyzvídal.  Tobě  a  Tvému  otci  ulehčení  i 
oslazení  této  vazby  děkovati  mám;  leč  úmyslně  skrý- 
váte svůj  stav  i  svůj  původ  za  strom  cizosti  a  ne- 
prozračnosti?*6 

„Váš  veliký  otec46  —  dí  Věnceslaya  poněkud  se 
rozmýšlejíc  —  „tvorce  tak  mnohých  slavných  skutků, 
stal  se  tehdáž ,  kdy  říše  česká  takřkouc  od  Baltu  až 
k  moři  Jaderskému  sahala,  též  i  tvorcem  mnohých 
hradů,  měst  i  dvorů  v  zemi  této,  v  Lužici.  Položilť 
i  základ  Zitavy,  vystavěl  i  toto  sídlo,  a  přímluvou  mé 
drahé  matky  —  kterou  prý  velmi  náviděl  — r  otce 
mého  z  české  vlasti  za  hradního  sem  dosadil.46 

„Tys  Češka,  Věnceslavo?!4í  —  zvolá  královic  s 
duší  vděkem  překonanou.  —  „Ach  ,  vy  dítky  mého 
otce!  vy  české  vlasti  drazí  synové!  Jak  Vám  spla- 
tím —  byfbych  stal  se  Otakarem  —  tuto  lásku,  tu 
šlechetnou  obětivost?  —  A  i  tento  zámek  skálopevný 
svědek  české  velikosti?  0,  můj  otce!  zdaž  bys  to 
byl  pomyslil,  že  v  hradu  toho  nejtěsnější  kotlině,  tu 
kde  za  tvých  roků  hříšník  kvílel  za  ohavné  přečinění. 
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syn  tvůj  vadna  bude  trpěli?  —  Avšak,  mluv!""  — 
táže  se  dále,  oko  s  duší  zavěsiv  na  rty  Věnceslaviny.  — 
„Mluv,  o  mluv!  a  udus  žízeň  ve  mně  prahnoucí! 
Jak  se  stalo  ,  že  tvůj  otec  v  Braniboru  zůstal  otro- 
kem? Jak  se  stalo,  že  můj  ujec,  tisícoký,  vše  tvé  o 
mne  přičinění  v  tuhý  okov  nespoutal?" 

„Nezná  Otto  Braniborský"  —  odvěce  dívka  — 
„ani  mne,  ani  mého  konání.  Acto  v  jeho  hradu  sí- 
dlím, nikdy  ke  mně  otrokyni  oka  svého  nesklonil. 
Také  tu  i  hostem  bývá  málobývalým,  a  nesnadno  mu, 
#^c.jest  mocný,  velkomocný,  stvoření  si  povšimnouti, 
ježto  se  mu  úmyslně  vyhýbá."  ■ — 

I  bylaby  Věnceslava  nepochybně  více  a  mnoho 
důležitého  odpovídala,  a  mladý  královic  mnohou  zprávu, 
mnohé  vysvětlení  na  ní  byl  ještě  vyžádal:  kdyby  byl 
právě  cizý  muz  byl  nevešel,  který  najednou  dalšímu 
ptaní  i  odpovídání  konec  učinil. 

Byltě  to  český  rytíř,  Mutina  %  Kostomlat.  Těž- 
kou asi,  jak  se  zdálo,  překážkou  si  cestu  proklestiv, 
jako  jelen  ku  pramenu  v  žízni  horoucí,  krokem  vel- 
kým, rychlorychlým  semto  přikvapil.  Avšak  zociv 
královice,  zociv  byt  a  roucho  jeho,  jako  hromem 
omráčený  zarazil  a  ruce  sprásknuv  veliké  své  zraky 
k  nebi  převrátil.  I  zdrtiltě  srdcelomný  pohled  tento 
duši  jeho  jarou,  kosou  smrti  neustrašenou,  a  po  muž- 
ských tvářích,  mnohou  jizvou  rozoraných,  první  to 
snad  slzy  se  valily. 
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„Můj  královice!*6  — :  zvolá  hlasem  úpěnlivým,  s 
rukama  sepiatýma  k  němu  kráčeje  —  „můj  drahý,  mi- 
lostivý kníže!  kde  Vás  nalézám?  Očí  Vašich  slunce 
zlatoskvělé,  ježto  by  říši  celou  v  černé  noci  co  ne- 
bes blankyt  rozjasnilo,  smutnou  tuto  mrákotu  v  pod- 
zemní kotlině  musí  osvěcovati!  0  dejte,  ať  slzou 
touto  ruku  Vaši  porosím!  Horoucíť  to,  kníže!  slza, 
kterou  Vám  Váš  věrný  národ  tímto  mým  okem  vy- 
lévá!** 

„Pozdravuji  Tebe,  statný  Mutino!"  —  promluv; 
Vácslav,  ruku  svou  v  ruku  jeho  dobrovolně  uklá- 
daje. —  „Ještě  Tebe  znám,  ještě  vím,  co  jsem  slý- 
chal o  Tobě  a  o  Ma&i slávu  Krušnohorském  Věrní 
jsouce  otce  mého  stínové,  uchytali  jste  ve  válce  uher- 
ské rány  na  mého  otce  sršící  na  tom  samém,  ach, 
tehdáž  ještě  vítězoslavném  poli  moravském!  —  Leč 
pověz  mi.  proč  pláčeš,  rytíři?  Neseš  mi  smutnou 
zprávu  o  mé  vlasti,  o  mém  národu ?" 

„Aby  tu  stála  sukovitá  skála,"  —  áié  Mutina 
hlasem  velkým,  bolestným  —  „co  český  Olymp,  Vy- 
šehrad náš,  na  ní  stoluje:  na  Vás  tu  se  podívajíc,  v 
slzách  by  se  rozplynula.  Největšího  krále  syn,  jediný 
dědic  tak  vznešené  důstojnosti  —  avšak  neníť  roucha 
tak  pošmourného,  aby  zastínilo  toho  královského  slunce 
blesk,  I  skrz  tu  hrubou  vlnu  koruny  Vaší  majestat- 
nost  vítězoslavně  prosvítá!*4 
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„Mluv  ?  Mutino!"  —  vece  Vácslav  pobízeje  — - 
,,dej  mi  zprávu   o  našem  českém,   utěšeném  oudolí!a 

?,Rcete  raději,  královice!  o  plačtivém  oudolí!u 
Co  vojenská  lítice  ve  vzteku  svém  bezeuzdném  sem 
tam  ušetřila"  — 

Tu  slyšeti  rychle  kroky  a  hlas,  ačto  starý  i  slabý, 
avšak  hněvem  rozjařený. 

,, To  jest  příliš  mnoho,  králevice!"  —  žaluje  Bro- 
diti, Yácslavův  strážník ,  šedivý  otec  Věnceslavin,  pln 
nevole  a  hořkosti  sem  pospíchaje. 

V  zápětí  jemu  přikvapí  i  Vilibald  Reineck,  nynější 
hradní  Zitavský.  Na  této  mizeře  pohlaví  mužského 
příroda  v  rozmaru  nejzlostnějším  celou  svou  svévol- 
nost a  nezbednost  dokázala,  Hrbatý  a  křivý,  život 
as  dvě  pídě  dlouhý  na  dvou  hůlkách  nosil  sedmkrát 
tak  vysokých,  k  cápu  se  tím  podobaje.  Hlava  jeho 
od  hlavy  kozla  dalece  se  nelišila,  s  tím  snad  jediným 
znamenitým  rozdílem,  že  co  kozel  dlouhou  bradu  ro- 
vně nosí  nad  prsní  kostí,  nad  hrudím:  brada  Vilibal- 
dova  střapatými  vousy  na  pravé  rameno  doléhala. 
Lebka  jeho  byla  takřka  celá  plešivá  ,  toliko  že  nad 
ušima  s  obou  stran  dvě  štětky  vlasů  se  udržely,  tak 
srstnatých  a  vyvezených,  že  dvěma  hnusným,  zpotvo- 
řeným  rohům  velmi  nepodobny  nebyly.  Z  očí  jeho 
hlubokých,  ve  dvě  kalužiska  zapadlých,  oheň  sršeb 
studený  sice,  avšak  pichlavý;  při  jeho  usmívání,  ne- 
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boli  raději  ušklébáni  člověku  bylo  asi  tak,  jako  bývá 
beránkovi  .  když  vlčice  neb  tigrice  s  přirozenou 
sobě  vlídností  na  něho  se  usmívá*  Jestiť  to  zkušená 
věc,  že  lidé,  nimiž  přirozenost  tak  anebo  jinak  nemi- 
lostně  byla  naložila ,  takřka  sami  sebou,  samovolně 
potměšilí  a  zlomyslní  bývají,  ke  všemu  tak  se  chova- 
jíce, jakby  pomstu  za  to  vylévali,  co  buď  ruka  stvo- 
řící, buď  nehoda  rušící  na  nich  byla  provinila.  Avšak 
Vilibald  i  tu  činil  hanebnou  výmínku,  jsa  od  kosti 
předivo  ze  samých  zlot  a  nepravostí. 

„Co  jest,  Brodíne?"  —  ptá  se  královic  —  „co 
Tebe  tak  roznítilo?" 

„Přijeli  vyslanci  království  českého4*  —  odvěce 
Brodín  s  nemalou  kyselostí.  —  ,  Vám  nesoucí  posel- 
ství. Jestiť  to  květ  šlechty  české,  a  hradní  se  spouzí, 
mosty  před  nimi  spouštěti  a  přátelsky  je  uvítati. " 

„Jsi  Ty  Vilibald  Reineck?"  —  táže  se  Muiina 
hradního   s  patrnou  nelibostí. 

„Jsem,  rytíři!"  —  odpoví  Vilibald  s  hlubokou  a 
lílisnou  poklonou. 

„Byl  jsi  včera  nelasklavýu  —  mluví  Mu tina  dále  — 
„žes  mi  sv&j  stav  a  důstojnost  svou  na  tom  hradě 
nevyjevil.  Celou  cestou  ve  střevech  mne  žádost  pá- 
lila, abych  se  ti  do  oči  i  do  duše  podíval.  Avšak 
mnohem  ohnivější  žádostí  plápolají  čeští  stavové, 
tak     aby    Tobě    za    vše     všudy    dobré,    jehož   Tebou 


drahý  kníže  jejich  zakusil,  pěstounskou  odměnu  do- 
ručili.44 

„Laskavým  a  otcovským  pěstounem  byl  a  jest 
královicův  ujec,  markrabě  Braniborský"  —  vece  na 
to  Vilibald,  blesky  z  očí,  jako  světýlka  z  bažinatých 
palouků,  na  Mutinu  vystřelujíc.  —  vJá  jsem  se  k 
jeho  Jasnosti,  královici  českému,  tak  povždy  cho- 
val, aby  v  paměti  své  milostivé  pokoru  a  náklonnost 
mou  i  na  zlatý  stůl  svých  veleslavných  otců  s  sebou 
vzal.  —  Avšak"  —  vece  dále9  jako  hádě  k  Vácsla- 
vovi  se  vina  —  „jestiť  hradbou  nepřestupnou  obme- 
zena  šetrnost  má.  Přísně  jest  mi  zakázáno,  abych 
žádných  poslů,  žádných  vyslanců  z  království  českého 
do  hradu  nepřijímal;  neboť  se  jest  obávati"  — 

„Aby  ti  poslové"  < —  doplňuje  Mutina  z  Kosto- 
mlat  —  „toto  město  i  s  tím  hradem  v  pevnou  skálu 
zakotveným  na  ramena  nevzali,  a  do  Prahy  to  neod- 
nesli? Budiž  bez  starosti,  šlechetný  Vilibalde!  k  tomu 
jest  braniborského  hladu  a  braniborských  rukou  za- 
potřebí." 

„Hrome!"  —  zaklne  Vilibald  přes  pravé  rameno 
a  zrakem  svým  do  zadu  po  Věnceslavě  mrskne,  cosi 
podezřelého  v  ní  vyhledávaje. 

„Budiž  mírný,  Mutino!"  —  promluví  mezi  tím 
Vácslav  k  rytíři  z  Kostomlat.  —  „Horlivost  tvá  mysl 
zlostnou  ještě  více  rozezlí." 
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„Ten  drak!'*  —  dí  Mutina  mezi  zuby  k  němu  — 
„ten  ještěroletoun!  Je  právě  takový,  jako  ten  Eber- 
hard,  Ottfiv  náměstek,  na  Vašem  hradě  Pražském.  Je- 
den tam  naší  vlasti,  druhý  tady  Vám  drahý  z  mozku  tuk 
jedovatým  hryzem  vyžírá!44 

,, Vyslyš  tenkráte  mou  horoucí  žádost !44  —  prosí 
Václav  k  hradnímu  se  obrátiv.  —  „Vždyť  pak  nejsem 
toliko  královic:  jsemf  i  také  syn.  Mnohot  mívá  matka 
ná  srdci,  čehož  by  syna  svého  jediného  ráda  zpra- 
vila.    Snad  že  vdova  královna  ty  posly4*  — 

„Vaše  matka44  —  vskočí  mu  Vilibald  pichlavě  do 
reci  —  „vdova  králova  od  syna  svého  jediného  již  na 
Bezdězi  zrádně  odběhla,  z  láslty  materské  kuklu  sobě  na- 
strojivši. Odstěhovala  se  k  Vašemu  šlechetnému  bratru, 
vévodovi  Opavskému,  kdežto  ji  Závis  Vítkovic  často 
navštěvuje,  a  v  sirobě  jí,  jakož  i  ve  zdálenosti  dru- 
hého syna  ulehčuje.44 

,,Neníť  to  dobré44  —  odsloví  královic  ,  hluboce 
to  žihadlo  cítě  —  „že  mi  takto  nevlídně  mou  králov- 
skou matku,  mého  nepravého  bratra  a  ten  zrádný  rod 
Vitkoviču  připomínáš!  —  Avšak  rci!  proč  mne  můj 
ujec.  markrabě  Braniborský,  právě  nyní,  po  ty  tri  léta 
tak  těsně  a  nedověrně  zavírá?  Vždyť  pak  mne  jindy 
beze  vší  uzdy  a  otěži  po  ulicích  Zitavských  běhati  a 
těkati  nechal?  Kdy/  jsem  podzimním  časem,  bos,  s 
ustydlou  nohou,    mezi    tou  nejnižší   chátrou  zdejšího 
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chlapectva  rejdil  a  hraje  s  nimi  se  potýkal:  tuf  on 
častěji  na  svém  hrdém  oři  mimo  mne  jezdil,  mne  si 
ani  nevšímaje.  Proč  mne  nyní  "lak  váže  a  střeže? 
proč  mne  nyní  do  těchto  velkých  zdí  tak  bojácně 
zabedňuje?" 

„Kdyby  tu  markrabě  sám  "byl"  —  odsloví  s  vel- 
kou nesnadností  Yilibald  —  „kdyby  teď  právě  až 
u  Rýna,  u  císařských  volenců  velikými  důležitostmi 
se  nebavil  —  až  se  vrátí,  kníže  můj !  nejjistěji  na 
otázku  Vám  odpoví.  A  když  napotom  poslové  Vašeho 
království  se  ohlásí"  — 

„To-li  nevíte"  —  ozve  se  Věnceslava  do  předu 
p  okr  o  čí  c  —  budiž  Vám  známo,  že  jest  markrabě  na 
hradě." 

„Markrabě  jest  tady?"  —  táže  se  Vácsíav  pln 
žádosti  a  radostné  naděje. 

„Není,  královice!"  - —  odsloví  rychle  Vilibald  — 
„dívka  lže!" 

„Nelhu,  hradní!"  —  promluví  Věnce  láva  důkla- 
dně a  rázně.  —  „Leč  Vy  nemluvíte,  aneb  mluviti  ne- 
smíte pravdu.  Markrabě  přijel  o  půlnoci,  a  u  vší  ti- 
chosti do   zahradního  sídla  se  odebral." 

„Nepřetvařuj  se,  ouskočný  VilibaJde!"  přejme  Mu- 
tina  slovo.  —  „Markrabě  jest  již  tady,  či  se  dnes 
neb  zejtra  navrájií.  I  nás  toho  došla  jistá  zpráva  z 
říše,  a  protož  sem  právě  v  ten  čas  vypraveni  byli 
poslové!" 
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,, Zráda  a  ouklady  na  všech  všudy  stranách!"  — ■ 
zkřikne  hradní  vypuklou  zlostí  rozježený.  —  „Ty 
děvko  nevděčná!**  —  osápne  se  na  Věnceslavu  — 
„jsi  přnodkyně  všech  spředených  lstí  a  ouskoků.  Dávno 
tě  již  pozoruji,  dávno  za  tvou  stopou  chodím ,  a  k 
tvým  spádům  hledám  pěšinu!  Lisí  mi  vydej,  jejž 
jsi,  an  jsem  vešel,  se  stolu  tajně  sklízela.  Zrádě  zem- 
ské v  celo  Ty  se  stavíš:  co  zrádkyni  markrabské  i 
královské  velebnosti  do  vazby  tě  jímám,  a  přísně 
budu  vyšetřovati.  List  mi  vydej,  Věncesla\o!  ve  jménu 
pána  a  velitele  mého;  ve  jménu  správce  království 
českého;  ve  jménu  Otta  Braniborského!" 

„Tak  dosipěv  drzí  rukou  sáhl  po  dívce,  list  ten 
sám  chtě  z  jejího  roucha  vytrhnouti,  nepamětliv  ve 
své  náhlé  nerudosti,  že  tu  i  na  přítomnost  královicovu, 
i  na  jeho  velebný  byt,  i  na  dívčí  stud  šetrný  ohled 
bráti  bylo  potřeba.  Kníže  Vácslav  nad  drzostí  a  su- 
.ovostí  jeho  ustrnul,  a  ponejprv  snad  hněv  se  v  ži- 
lách jeho  roznítil,  tak  že  sličná,  míruplná  jeho  tvář 
růžovým  ohněm  se  zbarvila.  Rytíř  Mutina  stál  tu, 
tichý  sice  na  pohled,  lec  pravice  jeho  mimovolně  ru- 
kověti se  chopila,  a  mec  rázný  na  půl  pídě  z  pošvy 
vytrhla,  co  zatím  orlové,  plamenné  oko  ruku  Vilibal- 
dovu  na  cestě  k  dívčinu  kyrysku  doprovázelo.  Věn- 
ceslavin  otec  byl  takořka  zmámený.  Slyšeltě  svou  dceru 
z  věcí  viniti,    na  které  si  sám  nikdy   byl  nepomyslil, 
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I  zápasila  v  něm  lítost  s  hněvem  otcovským,  a  na 
rozpacích  tu  stál,  má-]i  se  jí  ujmouti  anebo,  jak  ká- 
záno Vilibaldem,  sám  na  ni  ruku  vložit  a  do  vazby  ji 
vrhnouti. 

Avšak  Věnceslava  pevnou  rukou  samostatnou  ra- 
meno Vilibaldovo  odklonivši  smělou  nohou  pokročila, 
a  okem  žhoucím,  blesku  plným,  sveřepého  hradního 
ze  vší  zbraně  vyzula;  i  zpupnost  jeho  zdrtila.  ,,Ne- 
sáhejte  na  mne,  Vilibalde  Reinecku!u  mluví  k  němu 
duchem  jakýmsi  nadezemským  pojata*  —  „Snadně  by 
vám  z  násilí  toho  více  klasu  cernozrných  vyrostlo, 
než  jste  sobě  za  všecky  své  skutky  kliditi  kdy  po- 
myslil* Listu  toho  se  netýkejte!  Lépe  by  vám  bylo, 
za  živého  těla  do  rakve  dáti  sobě  ustlati,  nežli  list 
ten  velebný  a  drahý  rukou  zloby  plnou  poskvrniti. 
Jestiť  on  nebeský,  požehnaný  plod  dvouletého  snažení, 
a  velebné  rukojemství,  ješto  vládce  Braniborského  s 
zemským  soudcem  smířiti  má,  ku  smíra-li  časnému  i 
věcnému  není  již  vámi  cesta  zamezena.  Ano,  Vili- 
balde Reinecku!  jsemť  já  původkyně  těchto  nálezů, 
ježto  vy  lešti  a  ouskoky  nazýváte;  pracujiť  já  o  tom, 
abych,  co  ani  prosby  celého  národu,  ani  hory  dra- 
hých kovu  nedovedly,  královici  země  české  z  neho- 
dného toho  vězení  bránu  otevřela*  Avšak  vy  to  ne- 
zastavíte! S  celou  svou  duší  oukladnickou  tolik  skal 
mi  v  cestu  uenavěžíte,  ježto  bych  já,  jako  ptáče  sté- 
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bio,  khdlatou  svou  nohou  nepřeletěla!  Neníť  to  vaše 
otrokyně.  ne  niť  to  dívka  Věnceslava,  není  to  dcera 
Brodinova,  která  ve  mně  žije  a  proti  vám  bojuje} 
vyšší  to  jest,  srátá  jest  to  moc!  ostrém  žhoucím  ne- 
přemožitelným bodá  a  pohání  mha  po  těch  cestách 
ruka  silná,  nevidtelná!  Mistrně  jste  síť  svou  předly 
strojná  jest  vaše  osnova:  leě  jedním  prstem,  jedním 
slovem  zruší  vám  ji  dívka  bezbranná!  To  se  stane, 
ViJibalde  Reinecku!  to  slibuji  a  přísahám  vám  tak 
pevně  a  jistě,  jako  že  jedním  uchem  do  komnaty  spra- 
vedlivého císaře,  druhým  uchem  do  všech  síní  bez- 
božného vévody   Vratislavského  doslýchám!** 

Tak  pověděvsi  Věnceslava  jakoby  vítězný  anděl 
rychlým  krokem  odešla.  Vilibald  tu  stál  jako  vko- 
řeněny, mnohem  více  sose  mramorové',  nežli  člověku 
s  živou  krví  se  podobaje;  toliko  při  posledních  slo- 
vech Věnceslavinvch,  kde  na  vévodu  Vratislavského 
poukázala,  jakési  ztresem  bylo  na  něm  znamenati. 
Chtěltě  za  ni  v  divém  hněvu  kvapiti;  lec  boty  jeho 
zolověněly,  a  nebylo  mu  lze  nesmírné  to  břemeno  na 
svých  cápich  nohou  zdvihnouti.  Konečně  vsak,  jakoby 
ho  vichr  jeho  vzteku  z  kořene  byl  vyvrátil,  utrhl  se, 
a  skokem  dlouhým  za  Věnceslavou  pospíchal.  Avšak 
Věnceslava  zmizevši  na  celém  hradě,  v  celém  městě, 
ve  všem  vsudv  okolí  a  nebyla   k  nalezeni. 
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Hlásní  na  baštách  Zitavských  byli  již  dávno  je- 
denáctou hodinu  noční  odtroubili,  an  Otto  Dlouhý, 
markrabě  Braniborský,  silným  krokem,  s  srdcem  ne- 
pokojným^ po  ložnici  v  zahradním  svým  sídle  zhřiru 
dolů  ještě  přecházel.  Pošniourný  oblak  starostí  a 
trampot  rozhostěn  byl  po  jeho  duši,  po  vysokém  cele, 
a  po  cele'  smědé5  dlouhé  tvářnosti*  Velicí  záměrové, 
jako  vlny  mořské  vyvezené,  přemítali  se  mu  v  hJavě, 
cti  a  vlády  žádostivé,  a  v  padesátiletých  prsou  vířila 
se  bouře,  nejsouc  nepodobna  té,  která  právě  venku 
po  jeho  zahradním  oudolí  větřila.  Bylotě  to  oudolí 
ve  dvě  vysoké  stráně  vklíněné,  a  na  stráních  těch, 
kmen  vedle  kmenu,  vysoké  břízy,  smrky  a  dříny  do 
temnosti  noční  strměly,  jsouce  nyní  jako  bejlí ,  jako 
třtina,  hříčkou  lehkou,  nepatrnou  živlu  rozezleného. 
Smutná  noční  vichořice  oudolím  tím  přežalostně  hvíz- 
dala; ze  stromoví,  jakoby  skřípění  znbfi,  tesklivý  lo- 
moz, praskot  a  rachot  třeskotal,   a  v  tu  hudbu  hru- 


zo strašnou  ua  vysokých  hradních  věžích  supové  a  lu- 
ňáci  svým  huhňáním  a  skučenim  přesouhlasně  přizvu- 
kovali. 

Strach  a  hrůza  svíraly  prsa  Ottova*  Několikráte 
byl  již  dvéře  otevřel,  chtě  sluhů  svých  zavolati,  a 
jejich  poslušným  šveholem  i  bouři  živlů  i  lomoz  ve 
své  duši  dáti  zažehnati;  lec  oni  všickni  na  volání  jeho 
silným  chrapoteni  odpovídali,  a  jakkoli  toho  spaní 
jim  záviděl,  styděl  se  jednak  je  buditi,  jednak  vědomí 
velmi  ztížené,  teď  nanejvejš  rozburácené  do  těsné 
samoty  jej  tahalo. 

Byltě  sice  Yilibald  Reineck  nedávno  od  něho  ode- 
šel, avšak  otrok  tento  zakoupený  podoben  byl  malicher- 
nému lékaři,  který  dílem  z  nerozumu,  dílem  úmyslně  -m* 
aby  totiž  i  on  i  neduh  nemocnému  stal  se  důležitěj- 
ším —  nedostatek  zdraví  zvětšuje,  a  ubohému  trpícímu 
boly  na  bol  přikládá.  Tak  i  také  Vilibald  úzkost  svého 
velitele  mnohem  více  zatísniL  Zrady  á  záměru  Věn- 
ceslavina  strašlivý  obraz  mu  předložil,  jehož  se  Otto 
tím  více  ulekl,  anto  jistou  zprávu  měl,  že  vojsko  če- 
ské bez  jeho  vědomí  na  pomezí  lužickém  se  stahuje; 
i  anto  u  Rýna,  odkud  byl  přijel,  nejedenkráte  zaslechl, 
že  se  Rudolf,  římský  císař,  smutného  stavu  králov- 
ství českého  ujímati  hodlá* 

Starého  B rodina  celý  dlouhý  den  pod  hroznými 
výhružkami,  pod  trestem  traplivého  usmrcení  zaklínali 
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a  zapřísahali-,  leč  ubohý  strážník  k  ničemu  jinému 
se  nepřiznal  a  přiznati  nemohl,  nežli  že  o  brzké  vy- 
proštění královice  českého  prosby  a  modlitby  k  Bohu 
zaslal,  a  —  dcery  jeho  až  potud  nebylo  nikde  k  na- 
lezení. 

Na  vše  strany  rozjeli  se  poslové  po  krajinách  Otto- 
vých,  kázajíce,  by  lid  zbrojný  z  posádek  svých  vy- 
trhl a  u  Žitavy  se  shlukoval,  kteréžto  město  i  s  hra- 
dem ve  třech  dnech  mělo   se  takořLa  otábořiti. 

Českým  poslům  v  městské  radnici  byt  se  vyká- 
zal; avšak  radnice  jedním  okamžikem  obehnána  byla 
živou  zdí,  bodáky  a  oštěpy  posetou. 

Rytíř  Mutina,  jenžto  byl  královici  přišel  sloužiti 
a  slušnějším  bydlem  ho  zaopatřiti,  na  jiném  křídle 
hradu  markrabského  byl  umístěn,  knížeti  a  pánu  svému 
sotva  jednou  tváří  ve  tvář  se  podívav. 

Kníže  Vácslav  z  jasného  chrámu  zlatoskvělé  na- 
děje najednou  jsa  vyvržen  u  větší  těžkosti  a  nesnázi, 
nežli  kdy  jindy  se  nacházel.  — 

Na  takovýto  nebezpečný  vrch  vyhnáno  bylo  po- 
ručenství  Otta  Braniborského.  Země  hmotná,  neobsá- 
hlá, s  celou  vnitřností  na  prsou  mu  ležela.  í  uza- 
vřel ku  spaní  útočiště  vzíti,  a  nadcházeti  jemu,  zdali 
by  se  nad  ním  nesmilovalo ;  zhasnuv  tedy  svíce  na 
všech  stolích  —  tak  že  toliko  noční  lampa  lo- 
žnici tu  osvětlovala  —-na  lože  ovšem  skvostné  a  po- 


hostné  napolo  svlečený  se  ubíral*  I  sklopil  se  sku- 
tečné jakýsi  mrákotný  závoj,  na  vzor  lehkého  spánku, 
na  oči  jeho.  a  nad  závojem  tím  obklopil  ho  i  sen; 
leč  tak  přísný  a  nemilostný,  že  se  soudným  svědo- 
mím a  s  ohnivou  obrazností  v  jedno  tělo  se  spolčiv 
duši  vládce  Braniborského  hrůzou  strašně  nastrojenou 
oblehl  a  na  ni  dorážel. 

Zdálo  se  mu  totiž,  že  polomrtvý  v  rakvi  leží  po- 
někud ještě  otevřené,  a  že  nemaje  hnutí,  nemoha  zraku 
ani  sluchu  otevřít,  predce  slyší  a  vidí,  že  tajný  soud 
nad  ním  se  drží,  že  dobří  i  zlí  skutkové  jeho  od  pr- 
vní hodiny  věku  mužného  až  po  tuto  dobu  hlasitě  se 
vyjmenují,  a  že  muž  ctihodný1,  avšak  přísný,  váhu  v 
pevné  ruce  drže.  ctnosti  i  neřesti  jeho  nestranně  na 
vážky  ukládá.  Poslední  čin  zlý  s  takovou  tíží  na 
bratry  své  dolehl,  že  miska  s  ctnostmi  zvýší  meče 
vylítla.  Tuť  soudcové  přesmutný  zpěv  zapějíce  roz- 
sudní  hůl  vyvrhují  a  povážní  pak  soudnou  tu  váhu 
se  vším  zlým  i  dobrým  nákladem  na  prsa  jeho  polo- 
živ rakev  se  chystá  docela  zabedniti.  I  sebrav  sílu 
v  úzkosti  vzchopil  se  Otto  Braniborský,  a  s  nesmír- 
ným násilím  okovy  snu  poněkud  přetrhav  z  lože  svého 
jakoby  z  té  rakve  vyskočil. 

„Eulu  —  několik  kroků  učiniv  a  veliký  pot  s 
čela  si  setřev  —  ..kde  jest  jaký  věstěc,  jenž  by  mi 
závoj  nejbližší  budoucnosti  odhalil,    tak  abych    viděl, 


-  Sá- 
ze jest  to  osudu  zákon  nezlomitelný,    abych  nyní,  již 
nyní  pachole  to  národu  jeho  odevzdal. " 

„Nezlomitelný!"  —  odpoví  mu  hluboký  hlas,  ja- 
koby ze  zadního  kouta  přicházející,  tam  kde  nízkými 
postrannými  dveřmi  do  druhých  síní  a  jizeb  se  vchá- 
zelo. 

„Kdo  se  tu  ozval?!"  —  táže  se  Otto  vyděšený. 
Leč  napřáhnuv  zrak  na  to  místo,  odkud  hlas  ten  za- 
zněl, strachem  a  hrůzou  odmrstěný  celých  pět  kroku 
nazpět  odskočil,  Nebylí  on  srdce  bojácného;  avšak 
mysl  napolo  jen  bdící,  stísnění  jeho  svědomí,  a  tak 
náhlý,  nadpřirozený  výjev  byly  by  muže  nejsmělejšího 
a  nejodhodlanějšího  nově  padlým  sněhem  posely.  By- 
latě  postava,  kterou  se  mu  zdálo  viděti,  neobyčejně 
vysoká,  v  plášť  bílý,  velký,  velmi  dlouhý,  jakoby  vé- 
voďsky  zahalena.  Na  její  tváři,  mrtvé,  mramorové 5 
na  jejím  cele  rádlem  času  rozoraném;  na  ejích  očích, 
co  do  mrákotných  jeskyň  přehluboce  zapadlých,  ně- 
kolik věků  v  mohlo  se  čítati. 

„Pro  veliký  Bfih!"  —  zvolá  markrabě  zdrcen, 
a  vlasy  mu  jako  šípy  na  hlavě  vstávají.  —  „Otakare! 
co  tebe  vyhání  z  hrobky  Jihlavské?!  —  Avšak  ty 
nejsi,  nejsi  Otakar!  Jeho  otec,  aneb  Vladislav  — 
čili  Vácslav  JSábo%ný  —  všecku  tvářnost  na  sobě  máš, 
co  jsem  fji  koli  viděl  v  síni  královské,  na  všech  krá- 
lích a  vévodách  českých,  na  všech  synech  Přemyslo- 
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výoh!  Král  jsi  aneb  vévoda;  lec  kdo  aneb  co?  mluv, 
jak  ťebe    nazývati  mám?" 

..Nazývej  mne  duchem  rodu  Přemyslova,"  — 
odsloví  mu  postava  královská. 

„Nuže,  duchu  Duchovíne!"  —  vědělť  Otto,  že 
jménem  tím  vsickni  Cechové  ducha  rodu  Přemyslova 
nazývají,  a  co  v  cheruba  země  české  pevně  v  něho 
věří  —  .,co  žádáš  na  mne.  na  Ottovi  Braniborském  ?%i 

„Co  na  Tobě  národ  český  již  po  dvě  léta  žádá.44 

„Královice  ?" 

„Jehožto  porucenství  svémocně  jsi  sobě  přivlast- 
znil.  Chránil  jsem  ho  záštitou syou  na  všech  cestách  jeho, 
tebou  nebezpečných,  a  aby  tobě  kajícímu  do  krajů 
nadehvězdných  cesta  zůstala  otevřena:  tohoto  stráž- 
ného anjela  jsem  mu  pěstoval." 

Tak  promluviv  duch  Duchovin  okamžikem  zmi- 
zel, a  na  jeho  místě  u  těch  samých  dveří  stála  Věn-' 
ceslava,  jasnou,  milostnou  jakousi  září  osloněna.  Tut 
Otto.  jakoby  docela  se  probudiv,  celého  citu  a  celé  o 
sobě  vědomosti  dosáhl.  Lee  nezhrozil  se  nového  toho 
výjevu;  ale  velká  dusící  skála  najednou  s  duše  jeho 
se  svalila,  a  bezděčně  puzena  se  cítil,  aby  dívku  vlí- 
dně obejmuv  co  blahodějné  spasitelkyni  své  jí  požehnal. 

3, Jak  sem  přicházíš,  děvo  sličná?" —  ptá  se  jí  s  tváří 
přívětivou.  —  „Ty  nejsi  stín!  Teplá,  živá,  červená 
krev,  jako  ve  mně,  ve  tvých  žilách  koluje !" 
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„Živá  jsem  a  smrtedlná,  tak  jako  Vy,  Otto  Brani- 
borský! Jak  v  tato  místa  přicházím,  nelze  mně  Vám 
povědíti.  U  prostřed  bouře  šumných  vichrů  uchopivši 
mne  ruka  neviditelná  sem  mne  vedla  skrze  síně5  ačto 
uzavírané." 

„Kdo  jsi,  a  co  tu  hodláš  dělati ?" 

„Jsem  Pamét  Vašeho  vědomí,  přicházejíc,  abych 
Vám,  poručníku  a  správci  země  české,  knihu  Vašich 
skutků  list  za  listem  přečetla,  tak  abyste  shledal  a 
cítil,  že  jest  již  míra  až  do  vrchu  vysokého  napl- 
něna." 

V  Ottovi  stará,  vkořeněná  nevlídnost  zpínajíc  se 
sveřepěla.  Svrásklo  se  mu  celo  valně  klenuté,  a  již 
již  zdvíhal  rameno,  by  jím  dívce  ze  dvéří  jíti  kázal: 
an  najednou  v  obraznosti  uzřel  ducha  Duchovina,  ja- 
kož i  rakev  a  strašlivý  nad  sebou  soud,  a  kouzelná 
tvářnost  Věnceslavina  čarovně  ho  opanovala.  I  slo- 
živ ruku  pozdviženou  na  veliký  stůl  se  podepřel,  dá- 
vaje tak  na  znamení,  že  jest  hotov  poslouchati. 

„Přijala  Vás  česká  země"  —  počne  Věnceslava 
pevným,  ba  soudným  hlaholeni  —  „za  správce  svého 
za  poručníka.  Avšak  nebyloťVám  o  spásu  té  země  válkou 
až  k  smrti  zkrvácené;  nebyloť  Vám  o  spásu  a  slušné 
pěstování  královice  osmiletého:  leč  o  pokrm  a  o  po- 
travu k  zasycení  zlatohladu  nenasytného." 

„Dosti  toho!"  —  káže  Otto  s  nevrlostí.  - —  >>Bu- 
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diž,  kdo  bud !  v  ložnici  jsi  braniborské,  a  před  Tebou 
stojí  markrabí!" 

„Stojí  tady  markrabí"  dí  Věnceslava  —  „a  svědomí 
jeho  oucty  mu  skládá ,  dáno  mu  Bohem  za  d&chod- 
níka.  Bytby  jste  všecko,  co  živo  jest,  ze  říše  své 
vyhostil:  svědomí  své  nevyhostíte.  Vyslechněte  je, 
ať  to  víte  ,  jak  jest  s  Vámi,  když  ocí  Vašich  zanika- 
jící světlo  na  věky  bude  hasnouti.  —  1  uzavřel  jste" 
—  pokračuje  dále,  vidouc,  že  Otto  k  předešlému  po- 
stavení svému  se  navrátil  —  „co  byl  ještě  bezecitný 
vítěz  nepohltil,  do  poslední  rudy  vybrati.  Avšak  by- 
ste chrabrá  Čechův  prsa  na  uzdě  měl  pevně  spou- 
tána: královnu  jste  i  královice  noční  dobou,  jako  vě- 
zné, v  lednu  mraze  nejkrutějším  na  pevný  hrad  Bez- 
děz kázal  zavésti.  Prchla  odtud  královna.  I  aby  se 
na  knížeti  stejný  únos  nedovedl:  sem  jste  si  ho  umí- 
stil do  Zitavy,  poslav  do  Cech  Ebrharda,  svého  dvo- 
řana, který  zloupiv  kostely  i  hrady  za  dvakrát  sto 
tisíc  hřiven  stříbra  Vám  sem  odeslal." 

Trhl  sebou  zašmouřený  Otto,  a  nemaje  stání  na 
jednom  místě,  nepokojně  sem  tam  přecházel. 

„Avšak  co  jest  ta  vrstva  studeného  kovu"  — 
mluví  dívka  pokračujíc  —  „proti  tomu  vychování 
kníiete  !  Tímto  jste  Vy  říši  české  stokrát  více  mínil 
škoditif  tím  jste  Vy  ji  smrtelně  hleděl  raniti.  0,  mar- 
krabě!   ze  všech  hříchů,   které  vidím  v  knize  Vašeho 
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života,  jestiť  tento  dalece  ten  největší!  Nechtěli  jste 
královice  zahladiti,  mel  vám  zůstati  živ,  mel  dorůsti 
tělem  mrzkým,  mel  dospěti  jako  zvíře,  aby,  stav  se 
jednou  manželem  vaší  synovkyně,  křivě  vládi  člunem 
zákonů,  a  správa  vaše  na  moři  tom  nebezpečném  stala 
se  tak  nevyhnutelnou.4' 

„Do  nebes  ty  či  do  pekel  zíráš  \"  —  zvolá  Otto 
vystrašený,  a  přikvapiv  k  ní,  za  ruku  ji  chopí,  hle- 
daje tak  přesvědčeni^  zdaž  člověk  jest  jako  on,  čili 
stín  jen  a  duch  beztělesný. 

„Ni  do  nebes,  ni  do  pekel;  leč  do  desky  vašeho 
svědomí,"  —  dí  Věnceslava  mužně ,  ale  mírně.  — 
„Avšak,  an  jste,  markrabě!  den  ode  dne  jistějšího 
přesvědčení  nabýval,  že  císař  Rudolf  věrně  ceká  na 
toho  sňatku  vyplnění,  jenžto  mezi  Jitkou,  jeho  dcerou, 
a  mezi  českým  královicem  již  před  porážkou  na  mo- 
ravském poli,  na  ostrově  Dunajském , byl  uzavřen:  tuť 
jste  teprv  lichotný  ten  záměr  z  mysli  sukovaté  vypu- 
stil, pilně  se  o  to  staraje,  aby  vám  jinou  stranou  tu- 
čná náhrada  se  dostala.  / 

Tak  jste  slíbil,  že  vydáte  královice,  když  Češi 
jeho  patnáct  tisíc  hřiven  za  oděv  a  za  krmě ,  a  za 
drahé  to  vychování  nahotově  vyplatí.  I  dáno  Vám 
těch  patnáct  tisíc;  ale  dáno  nadarmo!  Znalť jste  syny 
země  české,  znal  jste  věrnost  ryzozlatou,  znal  jste 
lásku  ku  králi,     Vidělť  vy  jste,    že    nemoc   smrtelná 
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v  žilách  větří  českého  království,  a  že  jeden  toliko  ve 
světě  jest  lékař,  jemuž  možná  je  pozdraviti,  a  toho 
vy  že  máte  na  uzdě.  I  za  milost  tu,  že  jste  vy  ho, 
jak  jste  soudil,  písmenára  dal  naučiti,  musel  se  vám 
mladý  kníže  na  nových  až  dvacet  tisíc  upsati.  Ach, 
to  ptáče,  v  klec  podzemní  upoutané!  Všecky  kovy, 
co  jich  lůno  země  chová,  dal  by  vám  byl  za  jedinou 
číši  českého  povětří!  —  Bývalatě  země  česká  tak  zá- 
zračně rudohojná  ,  že  kam  kovkop  ostrým  zubcem 
udeřil,  pramen  stříbra  aneb  zlata  bleskotně  se  vyjevil. 
Jsoutě  řeky  její  stříbrovlné  tak  výnosné  na  zlato,  že 
kdo  nohu  chudou  v  písek  jejich  zaryl,  bohatou  ji  vy- 
táhl ;  avšak  ve  strastném  tom  okamžení.,  kde  lid  vaš 
žravý,  bezuzdný,  v  doupata  a  v  lesy  zahnal  její  oby- 
vatele: země  slavná,  nejbohatší,  ani  s  jeden  tisíc,  v 
ocích  Vašich  malicherný,  nebyla!  —  Tu  —  markrabě! 
ó  markrabě!  česká  paní,  česká  dívka,  s  hlav  stravši, 
co  od  kovu,  českého  krále  od  vás  koupila!  Tu  jste 
viděl,  že  prázdno  jest,  co  jindy  přes  vrch  plné  bý- 
valo; tu  jste  cítil,  že  to  moře,  které  někdy  pře  týkaly 
až  na  dno  suché  okovem  vaším  jest  vyváženo:  a  tu 
jste  ještě  ruku  vztáhl,  byste  část  utrhl  této  země  vy- * 
loupené,  doháněje  královice,  by  vám  upsal  markrab- 
ství  Budišinské  i  s  jinými  městy  a  hrady  na  všechen 
čas  budoucí." 

„Slušnátě  to  náhrada"  —  zvolá  Otto,  se  omlou- 
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vaje  —  „za  tu  dloubou  péči,  za  to  bdění,  za  to  vý- 
loh plné  namáhání!  Kdybych  já  byl  statnou  nohou 
království  to  neobkročil;  kdybych  já  byl  mužnou  rukou 
na  vše  strany  je  neobejmul:  na  deset  dílů  bylo  by  se 
rozpadlo!"  '— 

„O  té  nebeské  zásluhy!"  odřekne  dívka  s  duchem 
nezhrozeným. —  ^Aby  náhle  neumřelo:  lékem  zhou- 
bným, přebolestným  k  smrti  jste  je  připravoval.  Ach, 
markrabě!  že  jste  z  věku  mnoholetého  nenabyl  té 
zkušenosti!  Když  se  jedním  vlkem  pověst  stane,  že 
stádo  jest  bez  pastýře,  a  že  vhodný  jest  čas  k  lou- 
peži: tuf  se  jich  i  více  shlukne,  a  všickni  jícen  hla- 
dem vzteklý  na  týden  chtí  zasytiti.  •  Takte  Jindřich 
Kučeravý,  Vratislavský  vévoda,  ten  vlk  žravý,  Otaka- 
rem nakrmený,  ,pohltiv  již  pevné  Kladsko,  dnem  i  nocí 
o  to  kostkuje,  aby  zjitra,  z  lože  povstav,  široké  své 
ruce  umývati  mohl  v  Labi  růžovém  \u 

„Ustaň,  děvo!"  —  zkřikne  Otto  jakby  v  žebro 
postřelený —  „oko  tvé  jest  vševidoucí!  To  jsi  četla 
v  zabedněné  duši  Vilibaldově;  já  vsak  nic,  než  temné 
zdání  toho  mám;  žádného  není  srozumění  mezi  mnou 
a  Jindřichem  Vratislavským,  a  BfiM  jest  věčný,  ne- 
smrtelný!   nikdy  žádného  nebude." 

v0  tento  nešlechetný  Vilibald!"  —  mluví  Věn- 
ceslava,  plna  tesklivé  dy chtivosti.  —  „Tento  zrádce 
Vašeho  jména,   Vašeho  srdce,   Vaší  velké  důstojnosti! 
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jest-li  Vám  tmavý,  neprozračný  zevnější  jeho  štít  : 
6  chopte  se  jeho  dopisů,  a  jimi  do  jeho  hnusných, 
oukladných  prsou  se  podívejte.  On  jest  ta  hydra 
ostrozubá,  která  roucho  Vaší  někdy  čisté,  libozvučné 
pověsti  vlákno  za  vláknem  rozžírá;  on  jest  ta  svodná 
světlice,  již  jakoby  ještěra,  vyplilo  bahno  hmizu  plné, 
a  jenžto  zjevivši  se  ve  Vaší  ducha  i  srdce  mrákotě, 
se  šlechetné  dráhy  Vás  vábí,  a  v  mravnou  propast 
Vás  odluzuje." 

„V  mravnou  propast  Otta  Braniborského?"  — vy- 
volá markrabě,  Věnceslavu  přísně  kárajíc. 

„Již  stojíte  nad  ní,  markrabě  Braniborský!  a  zá- 
vrať se  o  Vaši  mrákotnou  hlavu  pokouší.  Cíli  Vám 
ještě  nevědomo,  že  zoufalství  uchvátilo  prsa  Čechův 
k  smrti  usouzených  — " 

„Trestati  je  budu  v  tom  zoufalství  co  odbojníky!" — 
zkřikne  Otto  zvolnicky. —  „Jsemtě  pán  a  správce  jejich!" 
„O  pomněte,  panel^  že  spravedlivého  soudce  máme 
na  zemi  — " 

„Císař  a  opět  císař!  Zdá  se  ti,  že  se  ho  co 
děcko  metly  třesu?     Žezlo  jeho  není  tygrův  zub!" 

rXení  tygrův,  avšak  lvi  zub!  Strašný  to  meč 
v  rukou  muže,  který  nikdy  nedopustí,  aby  národ  ve- 
liký z  oboru  země  v  nářku  byl  vypleněn. " 

„Římský  císař  ví,  že  český  královic  dítě  jest, 
plamenný  povoz  vlády  mu  svěřiti." 


„Rádcem  i  otcem  bude  mu  Rudolf  sám.  Ó  ne- 
meškejte blahou  millionů  lidí!  Nezavrhujte  díky  ná- 
rodu, jenžto  jsou  kámen  nejdražší  i  nejjasnější  v  ko- 
runě knížecí!  Kníže!  markrabě!  vydejte  královice! 
Dnes,  ještě  v  tuto  acac  noční  hodinu!  Vydejte  V  ~», 
varujíc  se  příštího  dne  donucení  !" 

„Donucení!?"  —  zvolá  Otto ,  všecka  stavidla 
hněvu  pyého  vlnícího  se  vytrhnuv.  —  „Kdo  se  odváží, 
vůdce  Braniborského,  an  svůj  rázný  mec  dobýváy. 
nutiti?" 

„Nuž,  markrabě  !u  —  odsloví  mu  dívka  taktéž 
hlasem  pozdviženým,  list  císařský  nad  oci  mu  vytasíc 
—  „přečtěte  ten  list  a  ohledejte  v  mocnosti  své,  zda-li 
mec  vás  dost  je  ostrý  proti  českému  královici,  proti 
tomu  dítěti  \" 

Vytrhnuv  jí  Otto  blánu,  obsah  její  v  slabém  světle 
lampy  pohltil.  Trhl  sebou  několikrát,  a  několikrát 
vzteklý  křeč  tak  mu  prsty  sevřel,  že  se  bylo  obávati, 
aby  p^aní  neroztrhl.  Avšak  jakoby  ruka  jeho  velkou 
váhu  listu  toho  nemohla  dlouho  udržeti:  na  stůl  ho 
pustil  a  u  velikém  pozdvižení  všech  svých  citu  i 
strázní  po  ložnici  přecházel.  Konečně  zůstal  před 
Věnceslavou  státi,  bouřlivým  svým  zrakem  o  její  tiché, 
avšak  mužné,    nezhrozené  oko  se  opíraje. 

„Nechlub  se,  dívko  l" — promluví,  dlouhou  dobu 
ve   zhledu   tom  setrvav  —   „žes  nad  Ottem  Brambor- 
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ským  kdy  zvítězila.  —  Jdi!  zorním  jitrem  ať  přijdou 
cesti  poslové." 

„A  obloha  spásy  plna"  —  vyvolá  Yěnceslava 
pl     njic  —  ..vyjasniž  se  nad    vaší  hlavou  knížecí  \u 

Tak  požehnavši,  jakoby  síp  nízkými  dveřmi  od- 
letěla, klapáním  klik?  čerstvým  po  sobě,  najevo  dá- 
vajíc, že  ze  síní  niarkrabských,  jakoby  ve  dne,  a  ja- 
koby známých,  průchod  umí  hledati. 


III. 


Na  náměstí  Žitavském  byl  veliký  lomoz  a  neo- 
byčejné shloučení  lidu.  Jako  ohlas  po  skalináctí,  tak 
se  rychle  po  všech  domich  roznesla  ta  vzácná  zpráva, 
že  kníže  Vácslav,  jsa  prost  vazby  porucenské,  nej- 
bližší hodinou  do  své  vlasti  na  vždy  bude  se  odebí- 
rati. Znaltě  ho  lid  Zitavský  tak  jako  každé  jiné  do- 
mácí své  pachole,  a  pro  jeho  vlídnost,  dobrotu  a  pří- 
větivost jedenkaždý  velice  ho  náviděl.  I  chtěliť  ho 
všickni  ještě  jednou  viděti,  ještě  jednou  v  pohledu  na 
knížecí  jeho  tvář  se  kochati,  a  loučíce  se,  v  kochání 
tom,  poslední:   „Zdráv  bud!"  jemu  podati. 

„Jest  to  pravda?'4  —  ptá  se  měšťan  Srpota  na 
potkání  kostelníka  Noska  —  „že  se  královic  od  nás 
odstěhuje  ?" 

„Tak  se  praví,"  —  odsloví  kostelník  Nosek  — 
„lec  nevěřím  tomu.  Markrabě  pán  včera  v  noci  te- 
prva  přijel,  a  sotva  se  hned  zas  vydá  na  cestu. " 

„Královic  prý  cestuje  sám/'  —  odmlouvá  mu 
Srpota. 
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„Tomu  rovně  nevěřím,"  —  odvecé  Nosek.  — 
„ Markrabě  pán  držel  nad  ním  otcovské  právo.  Jaký 
pak  by  to  byl  porucník  a  pěs*toun,  aby  ho  na  práh 
domu  otcovského  neprovodil?44 

„Myslíš  totiž:  do  Prahy?"  —  prohodí  Srpota. 
—  „Budiž  jak  buď,  musím  se  toho  dověděti 5  nebot 
bych  ho  velmi  rád  ještě  jednou  viděl  —  totiž  králo- 
vice Yácslava!  Jestiť  takové  dobrotisko  —  jehně  je 
proti  němu  chrt!" 

„To  vím,  to  vím!"  —  odvěce  Nosek  honosně.  — 
„Ve  klášterní  chýši  u  mně  jako  doma  bývával.  Když 
pětkrát  i  šestkráte  z  rána  při  mši  svaté  u  oltáře  od- 
sloužil:  přišel  hladový  ke  mně,  a  po  snídaní  se  ohlí- 
žel, jakkoli  to  častokráte  dosti  bídná  chamradina  byla 
pro  jeho  knížecí  žaloudek.  Avšak  uměl  při  tom  šve- 
holiti!  Na  mou  věru!  kolikrát  se  se  mnou,  sukovitým 
špalkem,  tak  hluboko  do  rozumu  spustil,  že  jsem  my- 
slil, můj  hloupý  mozek  že  leží  před  ním  rozprostřený, 
a  on  že  moudrost  z  něho  vytahuje,  o  které  jsem  si5 
starý  parkosek,  jaktěživ  ani  nepomyslil!44 

„Ba!'4 —  potvrzuje  Srpota,  —  „Jestiť  to  ku  podivu? 
co  za  ytipnost  a  za  zkušenost  takové  kníže  takořka 
již  na  svět  s  sebou  přináší!  —  Jednou,  bylotě  to 
tehdáž,  když  ještě  tak  vázán  nebyl,  a  s  našimi  kluky 
j  o  ulicích  bloudíval  —  strhla  se  nenadále  strašlivá 
bouře,  takže  se  lijavec,  krupobití,  blesk  a  vichr  mezi 
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sebou  metelily ,  až  jednomu  krůsno  bylo.  Promoklý 
a  zimou  ztuhlý  stál  tam  pod  mým  úzkým  přísťrežkem, 
dešti  se  tak  ukrývaje.  „Aj,  královice  Vácslave!"  — 
volám  na  něho,  z  malého  okénka  hlavu  vystrčiv  — 
,, pojďte  pak  dále!  ohřejte  a  usušte  se!"  —  I  vešel 
hotov  do  světnice,  a  vlněnou  čepici  na  hřebík  věšíc 
ptá  se,  jakoby  sám  sebe,  coby  ten  blesk  asi  byl?  — 
„Blesk"  —  odpovím  mu  na  to,  a  jedenkaždý  všední 
člověk  byl  by  na  mém  místě  taktéž  odpověděl  — 
„blesk  jest  mramorový  klín." 

„Dobře,"  —  schvaloval  Nosek  —  „mramorový 
klín.  •  Jíuž,  a  co  on  tomu  říkal  ?u 

„Přemýšlev  poněkud  bělavou  hlavou  vrtěl.  Na 
to  počal  mluviti.  Sousede  Nosku!  ty  jsi  jako  ko- 
stelník v  klášteře  mezi  mnichy  mnohý  sváteční  hovor 
zaslechl;  ale  takového  něco  jakživ  jsi  neslyšel!  Mně 
se  při  tom  v  lebce  zadrkotalo ! 

„Nuž,  jak  pak  se  prohlásil?"  —  táže  se  Nosek, 
netrpělivostí  nohu  nohou  přešlapujíc* 

„To  ví  divotvorný  Bůh!  Mluvil  cosi  o  všemoc- 
nosti  v  přírodě,  o  slunečním  vedru,  o  síře,  o  páře  a 
o  plodnosti  země  —  pravím  tobě ,  ze  všech  živlů 
světa,  z  ohně,  z  povětří,  z  vody  i  ze  země  ten  blesk 
složil  a  utvořil." 

„Vidíš!" — zvolá  Nosekvítězně — „apředce  tomu 
mnozí  nevěří,  že  se  mu  v  noci  anděl  s  nebes  zjeviv  hlu- 
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boce  ho  vyučoval.  I  prach  berani  a  kacíři!  a  tomu  ne- 
beskému chovanci  neměl  bych  dáti:  „S  Pánem  Bohem?'* 
— -  Pojďme  clo  hradu,  tam  se  pravdy  dovíme. ** 

,,Ať  si  mne  všimne  nebo  nevšimne"  —  praví  od- 
hodlaně měšťan  Srpota  —  „z  celého  hrdla  budu  „Zdráv 
bud!"  volati. " 

Umluvivše  se  tak  královicovi  přátelé  i  ctitelově 
rychlým  krokem  odešli. 

Jako  dva  okouni  starším  lidem  se  vykrouživše, 
sesli  se  dva  chlapci,  plni  spěchu  a  horlivosti. 

„Je  to  pravda,  že  bude  králem  v  české  zemi?"  — 
ptá  se  první  druhého. 

„Králem  bude!  —  jistí  mu  druhý.  —  „Dcstane 
zlatou  korunu  a  seděti  bude  na  trůnu  diamantovém/* 

„Kdo  by  si  to  byl  pomyslil, když  se  s  námi  honí- 
vával!" 

„To  dělá,  zeje  králůvjsyn." 

„Na  mou  [pravdu ,  hned  bych  s  ním  táhl  na  ten 
stříbrný  hrad!" 

„Třesky  plesky!  Co  pak  myslíš?  Teď  budou  samí 
rytíři  a  biskupové  s  ním  zůstávati!" 

„Hle,  hle!  kterak  se  to  chumelí!  —  Slyšíš  ten 
křik?  Již  ho  vedou!  Jezdci  mu  dělají  cestu.  Pojď,  vy- 
skočme na  kamenné  zábradlo,  abychme  ho  viděli,  pů- 
jde-li  pěšky." 

I  uposjechl  první  té  dobré  rady,   a  jakoby  kam- 
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zíci  stály  nahoře,  každý  sochu  jednoho  svatého  obe- 
jmouce. 

Kníže  Vácslav  byl  skutečně  již  z  hradu,  z  pětiletého 
vězení  svého,  vykročil,  a  před  ním  i  za  ním,  jakož  i  po 
obou  stranách,  velký  zástup  lidu  starého  i  mladého  se 
hrnul.  Všecky  všudy  oči  na  jeho  tváři  visely,  a  tisíce- 
rým jazykem  brzo:  „%dráv  bud!"  brzo:  „s  Bohem!" 
brzo:  „atzije  Vácslav,  český  královic!"  bylo  zkříkáno 
a  voláno.  Avšak  že  tlačení  to  a  vlnění-se  příliš  valné 
bylo:  nebylo  možná,  nežli  pozvolnou  nohou  kráčeti,  a 
dlouho  to  trvalo,  než-li  proud  ten  hradební  ulicí  k  ná- 
městí se  přivalil. 

Tu  zatím,  právě  u  soch  svatých,  kde  náměstí  v  ne- 
vysoký pahorek  vzrůstalo,  vyjevila  se  Věnceslava,  ja- 
koby od  hradu  utíkajíc.  Za  ní,  bledou  a  uslzenou,  při- 
kvapí  honícím  krokem  její  otec,  šedivý  Brodin. 

„Stůj,  plachá  dívko  \"  —  volá  za  ní  hlasem  hně- 
vivým. —  „Co  letíš,  jakby  tě  duch  o  půlnoci  z  hřbitova 
vyháněl?" 

„Ano,  ano,  otče!"  —  zvolá  Věnceslava  se  srdcem 
přetěžkým  —  „hřbitovem  teď  bude  hrad  Zitavský,  a  půl- 
noční duchové  z  něho  mne  budou  vyháněti!  —  Tady, 
otče!"  —  žalostně  prosí,  dětecky  k  němu  se  vinouc  — 
„tady  mne  nech  čekati!  Tedy  se  mé  oko  na  věky,  ach 
na  věky  s  ním  rozloučí!" 

„Proč  tady?  proč  ne  na  hradě?  A  proč  kvílíš,  an 
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se  všecko  jednohlasně  z  jeho  vysvobození  raduje?  Ne- 
přeješ mu  nebes  jasnou  oblohu  ?" 

„0  nebesa \"  —  vyvolá  Věnceslava,  slzící  oko  i 
s  krvavou  duší  k  obloze  pozdvihnouc  —  oblékněte  se 
ve  své  nejkrásnější  roucho,  a  hvězdu  svou  nejspasitel- 
nější dejte  mu  co  průvodce  na  cestu  života !u 

„Pokusila  ses,  víc  než  mně  milo  býti  smí,  o  jeho 
brzké  vykročení;  a  teď,  když  vazby  jest  prost,  když  do 
své  vlasti,  do  své  Prahy,  do  svého  ráje  odchází,  žalostí 
se  rozplýváš  ?" 

„Myslila  jsem,  drahý  otce!  že  duch  můj  smělý, 
zocelený,  bolest  tuto  prebojuje;  avšak  běda,  běda  mně  ! 
Bůh  mne  stvořil  slabou  dívkou,  a  dal  té  strázni  stora- 
menné  zvítěziti  nade  mnou!" 

„Bezsmyslnost  ti  z  ocí  kouká  — " 

„O,  kéž  bych  byla  bezsmyslná!  Otce!  otče!  kéž- 
bych  byla  bezrozumná  — u 

flJsi)  nešťastná!  plna  jest  tvá  duše  nepřítele  pe- 
kelného!— Následuj  mne  do  hradu!  Ohlíží  se  lid  po 
tobě,  dívá  se  —  ó  velký  Bože!  na  tvou  třeštivost ,  na 
tvou  šílenost!" 

„Vždyť  jsem  tichá,  dobrý  otce!  Jen  těch  několik 
okamžení,  a  mír  nebeský -vrátí  se  zas  do  duše,  a  mužná 
síla,  mysl  jasná,  mnohozkušená  na  novo  ji  opanuje. 
Dlouho  jsem  mu  navykla,  jako  bratra  jsem  Ho  milovala, 
ve  snách  jsem  mu  sloužila,  a  když  noční  dobou  úzkost 
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srdce  z  ložnice  mne  vyháněla:  tam,  na  hradě  nebeském, 
ve  hvězdách  jsem  ho  hledala.  I  našla  jsem  ho  na  své 
smutné  hvězdě  modlícího-se  ve  svatém  nadšení,  a  vzlí- 
tnuvši  tam  na  lehounkém  křídle  vedle  něho  jsem  klečela, 
za  jeho  spásu  jsem  se  modlila.  —  0^  viď,  otce!  modliti 
se  zaň  jest  dceři  tvé  dovoleno?  Klečeti  s  ním  na  té  smu- 
tné hvězdě  —  posilu  svou  dívku,  trojjediný  Bože!  — 
tu  přichází!  Otče!  otče!  na  posledy  ho  budu  vi- 
děti!"— 

Královic  Vácslav  skutečně  přicházel.  V  čele  sboru 
průvodčího  jel  Mutina  z  Kostomlat;  za  ním  ve  dvou  dlou- 
hých řadách  zbrojnošové  braniborští,  kůň  i  jezdec  v 
slavném  strojení.  Povzdál  za  nimi  Vácslav  kráčel,  na 
pravém  boku  Jaroslava  Sternberga,  na  levém  pak  Her- 
mana Dubského  maje.  V  patách  za  nimi,  jen  co  noha 
nohu  mine,  jelo  "a  bujarých  hřebcích  třicet  Cechů,  pa- 
nošů a  rytířů,  jichž  odění  nákladné  i  ouhledné  přepatrně 
zjevovalo,  že  drahého  krále  svého,  země  české  skálope- 
vnou naději,  přijeli  sem  navštíviti  Lid  Zitavský  bez 
přestání  volal,  královici  „S  Bohem!"  dávaje;  avšak  zpo- 
zorovav, že  královic  se  zastavuie  a  hodlá  mluviti:  utichli 
rtové  za  rtoma,  vždy  dál  a  dále,  až  konečně  němá  tichost 
po  celém  náměstí  se  rozhostila. 

„S   Bohem  buďtež   Žitavští  \"  —  mluvil  Vácslav 
zvučným  slovem.   —  „Děkuji  vám  za  všecku  lásku  a 
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srdečnou  náklonnost.    Vezmuťje  s  sebou  na  svňj  stolec 
královský."  — 

„Královice  Yácslave!"  —  dí  pacholík  jeden  do 
jeho  řeči,  pracné  k  němu  se  protlačiv. —  ,,Buďtež  zdráv, 
a  odpusťte  mi,  že  jsem  Vás  jednou  tupým  šípem  střelil 
do  tejla,  Hrálit  jsme  tehdáž  na  divoký  lov,  a  Vy  jste  byl 
právě  jelenem.** 

,,Ze  srdce  ti  odpouštím;"  —  odvěce  Vácslav 
s  úsměchem  —  „dávnoť  jsem  na  to  zapomněl.  Budiž 
Bůh  s  tebou!" 

„Královice  Vácslave!"  —  volá  druhý  pacholík 
s  kamenného  zábradla  —  „až  povedete  válku ,  vzkažte 
pro  mne!  Víte,  jak  se  umím  potýkati.  Přijdu  za  Vás  bo- 
jovati, a  dvadcet  jiných  ještě  s  sebou  přivedu!" 

..Dobromyslní  druhové  mého  divokého  věku!"  — 
dí  královic  —  „chraniž  Bůh  mne  i  vás  války  zhouby 
plné.  —  Budtež  šťastní,  blaho  s  vámi!" 

Tak  pozdraviv,  dlouhou  chvíli  tesklivým  zrakem, 
jakoby  někoho  hledaje,  po  všem  lidu  z  blízka  i  zdálí  se 
ohlížel.    Konečně  u  šedivé  hlavy  zastaví  se  jeho  zrak. 

,,Brodine!"  —  zvolá  potěšen,  rychle  k  němu  spě- 
chaje —  ,,tebe,  tebe  jsem  pohřešil!  —  Nadarmo  tě  hle- 
dalo žádostivé  oko"  —  dí  v  tichosti  k  němu  —  >?když 
jsem  svou  vazbu,  tebou  vlídně  umírněnou,  opouštěl. 
Proč  se  mi  vyhýbáš?  proč  pohrdáš  mým  vroucím  vdě- 
kem?  Nebylť  by  Bůh  ani  mně,  ani  stolci  mému  milostiv, 
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kdybych  se  od  tebe  nevděčně  mel  odvrátiti.  Tys  Cech! 
Král  Otakar  na  stojiště  to  tady  tebe  dosadil;  avšak  jeho 
syn  nazpět  tebe  povolává. " 

„0  můj  drahý  kníže !"  —  odvěce  Brodin  hlasem 
úpěnlivým  —  „jsemtě  tu  již  devět  a  dvacet  roků,  a  duse 
má  jest  tady  zakořeněna.  V  krátkém  čase  povolá  mne 
Bůh  se  stojistě,  na  které  mne  král  Otakar  dostavil.  Přej- 
tež  mi  hrobu  v  zemi  lužické,  tu,  kde  má  drahá  choť, 
větší,  znamenitější  polovice  života  mého,  odpočívá. "  — 

„Avšak  když  mé  slovo  nechceš,  budeš  ty  svou  re- 
kovnou  dceru  následovati.  —  Kde  jest  Věnceslava?"  — 
táže  se  hlasem  zvučnějším,  jakoby  chtě,  aby  páni  ctští, 
jakož  i  ostatní  lidé  to  slyšeli  —  „kde  jest  můj  zástěrný 
štít,  mflj  nebeský  ochrance?  Ona  jest  můj  strážný  che- 
rub ?  jehož  na  své  velké  pouti,  na  své  dráze  propastí  i 
skalou  hvězdonosnou  nebezpečné,  jako  tady  v  Bram- 
boru, zapotřebí  mám.  —  Věnceslavo!u  —  volá  s  okem 
radostí  se  lesknoucím,  za  Brodinem  dívku  zhlídna.  — - 
„Hle!  že  všecka  vazba,  všecky  uzdy  nemilosfrié  se  mne 
spadaly;  že  doprovázen  svými  Cechy,  zhledem  na  svou 
drahou  vlast,  na  její  luhy,  role,  řeky  mohu  sebe  zasytiti: 
tobě  jsem  to  povinen.  O  jak  mnoho,  velmi  mnoho  duše 
českého  královice  tobě  děkuje!  Ty  jsi  byla  sluncem  je- 
jím, když  v  úzké  jizbě  temná  noc  ji  obklopila;  ty  jsi 
byla  zdrojem  jejím,  když  po  poradě  a  po  útěše  žíznila} 
ty  jsi  byla  štítem  jejím,  když  smutná  tíseň  a  hořká  lítost 
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hrozily  ji  udolati!  —  Mluv!  kdy  tebe   opět  uhlídáni?'* 

„Kdy  to  svrchovaný  vládce  světa  usoudí/'  —  od- 
sloví  Yěnceslava  s  hroznou  srdce  těsnotou. 

„Tebe  nesmí  hory  a  města  od  chovance  tvého  dě- 
liti. Zádnýť  nezná  ducha  jeho, jako  ty!  Žádnénnif  ne- 
lze tak  mistrně  housti  na  stroj  tento  nejstrojnější  hude- 
bní! —  Přijď  brzo,  brzo.  brzo  za  mnou,  drahá  pě- 
stounko !    Bůh  nám  dej.  šťastně  a  radostně  se  sejiti!"' 

..Šťastně!  šťastně !•*  —  vzdychá  Yěnceslava,  slzíc 
a  úpíc,  až  jí  srdce  usedá,  tak  že  Vácslav  posledním  těm 
jejím  slovům  nerozuměl  —  ,,na  mé  smutné  hvězdě ,  na 
nebi  !•• 

Tak  dobojovavši  s  city  svými  horoucími,  plamen- 
ným rtem  Yácslavovi  ruku  několikrát  políbila,  a  ucho- 
pivši otce  za  rameno,  hustým  davem  lidu  Zitavského  se 
smrtícím  šípem  v  srdci  k  hradu  spěchala.  Dlouho  se  je- 
ště královic  za  ní  díval  v  duši  s  touhou  tesklivou,  s  okem 
nábožně  žehnajícím. 

Achk  nevědělť  ani  královic,  jak  mnoho  Yěnceslava 
pro  něho  podstoupila!  Jemu  toliko  povědomo  bylo, 
že  Yilibalda  Reinecka,  nyní  sobě  zoufajícího,  od  Otta 
Braniborského  odtrhši,  vyslancům  českým  průvod  při- 
pravila, na  jejichžto  velké  ,  důrazné  prosby  konečně 
markrabě  síně  i  brány  hradu  Zitavského  jemu  k  odchodu 
otevřel.  Avšak  jakým  to  zápasem  r  minulé  půlnoci 
pro    něho    byla   bojovala:    to    i  jemu    i   všem  ostatním 
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smrtelníkům  mimo  ji  a  vládce  braniborského  věčným  zů- 
stalo tajemstvím. 

Ztrativ  Vácslav  s  oka  Věneeslavu,  stvoření  v  celém 
Braniborsku  sobě  nejdražší,  dáíe  opět  pokračoval ,  jsa 
neustálým  pokřikem  a  žehnáním  Žitavského  a  jiného  lidu 
lužického  až  na  pomezí  svého  království  pozdravován. 
Tu  když  se  mu  řeklo ,  že  dýchá  českým  povětřím ,  a  že 
na  sličném  čele  půdy  české  stojí:  užasl  citem  nejv  elej- 
ším,  nejblažitelnějším,  a  na  kolena  sklesnuv,  zemi  tu 
materskou,  ach!  drahou,  zaslíbenou  ohnivýma  rtoma 
políbil.  Ponejprv  zas  po  šesti  dlonhýeh,  strastiplných 
letech  tvář  lidu  českého  se  yyjasnila;  leč  vyjasnění  toto 
s  ničím  jiným  porovnati  se  nedá,  nežli  s  tou  zázračnon 
změnou,  když  po  čtvrtletním  mlhovitém  čase  zorním  ji- 
trem nebes  blankyt  se  vyjeví, a  slunce  blahodějné  zemi 
ukvílenouve  sváteční  roucho  obléká;  anebo,  když  po 
dlouhé,  smrti  rovné  zimě  jaro  divotvorné  do  té  mrtvé 
země  nový  život  vdechne,  a  jako  dítko  bohatýrské,  von- 
ným, stobarevným  kobercem  ji  pokrývá. 

Takovýmto  nově  živým  lidu  svého  jarem  táhí  Vác- 
slav, vítán,  žehnán  až  ke  bránám  města  Pražského,  a 
odtud  pak, provozen  jsa  Dobšem  biskupem  až  do  chrámu 
sv.   Víta  a  do  hradů  svých  otcův  veleslavných. 


IV. 


V  den  pozdvižení  svatého  Kříže,  léta  Páně  1286, 
rozléhal  se  po  městě  Chebu  velehlasný,  radostný  hluk, 
anto  právě  Kunhuta,  ovdovělá  k  álovna,  nynější  man- 
želka Závišovcij  se  synem  svým  Vácslavem  přijížděla, 
tak  aby  dle  vůle  císařovy  svatební  smlouva  mezi  tímto 
českým  králem  a  knežicí  Jitkou  tady  se  obnovila  a  sňa- 
tek manželský  úplné  se  uzavřel.  Co  zatím  venku  trouby 
a  bubny,  a  zvukové  jiných  rozličných  hudebních  ná- 
strojů, jakož  i  hlučné  pokřikování  lidu  slavnou  sice, 
avšak  pronikavou  směsici  hlahol  ů  po  všem  městě  i  po 
dalekém  okolí  rozesílalo:  seděl  na  hradě  starověkém 
v  gotické,  velké,  otevřené  síni,  u  okna  taktéž  otevřeného 
muž  ctihodný  a  velebný,  věku  maje  as  šest  a  padesáte 
let.  Jednoduchý  kožený  oděv  rytíři  slušel  nebohatému; 
lec  vážnost  a  důstojnost  muže  právě  z  roucha  sprosti- 
ckého  jakési  neobyčejné,  málobývalé  ceny  nabývala. 
Meltě  rytíř  —  tak  ho  prozatím  nazývejme  —  na  stole 
před  sebou  několik  pergamenových  listů  rozvinutých,  a 
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péro  v  ruce,  hotové,  buď  sem  tam  něco  poopraviti  a  buď 
jméno  podepsati. 

Dlouhou,  hlubokou  síní  přijde  po  kamenné  dlažbě 
český  panoš  Roušek  Rusinov,  muž  pětmecitmaletý,  na 
vše  strany  se  ohlížeje. 

„Kde  jest  císař?"  —  ptá  se  rytíře,  až  k  němu  se 
přiblíživ. 

„Kdo  jsi,  příteli?"  —  táže  se  rytíř,  oko  k  němu 
pozdvihna  a  dlouho  na  něho  se  dívaje.—  „Co  máš  s cí- 
sařem?" 

„S  ním  nic;  ale  s  Gottlandem,  jeho  pisákem  čili 
tajemníkem." 

„Nejtajnější  a  nejvěrnější  císařův  tajemník  jsem  já," 
■ —  dí  rytíř.  —  „Co  chceš  tajemníkovi?" 

„Jsi-lity  to," — -.promluví  Roušek  Rusinov, bedlivě 
se  několikráte  ohlídnuv  —  „jakož  se  z  péra  a  z  tvých 
listů  snadně  to  dá  souditi:  tedy  tebe  tento  list  zpraví  o 
mém  poselství." 

Vzav  od  něho  list  nejtajnější  tajemník  nit  hedbá- 
vnou  přestříhl,  a  dlouhou  chvíli  pozorlivě,  avšak  po- 
kojně četl.  Když  přečetl,  s  tou  samou  tichostí  s  pa- 
noše na  list  a  s  listu  na  panoše  se  díval,  jakoby  se 
mu  poselství  s  poslem  nelíčeným  jaksi  nesrovnávalo. 

I  byltě  Roušek  Rusinov  skutečně  hned  na  první 
pohled  jasnotvárný,  přímý,  prostosrdečný  muž,  v  je- 
hožto čistých,  nezkalených  prsou  dobrota  a  důvěra  — 
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kterážto  ovsem  někdy  lehhovérnost  slouti  mohla  — 
tak  pevně  se  utábořily,  že  do  nich  ani  lest,  ani  zloba 
přístupu  neměla.  Jakou  to  koli  vlastnost  poselství 
jeho  do  sebe  mělo:  jeho  vinou  se  zajisté  nestalo,  kdyby 
buď  ten,  .kdo  se  ho  dočetl,  s  jeho  obsahem;  buď  ten, 
kdo  je  vypravil,  s  jeho  oučinkem  nebyl  býval  spo- 
kojen. 

..Závis  Vítkovic"  —  dí  rytíř,  všemi  prsty  pravé 
ruky  do  listu  ukazujíc  —  „stěžuje  tu  sobě,  že  mu  pří- 
stup zakázán  jest  do  tohoto  až  potud  císařského  mě- 
sta, kde  Yácslav,  český  král  a  jeho  syn,  s  dcerou  císa- 
řovou se  zasnubuje.  I  slibuje  tu  tajemníku  Gottlandovi 
celoroční  výnos  markrabství  Moravského  —  kteréžto 
rabstvi  takořka  až  posaváde  císaři  náleží  —  to— li 
I  dokáže,  aby  ho  císař  sám  ještě  dnes  sem  jako 
bo&ta  zavolal." 

„Nuž,"  —  dí  panoš  u  nemalém  podivení  —  „hleď 
si  tedy  ten  tučný  gros  vydělati;  jakkoli  tebe  svatě  ube- 
zpečuji, že  král  český  ani  plísku,  nerci-li  celoroční  vý- 
nos niarkrabstvi  Moravského,  k  zahození  neiná.*' 

„K  zahozeni  totiž,  dobře  pravíš!  Avšak  kdo 
jest  ten  Závis  Vítkovic ?a 

„Rytíř,  vůdce,  markrabě,  vévoda,  český  král! 

„Jak  se  medle  sám  nazývá  ?*ť 

„České  musy  a  českého  trůnu  věrným  sluhou. 
My  ho  naz>váme  českým  Perunem." 


SL^A      r.;, 
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„Možná  věc  jest,"  —  dí  na  to  rytíř  —  „že  duch 
jeho  orlovým  brkem  jest  operutěn;  možná  i  to,  že  jako 
vůdce  lvovu  chrabrost  v  boji  osvědčil;  avšak  — " 

„Ze  jest  z  rodu  Vítkoviců?"  —  vskočí  mu  Roušek 
do  řeči.  —  „Ze  jest  list  z  té  krvavé  Rů%e*)y  co  svým 
trnem  Otakara  na  moravském  poli  upíchala?  Není-li 
pravda/  tomu  se  divíš,  pisáku?" 

„Ano!"  — vece  rytíř,  sám  poněkud  jakýmsi  trnem 
bodnutý.  —  „Tento  růžový  keř,  jenžto  by  měl  okrasou 
býti  české  záhrady,  tak  jest  trnem  přeplněný,  že  i  vkvě- 
tném  kalichu,  v  tomto  lunu  vftně  a  líbeznosti,  za  ka- 
ždým lístkem  trojhranný  šíp  se  ukrývá!  Kci!  jakými 
to  kouzly"  — 

„Ach,  to  jest  dlouhá  ,  dlouhá  píseň!" — vyvolá 
Roušek  Rusinov    hluboce  si  povzdychna. 

„Zapěj  ji  jen!"  —  domlouvá  mu  rytíh  —  „Snad 
že  písní  touto  hromovládce  tvůj  snadněji  pravé  spásy 
dojde*  než  markrabství  Moravského  desítiletým  vý- 
nosem!" 

„Zkrátka,"  —  odsloví  panoš  —  „Závis  Vítkovic 
není  toliko  hromovládce,  ale  i  český  Jasoň  na  těle  i 
na  duši.  Jednak  zpěvem  a  sladkou  loutnou  očaroval 
vdovu  královu:  jednak  kouzlem  ducha  vítě%ne'ho,  je- 
mužto   se   podrobiti  p*;ávo  má  i  královna,     Jeho  slo- 


*)  YítkoYicoié  vesměs  slouli  RosenJjergové,  cíli:  ,3%  Kůže"  (ttcm  ber  9íofe)» 
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vem  —  jak  se  praví  —  k  druhé  válce  s  německou 
říši  Otakarovi  naliv  meč  v  ruku  vtlačila.  Budiž,  jak 
bud!  Král  nás  dobrý,  draze,  dra%e  vykoupeny,  na 
lásce  svých  věrných  Cechů  jedním  sloveni  to  dovedl, 
že  vrátivši  se  k  stolci  jeho  otcSv  i  královna  s  Závi- 
seni se  zasnoubila  ^  a  zasnoubena  s  manželem  svým 
o  véno  se  rozdělila.  I  ctil  ho  Vácslav  na  počátku 
jako  otce,  ačto  otčíma;  léč  v  krátkém  čase  stal  se 
otčim  jeho  otcin,  otec  stal  se  jeho  vůdcem,  jeho 
vládcem,  jakož  i  vládcem  celého  království." 

„Jestiť  to  věc  nepochopitelná!"  —  promluví  rytíř, 
velice  se  obdivujíc. 

,,Jako  mráz  a  zima,  jako  sníh  a  voda  pochopi- 
telná !■'•  -  odsloví  Roušek  Rusinov.  —  „Našeltě  krá- 
lovic, z  vazby  přišed  ,  zbořeniny  slavné  říše,  z  kte- 
rýchžto si  rukou  stvořitelskou  království  měl  teprv 
stavěti.  I  podal  mu  Závis  stvořící  tu  ruku,  a  jeho 
dechem,  živým,  strojným,  ze  hmotu  těch  rozvalených 
jedním  rokem,  jako  kouzlem,  nový,  veliký  ten  tvor^ 
který  říše  česká  slově,  vyrostl.  "  Dupna  v  zemi,  lid 
bojovný,  ozbrojený  vyčaruje.  Když  on  velí,  mír  ne- 
beský sám  outlá  prsa  v  náprsník  si  zabedňuje  a  v 
Ladoně  se  proměňuje.  Zahrozili  vlasti  naší  hlad  — 
ach,  ten  zhoubný,  ostrozubý  ještěr,  jenž  za  času  po- 
ručenstvi  rok  rokem  zemi  českou  navštěvoval !  —  tut 
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pokyne  Závis  Vítkovic,  a  tisíc  voz&  s  Božím  chlebem 
až  z  odlehlých  Uher  přikoluje." 

„A  císaři"  —  vece  rytíř  —  „bude  nad  tím 
bdíti,  aby  Češi  chléb  ten  draze  nezaplatili.*4 

„Co  se  děje,"  —  odvěce  panoš,  —  „děje  se 
toliko  z  přátelství.  I  v  tom  oboru  duševním  jest  nás 
Závis  mistrovaný  čarovník.  Yšndy  nám  z  nepřátel 
přátely  vykouzlí!*  I  na  svatém  Vatikánu,  ba  i  v  sa- 
mých nebesích  snad  má  své  dobré  přátely.  —  Toliko 
na  císařském  dvoře  nechce  prý  se  mu  úroda  přízně 
dařiti,  totiž  císař  Rudolf  sám  jaksi  příliš  zvolna  ucho 
své  mu  nakloňuje.'* 

„Císař  Rudolfa  —  dí  mu  rytíř  —  „rád  podává, 
kde  jest  třeba  ucho  náchylné;  leč  s  přátelstvím  svým 
velmi  šetrně  nakládá." 

„Avšak  jen  mu  cestu  proklesť,  pisáku!  Doveď 
to  jen,  by  ho  císař  ku  svatbám  sem  zavolal:  pak  mi 
nadej  droslářfi  a  pakostníkfi  ,  nedá-Ji  se  Rudolf  du- 
chem Závišovým  upoutati ,  takže  na  rozpacích  bude, 
má-li  jemu,  či~li  VácsJavovi  přáli  českou  korunu. " 

„Rudolf  ji  přeje  a  přáti  bude  synu  Otakarovu, 
totiž  jemu,  komu  ji  všickni  Cesi  přejí,  a  —  jak  dou- 
fám —  komu  ji  přeješ  i  také  ty?" 

„Z  celé  duse,  Buhť  veliký  jest  živ!"  —  odvěce 
srdečně  Roušek  Rusinov. 

„Avšak  vím,"  —  mluví  rytíř  dále  —  ,.že  byste 
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se  císaři  byli  zavděčili,  kdybyste  krále  svého  k  tomuto 
sňatku  přivedli  již  korunovaného. " 

„O!"  —  promluví  panoš  s  velikou  horlivostí  — 
„český  národ  jest  povždy  hotov  j  s  horo"cí  láskou 
Otakarovou  těžkou  korunu  nn  jeho  drahou  hlavu  po- 
saditi." 

„Věhlasně  ty  soudíš  i  mluvíš,  " —  odvěce  na  to 
rytíř.  —  „Láskou  se  každé  břemeno  ulehčuje. " 

„Avšak  nemysli,  pisáku  !  že  se  to  snad  z  chu- 
doby a  z  nedostatku  ještě  nestalo!  Vinit  ě,  že  se  ta 
prokletá  pověst  po  všem  světě  roznáší;  ale  —  pravím 
tobě,  že  jest  to  lež!  U  všech  všudy  jelenů!  Císař 
Rudolf  mohl  by  se  rozmýšleti,  má-li  svou  drahou, 
bohumilou  dceru  k  tomu  chudobnému  národu  po- 
slati!" 

„Nikoli  k  chudobnému/6  —  odsloví  dobromyslně 
rytíř;  —  „lec  k  národu,  kterýmžto  nepřátelský  osud 
po  sedm  let  tak  nemilostně  nakládal." 

„Tos  uhodl ,  moudrý  pisáku!" —  mluví  vroucně 
Roušek  Rusinov ,  vlast  svou  proti  skutečné  pravdě 
zastávaje.  —  „Bez  milosti,  bez  vší  outrpnosti  osud 
ukrutný  nás  bičoval;  avšak  proto  jsme  jesle  nezchu- 
dli!  Jestif  —  Bůh  dobrý  jest  živ!  — jakoby  zlato  a 
stříbro  v  našich  kopcích  co  rákosí  v  příkopech  a 
v  rybnících  rostlo.  Po  tolik  let  lakomství  a  loupež 
žravou  rokou  vážily,  a  přece  jsou  prameny  naše  ještě 
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ku  podivu  plny.  Ale  co!  Naše  hory  jsou  vnitř  samé 
stříbrné  lesy,  a  jejich  větve  a  ratolístky  po  vrchu  se 
plazíce   jasnému  povětří  do  očí  se  dívají!" 

Takovýmto  smyslem  a  nápěvem  bylby  dobro- 
myslný, vlastimilovný  Roušek  dlouho  ještě  prozpěvo- 
val —  nebof  se  teprv  teď  do  té  pravé  dlouhé  písně, 
jak  ji  byl  svrchu  oznámil,  náležitě  zašveholil  —  kdyby 
se  byl  proud  jeho  zvuků  náhlým,  nemile  jej  překva- 
pujícím způsobem  nezarazil,  ba  docela  nezacpal.  Při- 
kvapil  totiž  spěchajícím  krokem  Gottland,  císařův  ta- 
jemník ,  tak  bohatě  a  nákladně  oblečen,  že  císař 
Rudolf,  ohledem  svého  oděvu,  zdál  se  býti  jeho  zbroj- 
nošem. 

„Císařská  majestalnosti!"  —  ohlašoval,  hluboce 
se  skláněje.  —  „Jeho  jasnost,  český  král,  ku  radnímu 
domu  dojíždí.** 

„Tedy  máme  čas/4  —  dí  císař,  k  odchodu  *se 
chystaje.  — -„Leč  i  to  zkrátka  má  se  zapraviti. —  Tento 
list,"  —  praví,  vraceje  se  opět  ke  stolu  —  j.\jest  tobě, 
můj  věrný  Gottlande!  sem  odeslán.  Odpusť,  že  jsem 
ho  otevřel  a  přečetl,  staloť  se  to  podivným  jakýmsi 
vnitřním  návodem;  avšak  ponejprv  a  naposledy.  Ve- 
zmi ho  a  čti,  tak  abys  měl  o  důkaz  více,  že  tebe 
všickni  lidé  neznají,  jako  já." 

Přijav  Gottland  od  císaře  list ,  v  rychlosti  ho 
xrakem  proběhl.     Mezi  tím  obrátil  se  Rudolf   k  Rou- 
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skovi,  chtě  mu  dáti  na  jeho  poselství  odpověď.  Než 
ubohý  Roušek  stá)  tu  asi  tak,  jakoby  stál  člověk,  je- 
mu/by pod  nohama  praskající  -opka  k  plamennému 
porodu  se  chystala  ,  a  na  něhož  by  s  hůry  vařící-se 
lijavec  srsel.  Dalť  se  sice  z  té  příčiny  na  cestu  do 
Chebu,  aby  budoucí  českou  královnu  a  jasněslavného 
císaře  Rudolfa  poznal:  leč  žeby  se  na  takový  způsob 
s  ním  seznámil,  to  si  nikdy  byl  ani  nepomyslil,  ani 
nežádal. 

,,Jaké  jest  tvé  jméno?"  —  ptá  se  císař,  lidských 
tváří  i  srdci  eenitel  a  znatel  největší, 

„Roušek  Rushiov"  —  odvěce  panoš,  který  nikdy 
ještě  počestné  své  jméno  tak  těžce  z  hrdla  nevypra- 
coval, jako  nyní. 

„Rci,  Roušku  Rusinove!  kterak  jsi  přisel  k  tomu 
poselství?" 

,,To  ví  ten  nejrohatější  rarach!"  —  vyhrne  se 
zdúřenému  Rouskovi  ze  rtů.  —  ,,Pravý  posel  u  sa- 
mých chebskýkh  zdí  náhle  se  roznemohl,  a  mně  mimo- 
jedoucímu  ten  zlořečený  list  takořka  vlepil.  —  Cí- 
sařská jasnosti!  co -jiného  můžete  si  o  mne  mysliti^ 
nežli  že  jsem  osmirohý  buvol?  A  Závis  Vítkovic  vše- 
cky dračice  a  lítice  pohanského  podsvětí  na  mne  se- 
štve,  že  jsem  mu  tak  spasitelnou  službu  u  Vaší  ma- 
jestatnosti  prokázal!" 

„Žádný  kníže  by  se  nezpouzel,  takových  buvolů, 
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jako  jsi  ty,  býti  pastýřem/'  —  dí  císař  dobrotivě,  ruku 
svo*u  na  jeho  rameno  položiv  —  „a  Závišovi  by  za- 
jisté pravý  posel  tak  dobrou  službu  u  mne  byl  ne- 
prokázal, jako  ty." 

„A  co  mu  medle  odpovědíti  mám,  Vaši  majestát- 
nosti?" 

„Připomeň  mu,  že  jak  z  listu  vyrozumívám,  práh 
německé  říše  bez  mého  vědomí  překročil ;  že  jsem 
ale  kázal  svému  tajemníku,  starati  se  o  to,  aby  té 
Růze^  jenžto  slově  Závis  Vítkovic,  po  dnešním  slunce 
západu  na  tratech  chebských  již  nebylo.  —  Buh 
s  tebou,  Roušku  Rusinove!  kněžice  Jitka  přinese  jméno 
tvé  s  sebou  do  Prahy;  budiž  tam  jejím  přítelem,  a 
přátelství  to  čarovnou  budiž  hvězdou,  lásku  celého 
národu  za  sebou  táhnoucí.  Milujte  ji,  jako  sestru, 
jako  matku,  za  to  vás  prosí  Rudolf,  n-e  jako  císař, 
leč  jako  otec  Vácslavovy  nevěsty." 

Tak  domluviv  císař  Rudolf  postrannými  dveřmi 
odešel,  tajemník  pak  Gottland  v  patách  ho  následo- 
val. Roušek  Rusinov  zůstav  jakoby  okouzlen  na  svém 
místě  státi  dlouho  do  těch  dvéří,  jakoby  prozračné 
byly,  a  jakoby  císaře  odcházejícího  jimi  mohl  viděti, 
nepohnutedlně  hleděl.  Konečně  se  spamatovav  rychle 
se  sebral,  a  jednak  osudem  Závišovým,  jednak  milostí 
císařovou  naplněn  i  přeplněn  krokem  okřídleným  hlu- 
bokou síní  a  hlavním   vchodem    odletěl*     Přiletěv  tak 
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do  hradební  brány  o  jakéhos  rozkošníka,  jehož  si  po- 
zdě byl  všimnul,  tak  nelibostně  zavadil,  že  mu  po- 
krov  napeřený  s  hlavy  shodi^  na  zemi  a  kus  límce  i 
s  bohatým,  naškrobeným  okružím  s  krku  na  bok  pře- 
stěhoval. 

„Vezmi  si  zrak  do  rukou,  český  velbloude!"  — 
pozdravuje  ho  pávohrdý  vyšňořil  pro  biret  se  shý- 
baje. 

„Měj  mne  přátelsky  vymluvena \u  —  odsloví  mu 
Roušek  chvátaje*  —  „Mánitě  velmi  na  pospěch!^ 

„Vy  máte  vždycky  na  pospěch,  když  za  vámi 
meče  hvízdají  !"  —  křičí  za  ním  natržený  límec 

„Aj!  tyf  musíš  míti  hrdlo  jako  velryba,  že  ním 
tak  velikánská  lež  proběhne!*'  —  dí  Roušek Rusinov  k 
němu  se  na  kvap  vracujíc.  —  „Zavadil  jsem  o  tebe, 
pravda  jest,  leč  stalo  se  to  nemilou  mi  náhodou,  a 
nenaučila  tě  ohfiva  modliti  se:  odpusf  nám,  jakož  i 
my  odpouštíme?  1  hotov  byl  bych,  toto  tvé  pohor- 
šení tobě  prominouti,  kdyby  se  toliko  Rouška  Rusi- 
nova  týkalo;  a  však  ty  svým  vystříknutým  jedem  můj 
celý  národ  jsi  pokalil,  a  za  to  sebe  nucena  vidím, 
ve  jménu  toho  celého  národu  tebe  žádati,  abys  mi 
ve  vší  všudy  rychlosti  svůj   hvízdající  meč  ukázal. " 

„čert  jest  čertův!"  —  zazlořečí  rozjitřené  krá- 
sopírko  —  „kdyby  mi  nebylo  o  to,  abych  vaše  krá- 
lovské pachole  viděl,  když  do  hradu  bude  vjížděti"  — 
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„Naše  královské  pachole4'  —  odsloví  Roušek 
krátce  a  trpce  —  „smejšlí  o  třidcet  let  moudřeji  a 
služněji,  nežli  ty!  —  Beze  všech  výkrutků!  Čili  se 
mám  k  císaři  vrátiti,  a  prositi  ho,  aby  kázal  tobě, 
českému  rytíři  po  rytířsku  odpovídati?" 

„Nuž!4*  —  zvolá  německý  panoš  horkým  hněvem 
rozjařený  —  „chceš-li,  aby  se  lebka  tvá,  jako  můj 
rozpoltěný  límec,  z  Chebu  vracela,  chutě  pojď!" 

Zaklonivše  v  právo  vedle  hradební  zdi  porad 'asi 
sedm  set  kroků  jako  němí  chvátali,  tu  pak  dosti  od- 
straněni do  velkého,  nečistého  dvorce  vkročili,  kde 
vyzáblá  Salomounka,  chebských  židův  pramáti,  na 
zpukielém  soudku  sedíc  se  slunila,  a  bezzubými  če- 
listmi shnilý  jakýsi  list  jako  ovce  přežvykovala.  Vi- 
douc bojácná  stařenka,  že  ti  muži  s  plamenným  zra- 
kem nahých  mečů  dobývají:  ve  smrtelné  ouzkosti 
volati  a  křičeti  počala.  Avšak  tito  křiku  jejího  neše- 
tříce beze  vší  další  úmluvy  ku  své  práci  přikročili. 
Byltě  velmi  krátký  uoj.  Nestálí  Roušek  Rusinov,  v 
šermu  mistr  mistrovaný,  o  smrt  svého  protivníka; 
leč  pátým  rázem  meč  mu  zhůru  vyhnav  tak  hbitě  a 
jisté  ránu  jemu  zasadil,  že  zbraň  mu  z  rnky  klesla, 
a  z  pravého  ramena  krev  se  valila. 

„Dosti  toho!"  ■ —  praví  slovem  srdečným,  meč 
zbarvený  pochvě  navracujíc,  —  „chyba  tebou  vládla. 
Varuj     se  soudu    křivého,  a  jazyk  mívej  na  uzdě,  — 
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Ty,  máti  galilejská!  nechej  vřesku,  a  zavaž  ránu  svému 
krajanu!" 

„Kéžby  té  blesk  od  paty  až  na  vrch  hlavy  zlí- 
bal !"  —  zakleje  panoš  německý,  krev  si  nikou  za- 
stavujíc. —  ,, Právě  pravou,  pravou  ruku,  kterou 
zejtra,  v  den  královského  sňatku,  nevěstě  své  mám 
podati!" 

,Aj,  příteli!"  —  odvěce  RousekRusinov  — ,, každá 
dívka  vezme  raději  ruku  raněnou,  nežli  žádnou.  Bůh 
s  tebou!" 

Tak  ho  potěšiv  a  pozdraviv  tou  samou  cestou 
do  města  a  do  hostince  pro  svého  koně  pospíchal, 
z  celého  slavného  příjezdu  českého  krále  a  přivítání 
jeho  římským  císařem  až  po  tud  nic  jiného  nezaží- 
vaje,  nežli  že  v  tom  svém  letu  na  rádní  dům  pohle- 
děl, kde  právě  v  největším  hlaholu  zvonů,  hudeb  a 
lidského  křiku  císař  pravým,  král  pak  levým  schodem 
na  vysoký  drahými  čalouny  ozdobený  pavlán  vystou- 
pil, a  vystoupivše  Rudolf  Václava  jako  otec  syna 
obejmul. 

Hostinec  našel  Roušek  docela  prázdný,  jakoby 
vymřelý.  Zbrojnoše  jeho  tu  nikde  nebylo,  a  co  ho 
nejvíce  mrzelo,  ani  jeho,  ani  zbrojnošova  koně,  co 
se  křiž  a  křížem  po  velikém  dvoře  z  konírny  do 
konírny    naběhal,    nebylo    nikde     k     nalezení. 

Osud  Závišův   velmi  mu    ležel    na    srdci.      Jak- 
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koJiv  to  nezdařené  poselství  nepravě  do  jeho  rukou 
se  dostalo:  cítil  sebe  nicméně  návodem  mužné  mysli 
puzena,  odpověď  na  ně,  ac  nemilostnou,  královu  otčí- 
movi zvěstovati  Uměítě  dobře  povážiti,  jestli  Závis 
do  slunce  západu  z  německé  říše  nevykroěí,  že  císař 
Rudolf  za  úsměch  a  zpouru  bude  to  považovati,  a 
v  hněvu  pozbuzeném  přísně  i  také  souditi. 

I  dosti  se  nahledav  a  navolav  koně  cizího,  prá- 
vě osedlaného  v  jedné  konírně  odvázal,  a  na  něho 
se  vymrštiv  z  města  ujížděl,  pln  pevného  předsevzetí, 
že  povinnost  svou  vykonav  do  hostince  se  navrátí  a 
s  hospodářem  koně  toho  se  vyrovná. 

Jeltě  tak,  acto  prudce,  nic  však  méně  ve  hlubo- 
ké, poslední  hodinou  u  velikém  návalu  na  něho  se 
hrnoucí  myšlénky  pohříšen,  když  nejednou  z  města  již 
vyjíždějícímu  muž  nesmírné  vysokosti,  hrubý  a  suko* 
vitý,  černovlasý  a  cernoyousý,  tvář  maje  sluncem 
ucazenou,  do  prostřed  cesty  mu  vkročí,  a  koně  ucho- 
piv za  uzdu  jezdci  káže  sněho  s  lízati. 

„Jest  to  kůň  můj  V  —    zařve   na   něho    hlasem 
divokým,  z  něhož  Roušek,  jakož  i  z    oděvu  a    z  celé 
ostatní  povrchnosti  snadně    poznal,    že  má   s  cikánem  > 
co  dělati.  —  „Z  hostinces  mi  ho  odvedl!" 

„Může  býti,  že  jest  tvůj;  avšak  mně  se  z  téhož 
hostince  moje  koně  vytratili"  — 

„Jasná    střela    do    duše  i    do  těla!"  —  zakleje 
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cikán,  koněm  zuřivě  cukaje.  —  „Snad  nemyslíš,  ry- 
tíři! že  jsem  já  tvé  koně  ukradl?!" 

„Až  posud  jsem  na  to  nepomyslil"  —  dí  Rou- 
šek Rusinov  mrzutě  —  „a  nehodlám  si  koně  tvého 
co  náhradu  přivlastniti.  Lee  každé  okamžení  oasu 
mého  zlatá  křídla  má,  a  žhaven  jsa,  nevím  jak,  svých 
vlastních  koní,  toho  jsem  jsi  proti  mzdě  a  odplatě 
vypůjčil." 

„Známť  odplatu,  orla  na  Tatrách!" — odstěkne  ci- 
kán tak  násilně  uzdou  trhna,  že  kůň  jedním  okamži- 
kem seděl  na  stehnách.  a  jezdec  po  jeho  zhůru  sto- 
jícím hřbetě  chtě  neb  nechtě   dolu  se  svezl. 

„Aj,  aby  tě  vír  i  propast,  zlesnatělý  divochu!"  — 
zkrikne  Roušek  prudkým  hněvem  rozježený.  —  „Tu 
mám  pro   tě  dvojí  odplatu:  vyvol  sobě,  co  se  líbí!" 

Vyrozumívali  pod  tou  dvojí  odplatou  buď  odměnu 
peněžitou,  buď  suché  vlnobití  ploskou  meče  širokého; 
avšak  že  v  tom  plachém  hněvu  drive  meč  dobýval, 
nežli  měšec  s  penězy:  stalo  se  snaduo  nedorozumění, 
tak  že  cikán  odplaty  mečem  nejsa  žádostiv  rychlo- 
rychle  na  kiui  skočil  a  do  města  uháněl,  všecky  sli- 
by panošovy,  všecko  jeho  zaklínání  buď  nechtě  sly- 
šeti, aneb  skutečně  neslyšel. 

Mnohou  křivdu,  mnohé  bezpráví  byl  Roušek  Ru- 
sinov, acto  ještě  mladý,  ve  svém  živobytí  utrpěl:  lec 
takovéto  neslušnosti  a  nespravedlnosti  nikdy  ještě  ne- 
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zakusil!  Cožby  mohlo  pravějšího,  co  slušnějšího  býti, 
než  aby  cikán  koně  svého  na  několik  hodin  jeinu  byl 
zapůjčil,  ten  totiž  muž,  který  pohodlné  chvíle  uživ 
oba  jeho  koně  z  hostince  mu  vyvedl,  a  do  lesnsvé 
skrejše  uklidil?  Taková  to  počestnost  byla  již  tehdáž 
u  národa  toho  tatarského  čili  egyptského,  že  ji  člo- 
věk v  zapeklitém  jeho  srdci  drobnohledem  mohl  hle- 
dati, a  přece  by  ji  by]  nenasel!  — 

V  takové  to  nehodě,  která  snad  mnoho  jiných, 
menších  i  větších  ještě  v  sobě  chovala,  panošovi  na- 
šemu ovšem  nic  jiného  nepozňtávalo,  nežli  aby  k 
osamělé  hospůdce,  jenžto  pod  správu  chebskou  ná- 
ležíc dobré  dvě  hodiny  cesty  odtud  byla  vzdálená,  a 
kde  —  jak  pravým  poslem  bylo  jemu  oznámeno  — 
Závis  Vítkovic  u  největší  dychtivosti  odpověď  na  své 
poslání  očekával,  pěšky  pospíchal.  I  kvapil  brzo  ry- 
chlým krokem,  brzo  lehkým  poskokem,  myšlénky  své 
jednou  napřed  k  osamělé  chaloupce,  jednou  na  zad 
do  Chebu,  odkud  slavnostně'  ty  zvuky  i  hluky,  ja- 
koby umírajíce,  k  uchu  jeh  odoléhaly,  rozesílaje. 

Chvátaje  tak  dobrou  chvíli  uzřel  v  právo  u  sil- 
nice malý  kostelík  před  sebou,  jehožto  báňaty  vr- 
cholík nad  korunami  čtyř  jarokmenných  lip  jako  velká 
hvězda  se  třpytil  sluncem  k  západu  spějícím. 

Byltě  Roušek  bohabojný,  od  dětinství  navyklý, 
když    na   celtách   svých   buď  svatý   kříž,    buď  obraz 
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matky  boží,  builto  i  chrámek  nasel  otevřený,  nábožné 
tu  pokleknouti,  a  tvorci  svému  srdečnou  modlitbu  obě- 
tovati; leč  že  nyní  svědomí  jeho  jedním  každým  oka- 
mžikem dlouhý  krok  mu  ukládalo:  umínil  si  mimo 
jíti,  a  cestou  pobožnost  svou  vykonati.  I  znamenav 
se  svatým  křížem  v  duchu  se  modlil  vroucně  dětin- 
ském, a  v  modlitbě  té  o  šťastné  vykonání  vzaté  na 
se  povinnosti  Boha  prosil,  právě  ke  kostelíku  přichá- 
zeje. Tu  vidi,  an  koník  vraný,  malý5  avšak  bystrý 
u  lípy  jedné  za  uzdu  uvázaný  nepokojně  nohami 
hrabe,  jakoby  zahálkou  netrpělivý. 

,,Aj,  ty  koníku!"  —  vyvolá  radostně  k  vranikovi 
přiskočiv  a  čelo  mu  hladí.  —  „Kdybysi  byl  celý  zlatý: 
nebyl  bys  mi  tak  drahý  a  vážný,  jakože  jsi  živa  bě- 
huchtivé  nohy  máš  !  TySj  lesknavý  hibítak  je  tak  ou- 
tly  a  něžný,  jakoby  zej  tra  nevěstu  našeho  krále  ku 
chrámu  Páně  nésti  měl.  Rci!  mám-li  ho  svou  muž- 
nou, nehodnou  nohou  obkročiti,  a  obkročiv  k  za- 
plavení velkého  skutku  tebe  bodati?  Mluv,  o  mluv, 
ty  krásný  vraníku.  Snesl  jsi  se  s  podlahy  nadvětrné, 
abych  pomoci  tvou  dosáhl,  oč  jsem  právě  nebe  pro- 
sil; čili  náležíš  milostnému  poutníkovi,  jenžto  nyní 
skočiv  s  tebe  v  kostelíku  před  oltářem  Boha  ctí  a 
velebí?4*    — 

Y  tom  žalosiný  a  ouzkostný  jakýsi  hlas  mimoletíc 
do  ucha  ho   udeří.     Přicházeli  on  z  kostelíka.     I  ne_ 
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rozmejšleje  se  vběhl  tam,  a  v  nevelikém  tom  vnitřním 
prostoru,  kamto  soumrak  temnou  nohou  byl  již  vkro- 
čil, zrakem  bystrým  po  tváři  lidské  se  ohlížel.  Tu 
mu  viděti  bylo  obraz ,  nad  nímž  duse  jeho  elověcká 
a  bohabojná  ztrnulá.  Před  oltářem,  pod  znamením , 
svatého  kříže,  ležel  mnich  ci  poustevník,  znakem  na 
kamenou  zemi  uvržen,  a  na  lízkých  prsou  jeho  stál 
mu  levou  nohou  jinoch  selský  v  kroji  lužickém.  me- 
čem ho  chtě  probodnouti.  Snad  že  by  se  již  již  byla 
stala  vražda  ta  bezbožná  a  neslýchaná:  kdyby  byl 
Roušek  rameny  svými  jako  dvěma  kladivy  jinocha  po 
zadu  byl  neobklícil,  a  na  prsa  tak  pevně  ho  nepii- 
tiskl,  že  se  ani  hýbati,  tím  pak  méně  mečem  vládnouti 
nemohl. 

Teď  teprv,  an  byl  nebezpečí  odstranil,  v  obraz- 
nosti své  u  výjevu  toho  poněkud  se  zastavil,  kterýž 
to  byl  spatřil  k  stupňům  u  oltáře  spěchaje.  Bezděky 
mu  na  mysl  přitonul  proslavený  Jiří,  rytíř  nábožný, 
anto  kopím  Bohem  požehnaným,  jedovatou  tlamu  ostro- 
zubého  draka  proklává.  A  meltě  věru!  poustevník 
ten  pod  nohou  jinochovou  se  kroutící  s  jestěrem  hnu- 
sným nemalou  podobu.  Spodek  jeho  byl  tak  dlouhý 
a  tenký,  žeby  ocas  draci,  v  hazuku  tu  zabalený,  o 
mnoho  tencí  byl  nevyhlížel,  a  z  kuklice  jeho,  takořka 
až  na  nos  přihrnuté,  nešvárný,  křivoustý  a  křivobradý 
obličej  se  projevoval,  kterýžto    —   an  huba   otevřena 
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nemohouc  již  hlasu  vydati,  syčela  jen  a  sípěla,  jazyk 
pak,  bez  pochyby  tísní  ušlá  pnutých  prsou,  jako  ži- 
hadlo se  vyplazoval  —  snadno  by  se  také  v  tom  tma- 
vém stínu  s  hadími  čelistmi  byl  porovnati   dal. 

„M5uv?  mladý  jestřábe!" —  káže  Roušek  jinochovi 
oko  své  s  jakousi  nechutí  od  poustevníka  odvracujíc.  — 
,.Ky  zlopověstný  duch  do  tebe  to  vjel,  že  v  chrámu 
božím,  před  oltářem,  na  starci  tom  znetvořeném,  avšak 
nábožném,  vraždu  hodlals  spáchati?"1 

rZlosyn  to  jest  he%bo%ný!u  —  odsloví  jinoch, 
jarou  silou  ruce  Rouškový  od  sebe  odklesfujíc.  — 
,, Podívej  se,  kdokoli  jsi ^  na  jeho  i  na  mou  zbraů. 
Dýku  drží  v  ruce  klikaté,  a  to  nástroj  vrahu  zákeř- 
nických.  An  tu  klece  před  králem  všech  králův  s 
těsnou,  avšak  vroucí  dusí  jeho  vzývám  o  blaho  země 
české  a  vládce  zemského;  an  prosím ,  by  v  nevěstě 
jeho  svatou  lásku  k  němu  i  k  národu  roznítiv  mi- 
lostným vždy  okem  ten  osudu  plný  sňatek  žehnati 
a  posvětiti  ráčil:  připlazil  se  ještěr  zakuklený,  nebe 
i  země  škůdce  zlomyslný,  aby  mstě  se  za  soud  spra- 
vedlivý dýkou  prsa  rozbil,  strázní  sedmihranou  bez 
toho  již  rozbitá.  Avšak  šťastný  i  nešťastný  můj  ži- 
vot v  knize  božské  prozřetedlnosti  k  jinému,  světěj- 
šímu  cíli  jest  zaznamenán!  Jakkoli  se  protivník  ten 
ploužil  za  mnou  krokem  tichým,  levhardovým:  va- 
roval mne  anděl  strážný,  takže  vzchopiv  se  v  pravou 
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chvíli  hbitě  jsem  mu  nadskočil,  a  poznav  vraha  ne- 
statného ve  prach  jsem  ho  zahodil." 

„Zdáť  se  mi  to/'  —  vece  Roušek  —  „že  lu  ho- 
lub krkavci  tvrdé  hrudíx  rozparoval,  a  tvé  slovo  libo- 
zvučné domnění  mé  osvědčuje.  Lee  skutek  ten  jest, 
kterou  koli  stranou  5  příliš  pekelný.  Na  posvátném 
místě ,  u  tak  blízké  Boha  i  obou  země  této  pánův 
přítomnosti  nevidí  se  mi  vražda  býti  ani  všední  ani 
malicherná.  A  pročež  pokroč  ty  nezpytatelný  vítězi!"  — 
velí  hlasem  nehrabe  přísným  jinocha  ke  dveřím  ta- 
kořka  nesa,  —  „a  ty  tam"  —  káže  poustevníkovi  — 
„bílá  cíli  černá  kniho  ve  velebné  obálce !  hleď,  ať  ztý- 
čiv  se  před  práh  té  svatyně  se  dostavíš,  tak  abych 
yás  k  dalšímu  vyšetření  mimo  jdoucím  odevzdal.  — 
Mrzíf  mne  to,"  —  vece  dále  s  mladíkem  již  stoje  pod 
lípou  —  „že  si  za  svůj  celý  statek  hodinu  času  ne- 
mohu koupiti,  a  oba  vás  vlastnoručně  ku  soudu  krále 
Vácslava  dostaviti." 

„Do  rakve  a  na  hřbitov!"  —  zkřikne  jinoch  lu- 
žický  k  Rouškoví  Rusinovi  tváří  se  obracujíc  —  , .je- 
nom ne  dnes,  ani  zejtra  na  oci  Vácslavovy!  —  Ha!" 
—  vyvolá  žádostivě,  jaksi  překvapen  —  „Vy  jste  ry- 
tíř, cestou  z  Chebu  —  nejste-li  po^el  Závišův?" 

„Jsem,  jsem!"  — odsloví  Roušek,  několik  kroků 
nazpět  odskočiv.  —  „Avšak  —  divotvorné  cáry?"  — 
zvolá  jako  okouzlený,  všecky  všudy  tahy  ve  tvářnosti 
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mladíkově  hladovým  zrakem  pohlcujíc.  — ,  „Zachází 
již  slunce;  leč  zdravé  oko  dobře  vidí!  Není  to  má- 
mení, ani  mrákota  —  ale  div,  zázrak;  čili  jistota  ne- 
slýchaná! Kdybych  byl  tímto  živým  zrakem  neviděl, 
an  císař  jasněslavný  s  vroucností  otcovskou  vás  ob- 
jímá — " 

„Mne,  rytíři?"  — ptá  se  jinoch  u  velikém  leknutí. 
■ —  „Chraniž  vás  Buh  tak  hrozného  omylu  !" 

„Král  Vácslav  jste!"  —  zvolá  Roušek,  na  ko- 
lena před  ním  sklesnuv.  —  „Po  Chebu  tam  anděl 
kiáčí,  čili  oblud,  čili  stín;  avšak  král  můj  stojí  přede 
mnou ,  a  odpustí  mi  nebeskou  svou  milostností ,  že 
jsem  ním  ve  své  slepé  horlivosti  jako  vrahem  z  domu 
božího  pod  siré  nebe  smejkal!44 

,,Pro  věčný  bleskot  světel  nebeských!"  —  za- 
přísahá mladý  rolník  ouzkostně  —  „zpamatujte  se! 
Jsa  krále  vašeho  nejvroucnější  ctitel,  celou  zemi  če- 
skou jsem  přecestoval,  tak  abych  slavného  jeho  za- 
snoubení s  dcerou  císařskou  svědkem  tu  byl  skrytým 
a  neviděným.  Leč  —  Bohu  budiž  neskončený  žel!  — 
mezi  mnou  a  králem  českým  mnohem  větší,  ach! 
mnohem  hlubší  propast  osud  vymlel,  nežli  mezi  Vámi 
a  mezi  ním!" 

,,0,  nikoli!" — odmlouvá  Roušek.  —  „Viděltjsem 
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jasnost  vaši  jenom  jednou  tváří  v  tvař;    avšak  vy  jste 
můj  drahý,  mfij  milovaný  král,  a  ta  dáblem  osnovaná 
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hazuka — sedm  tisíc  ostrohranných  blesků!" —  zvolá, 
vyskočiv/   a   jako    divý    do  kostelíka  kvapí.  —  „Kde 
jest  ten  vrah?     Kde  jest  ten  ohavný,  zlořečený  kralo-  . 
bijce?!"  — 

Lee  poustevník,  nebo~li  —  jak  sobě  i  bez  opo- 
vídky  čtenářové  naši  snadně  pomyslí  - —  Vilibald  Rei- 
neck  byl,  co  oni  zábavně  mezi  sebou  jednali,  za  jejich 
zády  z  kostelíka  se  vykradl,  a  skalním  oužlabím  v  právo 
za  kostelíkem  sem  a  tam  se  kroužícím  odplatě  za 
své  bohaprázdné   předsevzetí   se  uhýbal. 

„Bůh  má  v  rucepbmsty  meč!"  — mluví  Roušek, 
vraceje  se  po  nějakém  běhání  a  hledání.  —  „Kam  si 
lehne  ta  příšera,  tam  ji  rozdrtí  svědomí,  jako  skála 
š  hory  nebetyčné  se  valící.  —  Sedněte  na  kůň,  můj 
pane  a  králi!  provodím  vás  k  císaři.  Roušek  Rusi- 
nov  vždycky  myslíval,  že  jeho  živobytí  za  cár  peněz 
nestojí;  avšak  zná  teď  jeho  cenu!  Onoť  jest  drahé, 
ryzozlaté;  stanef  se  dnes  na  nějakou  chvíli  štítem 
krále  českého!  ■ —  Nebojte  se,  drahý  králi!  bezpečně 
vás  doprovodím,  a  kdyby  zakuklení  poustevníci,  kdyby 
zlé  saně  a  j esterové  co  komáři  povětřím  tu  lítali!" 

„Kde  jest  slunce,  Roušku  Rusinove?"  —  táže 
se  jinoch  hlasem  kárajícím. 

„Zapadá,  zapadá !  Avšak  nebojte  se,  králi  a  pane 
můj !  a  kdyby  nás  noc  ta  černočerná  zahrnula,  co 
před  stvořením  světa."  — 
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„Pamatujte  na  Závise,  rytíři !  jenžto  mne  mimo  je- 
doucímu záhyby  své  tajné  duse  rozloživ  přísné  ká- 
zal, slovem  rázným  Vás  povzbuditi,  kdybyste  snad  no- 
hou unavenou"  — 

„Aj,  Závis  Vítkovic  stojí  blízko  stolce  královského 
a  jeho  tváře  paprslek  z  nejčernějšího  černocha  labuť 
bílou  co  padlý  sníh  udělá:  avšak  na  stolci  přede  e  ne- 
sedí! Mámtě  dnes  to  nebe  plné  štěstí,  že  s  císaři  a 
s  králi  zacházím:  lec  Závis  Vítkovic,  acto  orel  a  lev 
a  hromovládce,  přijde  teprv  po  císaři  a  po  krili!" 

,,0  kéžby  toho  Závise  ani  nebylo  \"  —  zvolá  lu- 
žicky  rolník  hiuboce  vzdychna  —  „anebo  kéžby  králi 
vašemu  tak  mnoho  na  něm  nezáleželo!  —  Slyš!"  — 
zkřikne  vyděšen,  sluch  i  zrak  v  cestu  k  Chebu  napí- 
najíc.—  „Jezdcův  sbor!  císařská  to  stráž!  Jakou  to 
zprávu  nesete  Záyišovi?" 

„Zlou,  královská  jasnosti \"  — 

„0  tedy  se  vyšvihněte  na  můj  kůň!  Dejte  se  v 
levo  tou  tvrdou  pěšinou.  I  já  jsem  po  ní  přijel.  Do- 
jedete dříve  a  bezpečně  k  cíli." 

„A  vás  bych  tu,  drahý  králi!  v  tom  nebezpečí, 
kde  vrahové  ve  velebné  postavě,  kde  vlci  v  ovcím 
rouně"'  — 

„Ve  jménu  Vácslava,  syna  Závišova,  jděte,  ry- 
tíři, se  svým  poselstvím!     Běda,  přeběda  vám,  doj  Jeli 
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Vítkovic  vaší  vinou  aneb  potupy  aneb  záhuby!  Já 
se  opět  do  této  svatyně  uteku,  kdežto,  jak  jste  viděl, 
ani  ten  nejzlostnější  ouklad  nemá  ke  mně  přístupu. 
Tu  mne  najdete,  a  tu  potom  ten  chmurný  oblak  va- 
šeho omylu  rozplaším,  a  mysl  vaši  objasním.  —  Pro 
veliký  Bůh!  rytíři,  jeďte,  jedte!  Do  vašich  rukou  jest 
nyní  cest  knížete  Vácslava  i  jeho  královské  matky 
vložena!" 

„Nuž"  —  vyvolá  Roušek  tímto  novým,  jakkoli 
známým  nebezpečím  najednou  jaksi  zbocffený  —  „když 
tak  ráčí  vaše  osvícenost,  králi  a  pane  mfij!  tedy  vás 
tu  svému  spasiteli  a  jeho  nejsvětější  matce  odporou- 
čím. Toho  draka  v  poustevnické  skořepině  nemáte  se 
ce  obávati,  za  to  vám  stojím.  Toho  nebeský  otec 
ještě  dnes  s  té  země  odklidí,  a  kdyby  na  něho  so- 
domský příval  poslati  měl!  —  Hoj?  vraníku  outlo- 
hřbetý!  nemáš-li  ty  u  nohou  křídla,  tedy  je  žádné 
klisnino  dítě  nemá.  Zapolítni  se  mnou!  Nenesešť  ty, 
jakos  zvyklý,  drahého  krále  ;  leč  neseš  Rouška  Rusi- 
nova  ku  královu  otčímu.  Tryskem,  tryskem!  sáho- 
dlouhým skokem!  Císaři  Rudolfovi  budiž  čest  a  chvála  J 
avšak  od  jeho  jezdců  nebude  se  jezditi  učit  Roušek 
Rusinov  \" 

Takovým  to  duchem  rozhárán,  a  takovými  to  šťast- 
ných, ač  i  v  sobě  neštastných  náhod  milostnostmi 
přeblahostně  napojen^    bodal    koníka  rychlonohého,    a 
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tvrdou  pěšinou,  samým  polem,  samým  paloukem  ují- 
žděl, svůj  ostrý  sluch  neustále  za  sebou  nechávaje. 
A  melte  tento,  věru!  cím  se  baviti.  Neboť  koňský 
dusot,  jakoby  ťristanohý,  prudkým  letem  za  ním  do- 
léhal, takže  Roušek  jednou  dobou  domnívati  se  počal, 
že  tento  nepřátelský  lov  ani  ne  tak  Závise  Vítkovice, 
jako  jeho  samého  se  týká,  cožby  ovsem  —  jak  ve 
vsi  rychlosti  soudil  —  toliko  návodem  toho  chebského 
krasohlávka  státi  se  mohlo,  jemuž  tam  rozpoltěný  lí- 
mec a  naseknuté  rameno  na  památku  zanechal. 

Uháněv  tak  malou  hodinu  zaslechne  před  sebou 
hudební  hlahol  a  mužský,  silný,  bouřlivý,  avšak  laho- 
dný hlas,  hlaholu  tomu  pozpěvující. 

..To  jest  Závis4*  —  dí  sám  k  sobě  —  „to  jest 
jeho  loutna,  to  jeho  kouzedlný  zpěv!  —  Ajta!  kterak 
ty  struny  rozhrabuje!  Jak  čarovně  pracuje  Závis 
Vítkovic,  aby  z  vlnobití  vyvezených  citů  vybresti  mohl 
jeho  duch!  Krásnězvucné,  jako  ta  loutna,  jest  i  také 
heslo:  ..Nechtě  mi  lásku,  lyru  a  knihu"  —  říkává  — 
,,a  jedno  mi  to,  zdali  Rudolf  aneb  Vácslav,  neb  ten 
muž  tam  v  měsíci  naším  světem  vládne  a  poroučí." — 
Dobře,  dobře!  Růie  v  štítu  a  za  štítem  trny!  Na 
to  přísloví  císařskou  pečeť  mu  přináším  f" 

Tu  se  před  ním  večerní  soumrak  jakoby  poněkud 
rozplynul,  a  z  větrových  jeho  vln  vynořilo  se  nízké, 
nepatrné  stavení.     Před  stavením,  kde  i  také  tři  rytíře 
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a  pět  nebo  šest  sprostších  muž 8,  držících  koně,  bylo 
viděti,  ve  vozové  cestě  zhůru  dolů  chvátal  muž  vy- 
soký, silným  chvěním  pštrosových  per  na  bohatém 
klobouce  rychlost  svého  pokroku  na  jevo  dávaje.  Na 
jeho  takořka  o  útlých,  v  štíhlém  těle  vkořeněných  ra- 
menou  dvě  lehká,  avšak  světovládná  břemena  visely, 
totiž  meč  a  lyra,  jejížto  stříbrozvuěné  struny  tak  volně 
a  rázně  rozbíral,  jakoby,  druhý  Orfeus,  šumné  toky 
nepřátelských  srdcí  v  divém  proudu  zaraziti  a  zara- 
ziv  je  sobě  podmaniti  chtěl. 

Tento  muž  byl  Závis  Vítkovic,  jasné  slunce  na 
obloze  české,  duch  největší  ve  svém  národu,  kterýžto 
Periklem  své  vlasti  mohl  se  státi,  kdyby  byl  chtěl 
méně  býti  klkibiadem ;  kterýžto  své  zásluhy  o  zemi 
naši  slavným,  plamenným  písmem  do  knihy  letopisřiv 
mohl  zaznamenati:  kdyby  horoucí  svou  ctižádost,  svou 
bezmeznou  vládychtivost  pravé,  blahodějné  lásce  k 
vlasti  byl  chtěl  podrobyti! 

„Damoslave!  Damoslave  !u  —  volá  na  Rouška  s 
duší  touhou  rozháranou  proti  němu  vyběhna.  —  ^Ne- 
seš mi  krupobití,  čili  rosu  nebeskou t" 

„Skalobití,  vaší  velemocnostr!"  —  odsloví  Rou- 
šek u  něho  zaraziv.  ■ —  „Avšak  nejsem  Damoslav* 
Padoucí  nemoc  skulila  ho  do  příkopu  chebských,  a 
tu  odevzdal  poselství  své  mně,  učiniv  mne  svým  ná- 
městkem/4' 
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,,Huj!"  —  zvolá  Závis,  a  v  očích  se  mu  jako 
v  noci  bleskem  zajiskří.  —  ., Volila  ta  liská  v  prachu 
sklouznouti,  aby  na  led  nemusela.  —  Mluv,  kdo  ji?4 

,, Roušek  Rusinov,  vás  ctitel  a  velebitel.^ 

„Devatero  kovkopytných  býků!  Tys  ten  Roušek, 
jehož  duse  nahá  tak  pošetile,  jako  stíhaný  člověk, 
oknem    velikýma  očima  na  náměstí  vykukuje?44 

.,Kdo  se  zástěrou  zakrývá'*  —  odvěce  Roušek 
hotovými  vždy  zpláceje  —  „tomu  lidé  průhledem  do 
oken  koukajíce  zlého  se  domejšlejí." 

,,Komu  jsi  odevzdal  list?" 

„Císaři  Rudolfovi,  jejžtojsem,  neznaje  ho,  za  pí- 
sáka  Gottlanda  mel/* 

,,Tato  duvtipnost  zasluhuje,  abys  ťri  měsíce  na 
báni  věže      yšehradské   sedel. 

„Chovejž  mne  Bůh!*'  —  dí  Roušek  srdečně.  — 
„Mnnohý  vévoda  zalknul  se  v  mrákotném  závratu, 
protože  se  toliko  na  Vyšehrad  dobýval." 

„Neniýlim-ii  se"  —  praví  Závis  koňský  dusot  za- 
slechna    —   vletí  milostivá  odpověď    tobě  v  zápětí?4' 

„Ještě  jest  čas,  vaše  velemocnosti!  kuů  vás  bude 
rychlejší,  než  ta  milostivá  odpověd,  a  —  jak  vidím  — 
čeká  tamto   žádostivě  pána  svého  rozkazu." 

„Jízda  ta  mne  vdovcem  udělá"  —  dí  Vítkovic 
mezi  zuby,  nad  sedlem  hřebce  svého  se  vznášeje  —  „a 
Damoslav  jest   tvorcem    štěstí    rnéhc   čili    neštěstí!  — 
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Dej  se  zapsat  do  mé  paměti  \u  —  volá  silným  hlasemí 
na  Rouška  Rusinova,  jakkoli  viděl,  že  císařští  lovci 
ani  na  sto  kroků  nejsou  od  něho.  —  „Pozoruji!,  že 
v  tvém  všedním  mozku  nelíhnou  se  samé  jalové  my- 
šlénky \" 

Tak  pověděv  hřebce  bodl,  a  jakoby  šumný  vítr 
i  se  třemi  rytíři  as  s  pěti,  s  šesti  sprostšími  muži  do 
blízkého  lesaj  s  kterým  se  byl  na  každou  příhodu  se- 
známil, zaletěl. 


Básník  a  věštec  hýli  jsou  ve  starodávnu  jména 
jednoznačná,  a  jakkoli  nám  těžko  souditi,  zdali  Závi- 
šovi,  vznešenému,  vrelecitnému  básníkovi  snadno  bylo, 
v  manželství  svém  prorokem  býti:  za  pravdu  předce 
vyznati  musíme,  že  právě  a  jistě  předzvěstoval,  sám 
sobě  věštíc,  že  tato  jízda  vdovce  z  něho  udělá.  Kun- 
huta královna  nesmírně  nad  tím  se  trápila,  že  jej1 
drahý,  velemilostný  manžel,  jsa  krále  českého  otcem 
a  takořka  i  velitelem,  výroku  císařovu  musev  se  po- 
drobiti, při  svatbách  Yácslavových,  kde  ona  všecku 
svou  vinu  jako  choť  a  vdova  Otakarova  před  císařem 
a  celou  říší  německou  hodlala  ospravedlniti,  nesměl 
se  dáti  viděti,  a  svou  čarovnou  milostností  všecko 
všudy  okouzliti,  tak  jako  ji  byl  někdy  okouzlil  a  k 
srdci  svému  připoutal* 

Tu  její  hořkost  a  bolest  srdce  nemálo  i  to  roz- 
množovalo, že  císař  Rudolf  patrným  jednáním  a  cho- 
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váním před  celým  světem  na  jevo  dával,  kterak  ji  a 
jejího  Závise  nejenom  nenávidí,  ale  i  velkých  hříchů 
se  docinění  oběma  jim  přisuzuje.  Uzavřel  totiž  a  po- 
tvrdil sňatek  mezi  Jitkou  a  Vácslavem;  krajinu  cheb- 
skou, od  říše  ji  odsnětiv,  zeti  svému  za  věno  dal  i 
postoupil ;  markrabství  moravské,  kteréžto  si  po  smrti 
Otakarově  co  náhradu  za  výiohy  válečné  byl  podr- 
žel, české  koruně  opět  navrátil:  avšak  dceru  svou, 
acto  již  královnu  českou,  do  Prahy  s  králem  nepo- 
slal; lec  do  říše  ji  s  sebou  vzav  dosti  zřejmě  Vác- 
slavovi  projevil,  že  pokud  Kunhuta  a  Závis  panovati 
budou,  dítě  své  českému  povětří  svěřiti  si  netroufá. 
Toto  vševěřejné  nařknutí  a  zahanbení,  tato  hořkost  a 
Ltost  Kunhutu,  jinak  lehkovážnou  a  lehkomyslnou, 
tak  hlodaly  a  spásaly,  že  roznemohši  se  pod  neduhem 
neústupným  vždy  víc  a  více  klesala^  a  sklesnuvši  v 
krátkém  čase  zemřela.  Tělo  její  dal  vděčný  syn  u 
krížovníkň,  v  kostele  totiž  svatého  Františka  blíže 
mostu,  slavně  pohrobiti;  avšak  jména  jejího  zvuk  to- 
liko tu  trpkou  památku  v  synech  českých  budí,  že 
vlasti  naší  největšího  neštěstí  z  marnosti  a  vášnivosti 
ženské  svévolnou  byla  příčinou!  — 

Závis  Vítkovic  po  smrti  své  královské  choti  do 
proudu  jakési  mrákotné  hlubokomyslnosti  a  zádum- 
čivosti  upadl,  z  kteréhožto,  sám  na  sebe  se  mrze,  ne- 
věda jak  vybřesti,  činnosti  a  působivosti  ruku  na  bh>h 
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podával.  I  s  celou  tedy  ráznou  a  mohutnou  dusí 
svon  správě  zemské  sebe  odevzdal,  a  přemejšleje  — 
jelikož  mírnost  Vácslavova  tomu  odporovala  —  kterak 
by  v  bouři  válečné  mohl  se  vyrejditi,  svémyslným 
návodem  v  markrabství  moravském  pozdvižení  způso- 
bil, ježto  se  mu  tím  snadněji  po  vedlo,  protože  skrytě 
a  mistrně  v  tom  se  choval,  a  panstvo  moravské  bez 
toho  s  ion  myšlénkou  se  zanášelo,  že  až  císař  ze  své 
uzdy  je  propustí,  samostatnost  a  neodivslost  bude 
vydobývati. 

I  povsialoť  na  Moravě  pies  pět  set  šlechticů  proti 
králi  českému,  a  král  český  jejich  šťastný  ěi  nešťastný 
osud  do  pravice  Závišovy  odevzdal.  Tu  pokynul  Zá- 
vis ramenem  všemohoucím,  a  sedm  tisíc  lidu  válečného 
—  na  větším  díle  jeho  vlastního  lidu  —  pod  jeho 
čarovný  prápor  se  shrnulo. 

řJojovalit  popuzeni  Moravané  jakoby  lvové  a  ja~ 
koby  orlové;  třikráte  i  čtyřikráte  řady  vojska  Závišova 
rozrazili  a  rozrazivše  na  vše  strany  rozplašili:  lec 
stvořitelský  Yítkoviěňv  hlas  opět  v  jedno  tělo  je  svo- 
lal, a  on  pak  konečně,  se  štěstím  jsa  od  dětinství 
spřátelen,  tak  úplné  a  dokonalé  vítězství  obdržel,  že 
celá  Morava  na  milost  vzdáti  se  mu  musela.  I  vzdalať 
se  na  milost,  a  nemilost  nad  ní  soudila.  Ctyry  sta 
s!oí  litických  pánů  Závis  dílem  stíti,  dílem  konopným 
šátkem   odpraviti  dal,    sám    pak  sobě    jméno  i  dňsto- 
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jenství  českého  vůdce,  jakož  i  tu  přednost  před  sa- 
mým králem  českým  přiosobil,  že  se  markrabím  mo- 
ravským před  celým  světem  psal  i  nazýval. 

Avšak  děloť  se  mu  při  tom  dávnožádaném  vítěz- 
ství, jako  se  mnohému  rolníkovi  děje.  Jináť  úroda 
z  něho  mu  vyrostla,  nežli  sobě  dle  výsevku  svého 
byl  pomyslil  a  očekával.  Morava  mu  zlořečila  —  ne- 
myslíc na  to,  že  u  její  porážce  i  také  spravedlnost 
božská  za  smrt  Otakaravu  zplácela  —  a  v  Cechách 
sobě  zpupností  svou  a  nádherností  tolik  nepřátel  po- 
zbudil,  co  šlechta  šlechetných  mužů,  a  co  města  bla- 
homravných  obyvatelů  obsahovaly. 

I  poznaltě  ostrozraký,  důmyslný  Závis ,  že  proti 
tomuto  valnému  i  prudkému  proudu  nenávisti  těžko 
bylo  by  veslovati,  a  uzavřel  buď  lodi  svou  běhu  jeho 
podrobiti,  aneb  veslem  mistrovským,  až  by  bouře 
jeho  vyzuřivsí  utichla,  jemu  se  vyhýbati.  Rozžehnav 
te  tedy  s  zemskou  vládou,  s  králem  i  s  dvorem  jeho, 
do  Hluboké,  kterýžto,  času  tehdejšího  znamenitý,  bo- 
hatýrský hrad  mezi  Týnem  a  Budějovicemi  ležel,  jakoby 
na  věcné  odpočinutí  se  přestěhoval.  Avšak  byío-li 
v  českém  království  hradu,  kdeby  jeho  ohnivý,  nepo- 
kojný, žádostí  plný  duch  byl  mohl  poněkud  odpočí- 
vati: hrad  jeho  Hluboká  zajisté  to  nebyl.  Tu  po  ně- 
kolik let  se  svou  královskou  chotí  sídlil  ^  sem  to  mu 
Kunhuta    všecky,   drahocené    skvostnosti ,     kteréžto  z 
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klenotnic  Otakarových  právem  i  neprávem  byla  od- 
stranila^ sebou  přivezla;  i  tu  tedy,  kamkoli  pohle- 
děl, takové  všudy  předměty  viděl,  jenžto  mu  na  jeho 
dosáhlou  výsost,  na  jeho  někdejší  opovážlivou  naději, 
na  jeho  smělé,  násilné  vlády  sobě  osobování  připo- 
mínaly. 

Vlády  chtivost  jest  ta  nejstrašnější  strázeň,  ta 
nejnekrotitelnější  náruživost  člověka.  Z  těch  mocno- 
sti duse,  jenžto  k  dosažení  jejího  cíle  napomáhají, 
velikánů  nadělá,  všecky  ostatní,  jakoby  trpaslíky  a 
pídimužíky,  dusíc  i  zášlapujíc.  Tak  i  také  důvtipnému, 
dalekozrakému  Závišovi  mohutné  prostředky  na  ruku 
podávala.  Co  totiž  vniternou,  domácí  snažností  ne- 
mohl docíliti:  to  cizí,  zevnější  zbraní  vybojovati  si 
předevzal.  Především  jednalo  se  mu  o  to,  aby  se 
mezi  dva  velemocné  knížecí  kmeny  co  možná  nejtě- 
sněji vetknul,  tak  aby  —  pakliby  štěstí  zachtělo  zrád- 
cem jeho  býti  —  co  natržené  stavení  mezi  dvěma 
zdravými  budovami,  mezi  nimi  na  nohou  se  mohl  udr- 
žeti. I  byltě  se  strany  Kunhutiny  s  dvorem  uher- 
ským spřízněn,  a  mimo  to  již  před  několika  Jety  k 
tamnějšímu  králi  Ladislavovi  úvazkem  přátelského 
srozumění  byl  se  připoutal.  Tam  tedy  první  dráhu 
sobě  zaměřiv  v  krátkém  čase  s  knížecí  nádherou  a 
úpravnosti  na  cestu  se  vypravil. 

Cestujíc  tak  jednou  z  večera  již  krajem  uherským 
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umínil  si  liboteplého  chladu  110ci  květnové  použíti, 
a  kázav  dvořanům  svým  —  z  nichžto  jedni  napřed, 
druzí  pak  daleko  zadu  na  bohatých  čalounech  širo- 
kohřbetých  koní  sobě  hověli  —  až  do  půlnočního  vý- 
chodu měsíce  cestou  pokračovati,  sám  v  otevřenému 
voze  sedě  prsty  pravé  ruky  po  stříbrných  strunách 
zlaté  své  lo^  ay  takořka  se  toulal,  a  jednu  ze  svých 
nejladnějších  písní:  „0  všemocnosti  zpěvu  a  lásky" 
při  tom  prozpěvoval. 

Cesta  byla  draslavá  a  kamenitá,  tak  že  vozka 
bujaré  hřebce  pozvolna  jen  kráčeti  nechal,  co  se  za- 
tím vůz,  jakoby  lůžko  malého  dítěte  z  jedné  strany 
na  druhou  kolébal* 

Tu  slyší  Závis  v  povětří  nad  hlavou  jméno  své 
neznámým  hlasem  vzývati,  kterýžto  hlas  sladší  a  líbe- 
znější, nežli  zvuky  vlastní  jeho  loutny,  zdál  se  jemu 
býti.  Ulekl  se  podivného  toho  výjevu,  a  jakoby  ble- 
skem postřelený  do  mrákotné  večerní  oblohy  zraky 
napínal.  *  Tu  teprv  pozná,  že  hlubokým  oužlabím  jede 
a  že  na  příkrép  a  vysokém  lemu  jeho  budova  ještě 
mnohem  vyšší  stojíc  do  temnosti  noční  zaléhá.  U 
samého  stavení  —  bez  pochyby  do  základu  jeho  — 
zakotveni  byli  dva  javorové,  kteřížto  svými  smělými 
větvemi  snad  zároveň  se  stavením,  a  snad  ještě  nad 
ně  k  šedojasné  nebes  podlaze  strměli.  Mezi  těma 
javorama  zdálo  sé    cosi    oknu    býti    podobno;    avšak 
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ničeho  v  něm  nebylo  k  rozeznání,  byťby  i  méně  te- 
mnc  bývalo,  jelikož  hustá  dřevěná  mříž  oku  rovně 
patřícímu,  nercili  z  takové  hloubky  zírajícímu,  nedá- 
vala tam  přístupu. 

..ZhQru.  Krsku  V  —  vyvolá  Závis  nohou  ve  voze 
dupaje.  —  „Vyskoč  na  jeden  ten.  strom  a  ohledej  to, 
zdali  ve  zdi  okno,  a  jaký  to  duch  za  tím  jménem 
mým  si  pohrává  \" 

Na  ten  jeho  rozkaz  zůstali  hřebci  státi,  a  ve  voze 
cosi  tak  maličkého  u  jeho  nohou  se  zpřímilo,  žeby 
to  byl  člověk,  náhodou  k  vozu  přikročivší,  snadno 
buďto  za  psíka  aneb  za  opici  mohl  pokládati,  kdyby 
to  lidské  tvárnosti  jakož  i  lidského  jazyka  nebylo  mívalo. 

Byltě  to  zchytralý  Krsek,  něžný  trpaslík,  které- 
hož Vítkovic  die  obyčeje  tehdejších  knížat,  jakoby  zá- 
zrak v  přirozenosti,  za  velikou  cenu  koupil,  a  shle- 
dav  v  těle  i  mezi  trpaslíky  nejmenším  ducha  bystře 
ciprného.  dvorním  svým  šaškem  udělal. 

Tento  zákrslík,  kdy  Závis  u  stolu  mezi  prátely, 
ba  i  nekdg  také,  kdy  v  zemské  radě  na  "úřední  sto- 
lici sedával,  jakoby  orel  u  nohou  řeckého  Peruna,  u 
jeho  oupatí  seděti  aneb  státi  musíval.  Ten  muž,  kte- 
rýžto vládou  velkých  hsí  těhoten  s  výsosti  ducha 
svého  na  celý  svět  hrdým  okem  hleděl,  nemálo  ve- 
selým jakýmsi  rozmarem  tak  rozpásati  se  dal,  že  chtě 
cizím  svým  vzneseným  hostům  kratochvíli  učiniti,  ne- 
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známého  Krška  pod  své  damaškem  povlíknuté  sedadlo 
umístiv  všelijaké  důvtipné  otázky  mu  podával,  na  které 
on-  svým  ku  podivu  hlubokým  hlasem  tak  směrně ,  a 
při  tom  tak  přeludně  odpovídal ,  že  se  zdálo,  jakoby 
zvukové  ti  z  útroby  jeho  velitele  přicházeli.  Za  toto 
však  nepohodlí,  jakož  i  za  mnohé  jiné  závady  a  ústrky 
toho  znamenitého  práva  užíval,  že  nejhrdějšímu  v  Ce- 
chách muži  holou  pravdu  do  očí  mohl  povědíti.  — 

Krsek  tedy  vyskočiv  z  vozu,  a  po  příkré  stěně 
oužlabí  toho  na  horu  vyběhnuv,  jakoby  veverka  na 
jeden  javor  se  vyškrábal,  tam  pak  s  větve *na  větev 
skákaje,  zraku  i  sluchu  Závišovu  se  ztratil.  Najednou 
dav  se  opět  slyšeti,  jakoby  malý  měch  po  životě  se 
svezl,  a  ku  svému  pánu  se  přimetelil. 

„Nuž,  což  jsi  vyskoumal?"  — -ptá  se  Vítkovic  s 
ohnivou  netrpělivostí. 

„Jestiť  to  duch  tvé  Kunhuty", — oďsl  o  ví  Krsek,  mech 
a  prach  s  oděvu  sobě  smetaje  —  „který  se  prozatím 
do  spanilé  sůvy  přestěhoval.^ 

„Mluv  s  vážností,  obludo !  o  mé  královské  choti" 
—  zahřímá  naň  Závis  —  „nechcešli  na  celý  týden  do 
ptačí  klece." 

„Tamť  bych  se  tedy  měl"—  odvětí  trpaslík  — 
„jako  ta  tvá  nejvznešenější,  nejosvícenější  a  v  Pánu 
či  v  ďáblu  nejzesnulejší  královsky  —  královská  choť. 
1  ona  tam  na  hoře  v  kleci  vězí,  jakkoli  jen  v  dřevěné. 
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Avšak  klec  je  klec,  nechat  se  do  ní  pták,  aneb  ryba, 
aneb  člověk  vtěsnati  dá." 

„Co  máš  s  duchem  mé  manželky?" 

,, Neslíbila  ti  umírajíc ,  že  se  po  smrti  všudy  nad 
tebou  vznášeti  bude?  Nyní  jsi  v  Uhřích}  pročež 
se  v  Uhřícb  nad  tebou  vznáší ,  a  to  tím  více,  protože 
tady  jako  dévosnub  cestuješ,  a  ženy  ani  po  své  smrti 
mužům  cizího  lože  nepřejí." 

5,Ik  tomuto  tajemství,  sokole!"  —  dí  Závis  poně- 
kud se  usmívaje  —  ,, našel  jsi  již  klíc?  Měj  se  na 
pozoru  ,  ať  ho  cestou  někde  nevytrousíš.  —  Dej 
zprávu!" 

,,Až  se  s  tou  sůvou  vyrovnáme,  dám.  Dals  ty 
sobě  dvě  léta  celým  královstvím  odpovídati:  odpoví- 
dej také  jednou  sám!  —  Podle  čeho  poznáváme  sůvu 
v  noci?" 

,. Podle  ohnivějších  oci!" 

„A  co  na  ní  vidíme  mimo   ty  oci?" 

„Nic." 

„Nuž,  já  jsem  tam  za  mříží  také  nic  jiného  ne- 
viděl, nežli  ohnivé  oci;  s  tím  toliko  rozdílem,  že  se  více 
k  stříbrným  hvězdám,  nežli  ku  dvěma  žžavým  uhlíc- 
kfim  podobaly." 

,, Nemuč  mou  trpělivost;  nechceš-li  se  sám  v  mu- 
číme octnouti!" 

„Aj!"  —  odbývá  Krsek  mrzutě  —  >?jsi-li  prý  sku- 
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tečně  Závis  z  Rů%e,  totiž  Závis  Vítkovic,  totiž  bývalý 
manžel  královny  Kunhuty ,  totiž  otčím  a  návladník 
českého  krále,  totiž  zprávce  zenjjikého  člunu,  a  vůdce 
a  markrabě,  a  ten  kouzedlný  loutník"  — 

„A  tak  dále!" 

„A  tak  dále!  Tedy  máš  tamto,  za  tím  dalekým 
rohem  ve  zdi  k  jakési  brance  přijíti,  kde  se  ti  ta 
spanilá  sfiva  s  těma  stříbrnýma  hvězdárna^  budiž  ona 
Kunhuta,  nebo  Blahuta  nebo  Drahuta,  Bůh  ví,  v  jaké 
to  andělské  čili  ďábelské  postavě  zjeviti  hodlá. " 

„Dosti  toho!"  —  zvolá  Závis,  rovnýma  nohama 
z  vozu  vyskočiv.  —  „Budiž  to  mé  manželky,  budiž 
to  Otakarův  duch,  na  hodinu  nepřijde.  —  Poskoč! 
hledej  ten  roh  u  zdi,  a  za  ním  tu  branku." 

I  pustiv  se  Krsek  cestou,  kterou  byli  přijeli,  na- 
zpět, pánu  svému  z  očí  se  ztratil,  a  našed  roh  u  zdi 
hodnou  chvilku  již  na  bobku  u  něho  seděl,  když  Zá- 
vis pracně  z  oužlabí  se  vydobyv  za  ním  tam  při— 
chvátal. 

„Tamto  jest  do  toho  ráje  brána"  —  oznamuje 
přišedšímu  —  „avšak  stojí  tu  stráž  s  plamennou  palicí, 
která  nebude  o  mno.ho  ustupnější,  nežli  plamenný  mec/" 

„Ukliď  to  s  cesty!"  —  káže  Závis  Vítkovic. 

„Já?  toho  velikána?" 

„Ten  nejmenší  duch  jest  mocnější  a  strašnější, 
nežli  ten  největší  člověk." 
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,,Budeli  lak  dobrý,  že  mne  za  ducha  uzná  a 
přijme,  stáni ž  se!" 

Tak  pověděv  po  čtyřech  vedle  samé  zdi  ku  blízké 
brance  se  brousil,  kde  noční  strážník,  velikánský,  su- 
kovitý muž,  právě  k  němu  zády  obrácen,  pozvolným 
krokem  svou  kratičkou  procházku  měřil.  Přiloudiv 
se  za  ním,  jakoby  rys  po  zadu  na  bedra  mu  vysko- 
čil-, a  vyskočiv  nemilostně  škrábati,  štípati,  kousati  i 
škrtiti  ho  začal,  mezi  tím  jedno  za  druhém:  „Nezdárný 
vnuku!  jdi  na  hřbitove  se  vyspat,  tak  abys  hříšného 
praděda  svého  &  pekelní  výhně  vysvobodil /'•'"  —  te- 
mným a  hlubokým  hlasem  vzdychaje  a  stonaje. 

Strážník,  kterýžto  bez  pochyby,  jako  každý  člo- 
věk, praděda  a  to  snad  hodně  hříšného  praděda  míval, 
mysle,  že  skutečně  téhož  duch  v  tejle  mu  sedí,  ja- 
koby raněný  buvol,  do  řváni  a  do  prosení  i  křižování 
se  dal,  a  s  lehounkým  tím  břemenem  hodnou  chvíli 
přes  jámy  a  hrboly  zemské  utíkaje,  ustrašen  a  uděšen 
tak  náramně  na  zemi  sebou  mrštil,  že  pradědův  duch 
na  dva  sáhy  odletěv  májovým  dceruškám,  outlým  to- 
tiž, citu  plným  kopřivám,  do  náručí  upadl,  a  tvářičky 
si,  jakož  i  malé  ručičky  přežalostně  popálil. 

Koho  jednou  tyto  palčivé  květinky  náležitě  zlí- 
baly: ten  ví  a  věří,  jaké  chuti  ty  hubinky  jsou;  leč 
statný  Krsek,  jakkoli  tenkou  kůži  měl,  a  dobře  zna- 
menal, že  mu  obličej  jako  měchýř  nabíhá:  předce  ni- 
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koli  nezapomněl,  že  kopřivy  ducha  nepálí,  neb  alespoň 
páliti  nemají,  a  sebrav  se  z  lůžka  nemilostného  ku 
brance  nazpět  pospíchal* 

„Zahnal  jsi  ho,  blbe!"  —  dí  Závis  pln  dy chti- 
vosti a  netrpělivosti  tady  stoje  —  „avšak  hubu  jsi 
mu  nezacpaL  Bylby,  věru!  div,  aby  svým  řvaním 
živé  i  mrtvé  nezbouřil  a  nesvolal.  —  Jdi  a  objednej 
sem  ve  vsí  tichosti  nějakou  část  mého  ozbrojeného 
lidu.'4 

Tu  bylo  slyšeti,  kterak  závora  vnitř  se  odjímá  a 
opatrně  na  vysokou  zeď  se  staví.  Branka  se  takořka 
sama  sebou  otevřela.  Závise  rychle  vkročivšího  obklo- 
pila noc  tak  černá  a  hustá,  že  temnost  zevnější  proti 
ní  večerním  soumrakem  slouti  mohla.  Byla  to  totiž 
zahrada,  a  dlouhý  do  ní  vchod  byla  zelená,  listnatá 
klenutina  z  rozličného  křoví  do  oblouků  vyrostlého. 
Tu  ho  ruka  neviditelná,  za  levici  ho  uchopivši,  do 
zahrady  vzala,  a  všelijakými  křivolakými  cestkami  ně- 
jakou chvílí  sem  tam  vodila. 

Závis  pozoroval,  že  ruka  ta  ženská,  a  to  sice 
třesoucí  se  ruka  jest,  v  nížío  horká,  jakýmsi  bouřli- 
vým citem  rozvlněná ,  tlukoucí  krev  outlými  žilami 
se  proudí  a  neobyčejně  koluje.  Když  pak  některým 
okamžením  z  křoví  těch  do  prázdného  prostoru  ve- 
šli: tu  znamenal,  že  dívka  ta,  čili  paní,  od  hlavy  až 
k  patě  černým,  hustým  závojem  jest  pokryta. 
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Konečně  přišli  v  jakési  zvýšeno,  vystokým  stro- 
movím zastíněné  místo,  kde  u  jejich  nohou  bystrý  po- 
tok se  valil,  a  s  neveliké  výšky  padaje  poněkud  hu- 
čel a  šuměl. 

..Kam  cestuje  Závis  Vítkovic?" —  ptá  se  ženská 
postava  hlaholeni  tak  rozdrobeným,  že  z  něho  snadno 
bylo  souditi,  kterak  rtové  ještě  mnohem  více  nežli 
ta  ruka,  se  třesou. 

„Ku  králi  Ladislavovi/*  —  odvěce  Závis,  jehožto 
zvědochtivost  na  nejvyšší  stupen  byla  dokrocila. 

vDo  Uher?  a  jeho  královská  chot  ho  nedopro- 
vází?**' 

,, Kunhuta  ho  všudy  doprovází;  avšak  dráhou  nad- 
větrnou.  Přestalať  ona  svým  slunojasným  poleskem 
život  jeho  osvěcovati,  tak  aby  stavši  se  hvězdou  zla- 
toskvělou  oblohu  nebeskou  ozdobovala. " 

vPro  zázračný  Bůh,  Kunhuta  jest  pohřebena  ?!u  — 
zvolá  a  táže  se  žena  celá  rozdrcena. 

„Pohrobena"  —  odsloví  Závis  —  „ avšak"  — 

., Spadejte  na  mne,  ohnivé  světy !*'*"  —  vykřikne 
ona,  a  jakoby  bleskem  omráčena  u  jeho  nohou  na 
zemi  sklesne. 

Závis  sám  tu  jako  zkamenělý  stál.'"  Podivením,, 
dychtěním  a  leknutím  všecku  pamět  i  všecko  vědomi 
ztratil.  Lee  zmohla  se  brzo  mužná  jeho  duše,  a  on 
nabral,  zpamatovav  se,  na  ruce  své  ženu  polomrtvou. 
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a  slovem  sladkým,  lásky  plným  rozplašené  smysly  její 
opět  svolával. 

„Mluv,  tvore  nepochopitelný!"  —  osloví  ji,  cítě, 
že  tok  života  zaražený  opět  v  ní  počíná  se  prouditi.  — 
„Kdo  jsi?  Co  tobě  po  rakvi  Kunhutině  a  po  Závi- 
šovu  neštěstí?" 

„Nic  —  mnoho  —  všecko!"  —  dí  na  to  po 
dlouhé  době  cizí  žena,  a  slzy  se  jí  prudkým  proudem 
s  očí  vyvalí.  —  „Neptej  se  mne ,  Vítkovici!  Tys  nešťa- 
sten rakví  Kunhutinou,  a  tato  rakev  manželky  tvé 
obsahuje  i  mnoho  jiných  neštěstí!  — -  0  odejdi!  po- 
kračuj svou  cestou,  pokud  ještě  o  velikou  skálu  duše 
tvá  jest  lehčejší!" 

„A  kdyby  všecky  tyto  větve  v  plamenné  metly 
se  proměnivše  od  tebe  mne  šlehaly:  nepůjdu,  až  pří- 
činu svého  nářku  pro  českou  královnu  vyjevíš." 

,  ^Nejsouť  všecky  slzy  dítky  lítosti;  i  zoufalství  prsa 
lidská  svírá,  takže  boly  křečem  stísněné^okem  mokrým 
průchod  sobě  dělají." 

„Zoufalství?"  —  dí  Závis,  všecku  ostrovtipnost 
ducha  svého  sbíraje  a  kol  kolem  rozesílaje.  —  ??Tedy 
choť  má,  kterou  jsem  já  brzo  ztratil,  někomu  příliš 
pozdě  byla  umřela?" 

„Odejdi,  Záviši  Vítkovici!  Tato  tvá  cesta  budiž 
dvoru  uherskému  spasitelnější,  nežli  byla  před  třemi 
lety  tamtéž  přítomnost  tvá." 


—  87   - 

„Byl-li  jsem  tak  nešťasten,  že  jsem  tam  ranil 
srdce  citu  plné:  tnt  mi  snad  Břih  tu  milost  dá,  bych 
je  mohl  nyní  uzdraviti.'6 

„O  Judito!4*  —  zvolá  žena  hlasem  bolestným.  — 
„Na  tré  rány  není  léku  pod  celým  nebem  širokosá- 
hlým!" 

„Ha !  ted  se  mi  v  duši  zasvitlo !  Nebe  i  země 
nemá  tolik  kouzlu,  co  se  jich  v  blahozvucném  jméně 
tomto  slučuje.  —  Mluv!  jak  stojíš  blízko  sestry  Ladi- 
slavovy? Věz,  že  jsem  poutník  k  jejímu  obrazu  putu- 
jící, hotov  a  odhodlán ,  dlouhá  léta  před  ním  klečeti, 
když  nebudu  bez  naděje,  že  k  vyplnění  jest  opovážlivá 
moje  modlitba!  —  Ci  —  usmrť  mne,  anebo  život  vě- 
cný do  mne  vdechni!  —  mluvila  jsi  o  ranách  —  o 
ranách  to  nezhojitelných  — jest  Judita  mezi  %wými?" 

„Mezi  živými  i  mrtvými. " 

„Kdo  ji  vmíslil  mezi  mrtvé?" 

„Sňatek  Závišfiv." 

,, Zasnoubil  se  Závis  s  vdovou  Otakarovou,  nevěda 
že  nebe  blahodějné  i  Juditu  na  zemi  seslalo. " 

„Viděla  Judita  Vítkovice,  slyšela  jeho  zpěv  a  jeho 
loutnu,  kochala  se  v  krásném,  bohatýrském  duchu  jeho; 
a   —  dosti  byvši  živa  uložila  se  do  rakve." 

,,?úiž,  tedy  co  svět  světem  stojí,  ponejprv  bude 
rakev  svou  loupež  muset  vydati!  —  Věz,  že  jsem  se 
v  ten   oucel  vydal  na  cestu,  bych  u  Judity  o  vznešené 
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srdce,  u  krále  pak  Ladislava  o  její  knížecí  ruku  se 
ucházel. " 

„Nešťastný  Záviši!  Pravici  svou  Juditě  podáváš, 
a  oko  tvé  za  Kunhutou  hledí  do  rakve. " 

„O,  Bfih  lásky  v  srdci  Kunhutinu  sídlil ,  však 
sám  jen,  jeden  jediný:  anto  v  srdci  Juditinu  i  Milo- 
st enky  sídlejí." 

„ Pozdě,  pozdě!  Nešťastný  jsi  Vítkovici!  leč  mno- 
hem nešťastnější  jest  Judita,  Kdyby  devět  živobytí 
měla:  usmrtí  ji  božské  i  lidské  zákony!" 

„Kde  jest  jaký  kníže  zemský,  kde  duch  jaký  nad- 
větrný,  jenžby  dosti  strašných  hradeb  navyvržilv  cestu 
Vítkoviěovu?" 

,,0,  ne,  že  dcera  jest  velikého  krále,  a  sestra 
vládce  uherského;  neboť  není  koruny,  jizby  Závis  du- 
chem nadehvězdným  a  srdcem  velkým  nepřevážil;  avšak 
osud  napsal  pérem  železným,  aby  Judita  z  chrámu 
utíkala,  do  kterého  Závis  piichází." 

„Jmenuj  mi  ten  osud,  ať  ho  nutím  smazati  a  pře- 
psati!" ty 

„Smaž  a  přepis,  žes  co  cherub  v  sídle  jejím  se 
zjeviv  horoucí  milost  v  srdci  jejím  roznítil;  smaž  a 
přepis,  že  jsi  spoután  okovem  Kunhutiným  s  touto 
vdovou  Otakarovou  k  zasnoubení  přikročil;  smaž  a 
přepis,  že  Judita  vidouc  svět  svůj  ztroskotaný  v  smut- 
ných jeho    zbořeninách  na    vždycky   se  pohrobila^    a 
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smaž  a  přepis,  že  slyševši  tě  dnes  naposledy,  tu  v 
tom  háji  zasvěceném,  pod  tím  nebem  zlatohvězdným 
na  věky  s  tebou  se  rozloučila  !;< 

Tak  domluvivši  Judita,  uherská  kněžice,  od  Zá- 
vise odkvapila. 

„Judito!  o  Judito!*4  —  zvolá  Závis  s  srdcem  ná- 
hle postřeleným  —  , .královno  mé  duše!  ty  tvore  velký, 
spasitelný!  Aneb  s  Závišem  pojď  do  života  radostného, 
aneb  Závis  s  tebou  půjde  do   hrobu!" 

Dohoniv  a  obejmuv  ji  rukou  silnou  na  srdce  ji 
přitiskl,  a  plamenným  rtem  skrz  ten  černý  závoj  na 
ústa  ji  políbil.  Leč  Juditu  jakási  polosmrtící  mrákota 
byla  obešla,  tak  že  od  toho  okamžení  ani  slova  ne- 
mluvila, ani  se  neprotivila;  ačto  pevně  na  zemi  stála, 
a  kam  byla  vedena,  nohou  samostatnou  kráčela. 

Vedl  ji  Závis,  sám  nevěda  kam;  leč  že  náhodou 
po  nejkratší  cestě  se  pustil:  v  nedlouhé  době  k  malé 
té  brance,  kterou  sem  byl  vešel,  k  podivení  svému 
se  přiblížil. 

Yenku  se  právě  nebezpečná  bouře  nad  hlavou 
jeho  stahovala.  Strážník  totiž,  jejž  byl  Krsek  tak  ne- 
laskavě  odpro vodil,  vzchopiv  se  z  pahorku,  kde  byl 
padl,  na  pólo  mrtvý  ke  svým  druhům  přikvapil,  a 
příhodu  svou  s  duchem  pradědovým  jim  oznámil.  I 
budiž,  že  jsouce  hodný  sbor,  ducha  toho  zkoušeti  se 
osmělili;  budiž,    že  někteří   z  nich,  zdravějším  rozu- 
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mem  poděleni  byvše ,  nějaký  ouklad  tu  předzvídali: 
velkým  zajisté  hlukem  ven  se  vyřítili,  a  dílem  pali- 
cemi, dílem  bodáky  a  tesáky  ozbrojeni  jsouce ,  ku 
stoji šti  opuštěnému  se  hrnuli. 

Stalte  tu  již  také  lid  český,  v  jeho  pak  cele  rytíř 
Bar  es  Barešovský,  jehož  Závis  Vítkovic  svým  ježkem, 
totiž  tolik,  jako  svým  mečem,  nazýval.  „Jsi  tady, 
muj  Je%ku?u  —  táže  se  Vítkovic  ze  zahrady  vykro- 
čiv, a  šumný  ten  vichr  zpozorovav* 

„Jsem/"  —  odvětí  Bareš  —  „jak  vaše  velemoc- 
nost  ráčila  kázati." 

„Nuž,  tedy  si  pospěš  do  Cech  za  mnou,  až  tady 
svou  práci  odbydeš!" 

„Ze  s  kus  krvavé  práce  jsem:  toho  má  osvícený 
markrabě  moravský  přesvědčení;  lec  práce  ta  nesmí 
býti  šelmovská*" 

„Avšak  Barešovská!" —  odhodí  Vítkovic  poněkud 
rozhněván.  —  „Dávno-li  vážíš  své  železné  maso  ve 
službě  Závišově?"  —  ptá  se  ho   hlasem  vlídnějším. 

„Nenít  tady  o  maso,  ale  o  drahou  duši!44  —  dí 
Bareš  Barešovský. 

„Jsoutě  to  jen  Uhrové,  nikoli  ale  ďáblové. " 

„Avšak  tamto  vidím  za  měsíce  vyšedšího  budovu"  — 
odpoví  Baroš  srdnatě  —  „která  jest  k  sídlu  mnišskému 
tak  podobná;  jako  Bareš  k  vašemu  Ježkovi,  a  vy  tu 
vyyádíte"  — 
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„Sestru  krále  uherského,  pro  kterou  jsme  jeli, 
a  která  tady  z  dobré  vůle,  jako  světská  kněžice,  sí- 
dlila. —  Pomysli  si,  že  jsem  tu  dnes  Břetislav,  a  ten 
řetěz  z  hrubých  kostí,  jenž  nás  tamío  zatahuje,  na 
místo  mne  plamenným  svým  mečem  přesekej !  —  Zhííru, 
Krsku!  ať  se  vůz  můj  obrátí!  Skončena  jest  pouť  do 
Uherska,  obrať  mé  dvořany  nazpět  do  Rakous  \u 

Odletěl  Krsek,  jakoby  šíp,  a  ve  mdlém  měsíce 
osvětu  krátkou  dobou  se  rozplynul.  Lee  Závišovy 
nohy  tak  křídloletě  uháněti  nemohly,  ačkoli  by  v  tom 
okamžení  bohatý  hrad  za  to  byl  dal,  kdyby  každým 
krokem  mezi  sebe  a  tu  zahradní  zeď  dva  hony  cesty 
byl  mohl  vcarovati.  Drahá  jeho  pruvodnice  ani  ne- 
jdouc  ani  se  nezpouzejíc,  ramenem  jeho  takořka  nésti 
se  dala,  tak  že  dějiny  české  nikdy  snad  tak  živou  a 
neomylnou  pravdu  nepověděly,  jako  kdy  praví,  že  Zá- 
vis Vítkovic  kněžnu  Juditu  z  posvátného  kláštera  unesl. 

I  dostav  konečně  tu  ušlechtilou  kořist  na  obrá- 
cený vůz  jinou  cestou,  semo  tam  vyvolenou,  pod  tím 
nebem  bezslunecným  ujížděl,  toliko  z  břinčení  zbraně 
a  z  divokého  ryku  za  sebou  pozorujíc,  že  Baroš  Ba- 
rešovský,  a  ostatní  chrabrý  český  lid  bezuzdnou  jeho 
náruživost  horkou  krví  musejí  spláceti;  jakož  tady  ve 
jménu  bývalého  člověčenstva  vesměs  žalovati  a  hor- 
šiti se  slušno,  že  tehdejších  casfl  sprostý  a  poddaný 
lid  pro  nekrotné  vášně    svých   velitelů   a  knížat   brzo 
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porobě  a  bídě  ,  brzo  nedospělé  smrti  do  rukou 
upadal. 

Měl— li  Závis  na  dalším  tom  útěku  abuď  se  sto- 
pováním vojska  uherského ,  abuď  s  jinými  ouklady 
a  překážkami  se  potýkati:  nelze  nám  pro  nedostatek 
zprávy  dějepisné  zvěstovati ?  avšak  to  jistý  a  přepo- 
divný  důkaz  kouzelnosti  a  vítěznosti  jeho,  že  dostav 
se  šťastně  na  svůj  Vyšehrad  —  tak  si  totiž  brzo  žer- 
tem5  brzo  hrubým  přepychem  hrad  Hlubokou  nazýval!  — 
do  Vlach,  do  Prahy  i  do  Uher  čarovné  listy  vypravil, 
a  ze  všech  těch  stran  za  své  velké  provinění  odpu- 
štění obdržel. 

Nejen  že  mu  mocný  Ladislav  násilný  ten  vloni 
do  zdí  svatých  ve  své  zemi  prominul,  a  Juditě  k  za- 
snoubení se  s  ním  bratrskou  svou  snášející  vůli  ozná- 
mil; alebrž  i  bohabojný  Vácslav,  syn  Knnhutin,  jeho 
pán  a  kníže,  ani  soudem  ani  slovem  na  něm  netre- 
stal, že  cizí  kněžnu,  statek  Bohu  zasvěcený,  jako  lou- 
pež do  země  mu  přinesl.  — 


VI. 


*  Asi  rok  na  to  stála  zorním,  mlhovitýin  jitrem 
na  hrade  pražském  dívka  Věncesla-va,  dcera  Brodinova, 
podepřena  jsouc  na  veliký  mrainoro\ý  sloup,  tam  kde 
se  již  do  královských  síní  vcházelo.  Ona  byla  nyní 
teprv  Zitami,  a  s  ní  i  lužickou  svou  vlast  na  vždycky 
opustila;  jelikož  otce  šedivého  —  jehožto  smrti  dí- 
lem vek,  dílem  mnohý  nepřátelský  osud  cestu  do  ži- 
vota zkrátily  v—  až  k  studené  rakvi  byla  dochovala, 
a  k  ostatkům  své  učitelské  matky  uložila.  Do  toho 
dolu  země,  do  něhož  tělo  roditelovo  pohrobila,  i  také 
všecky  všudy  úvazky  a  povinnosti  spadaly,  jenžto  ji 
někdy  ku  kolébce  její,  zvláště  pak  k  jevišti  jejích  vel- 
kých, mnohomohoucích  skutku  byly  poutaly. 

Prvním  rokem  po  odjeti  Vácslavovu  mnohou  vni-d 
term  bolest,  mnohý  krvavý  outok  svých  vlastních  od- 
bojných  citů    prebojovati.    zvláště  ale    s    tou   svodnou 
příležitostí   řeko  vně  zápasiti  musela,  kterážto  ji  skoro 
každodenně    vchody    do    hradu    královského    otvírala. 
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Co  pro  ni,  pro  drahou  pěstounku  svou,  král  Vácslav 
poslu  naposílal,  a  ujce  svého ?  Ota  Braniborského,  o 
její  propuštění  a  odeslání  se  navzýval:  Věnceslava 
sama  všemu  tomu  zváni  a  volání  neústupně  odporo- 
vala. Ta  dívka  divotvorná,  jenžto  pro  královice  če- 
ského tisíc  duší,  kdyby  je  byla  měla,  byla  by  nalo- 
žila, a  tisíc  živobytí  obětovala:  ulekla  se  a  ztrnulá, 
kdykoli  jinocha  toho  českým  králem  nazývati  slyšela. 
Snadněji  by,  jsouc  srdce  andělského,  svatokrádeže,  a 
jiných  hříchu  smrtedlných  byla  se  doěinila:  nežli  by 
časté  a  důrazné  rady,  tak  aby  Vácslava  sobě  milosti- 
vého v  Praze  navštívila,  jednou  byla  uposlechla! 

Avšak  od  té  chvíle^  co  v  Chebu  byla  neviděným  svěd- 
kem sňatku  jeho  s  dcerou  císařovou,  veliká  změna  s  ní 
se  udala.  Zdálo  se,  jakoby  nade  všemi  nepřátely, 
ježto  ve  vlastním  srdci  přechovávala,  slavně  byla  zví- 
tězila. Nový  jakýsi  poklid,  nová  síla,  nový  osten  k 
bdění  a  k  podnikání  v  její  duši  se  uhostil,  v  nížto 
královský  její  chovanec  sám  jediný  opět  obcoval  a  sto- 
loval. Jakoby  král  Vácslav  větši  stráže  a  pečlivosti 
potřebí  měl,  nežli  královec  někdy  ve  věží  Zitavské 
míval ;  jakoby  dva  milliony  j eho  CechS  žádného  ochrance, 
žádného  strážného  anděla  v  sobě  neobsahovaly;  jakoby 
ona  samajediná,  jeho  kyrysem,  jeho  štítem  a  stropem 
býti  musela:  tak  ho  svým  straho vitým  duchem  ve  dne 
v   noci   oblétávala^   tak  sto   poslu   rychlonohých,   ani 
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tak  žoldem,  jako  nebeským  libomravem  zakoupených 
na  vše  strany  rozesílala  ;  tak  sama,  nočním  časem  od 
otcova  lože  odběhnuvši  ve  všelijakých  postavách  do 
nejbližších  hradů  českých  dobíhala,  co  o  mladém  krá- 
lovi, co  zvláště  o  vlády  chtivém  Závišovi  se  smejšlí, 
mnohotvárným  způsobem  tam  skoumajíc  a  vyhledávajíc. 

I  když  konečně  osiřevši  sama  tu  s  okem  slzícím 
na  otcovu  hrobe  stála,  co  zatím  všecky  mocnosti  její 
duše  v  Cechách,  v  Praze  oučinkovaly:  tu  se  utrhla 
od  své* vlasti,  drahý  popel  a  prach  roditelů  chova- 
jící, a  za  svou  duší  pracující  do  Cech  a  do  Prahy 
spěchala. 

Avšak  jelikož  se  nemálo  kdy  stalo,  že  lid  český, 
syna  Otakarova  jedním  toliko  jeho  cestováním  znaje, 
krále  svého  v  ní  viděti  se  domníval;  jelikož  se  často 
stalo,  že  když  vískou  neb  městečkem  na  vranníku  jela, 
obyvatelé  z  přístřešku  svých  vybíhali,  shlukujíce  se  a 
podivně  ji  pozdravujíce  —  což  ji  tenkráte  tím  neslu- 
šnější a  obtížnější  bylo,  proto  že  v  přirozeném  svém 
ženském  oděvu  cestovala:  —  tuť  si  teay  velkou,  li- 
dnatou Prahou  do  konce  ve  dne  jíti  netroufala,  a  pro- 
šedši branou  u  večerní  soumraká  pod  závojem  tmavé 
noci  k  hradu  chvátala. 

I  poštěstilo  se  jí,  že,  na  Jaroslava  Sternberga, 
královského  bytu  opatrovníka,  se  poptávajíc,  cestu 
mnohonásobně  zamezenou   až   k   žádoucímu    cíli   sobě 
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proklestila,  kdežto  v  první  úsvit  tam  dorazivši  —  ja- 
kož jsme  svrchu  pověděli  —  v  hořejších  již  síních 
na  sloup  mramorový  se  uložila,  a  jsouc  cestou,  jakož 
i  celonocním  bděním  unavena,  spaní  tělokojnému  do 
měkkounkýeh  rukou  poněkud  se  odevzdala. 

Tu  se  jí  zdálo,  jakoby  někdo  s  velikou  jemností 
prsty  její  pozdvihl,  a  ohnivým  pyskem  ruku  jí  líbal. 
I  ote  vře  vši  oci  s  podivením  vidí,  an  Roušek  Rusinov 
na  kamenném  dlážení  klece,  levici  její  skutečně  ve 
své  ruce  drží,  a  na  rty  ji  tiskne.. 

„H!e!" —  promluví  k  němu  poněkud  zaražena  — 
„Roušek  Rusinov  za  dvě  dlouhá  léta  ze  svého  omylu 
ještě  se  nevyspal.     Čili  jste  zapomněl"  — 

„0  nezapomněl  jsem!"  —  odvětí  Roušek  na  nohy 
se  vzchopiv.  —  ^Vím,  že  nejsi  král  Yácslav,  acto  bys 
jeho  sestrou  slouti,  anebo  v  oděvu  jeho  za  něho  sa- 
mého platiti  mohla.  Avšak  tvůj  spanilý  obraz  stává 
se  v  duši  mé  od  toho  času  každodenně  živější,  co 
jsem  tě  v  chrámku  u  Chebu,  v  tom  nebeském  hněvu 
nad  životem  i  smrtí*  toho  ošumělého  ještěra  státi  a 
odsuzovat}  viděl.  Bňh  milý  ví,  že  jsem  tě  bojem,  i 
lovem,  i  mnohonásobnou  jinou  zábavou  ze  svého  srdce 
vyháněl;  avšak  nejsi  odtamtud  k  vypravení!  I  pročež 
přijmi  byt  v  duši  mé,  dívko  drahá!  a  zůstávej,  vládni 
a  kraluj  v  ní,  dokud  osud  i  neskonalou  věcnost  do 
studené   rakve  nezavře;   přijmiž   i  uzdu  i  veslo  všech 
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mých  citu  a  smyslu,  a  zavesluj  nimi  taní,  kam  ti  tvůj 
nebejasný  rozum  bude  radili.  —  O  nehleď  na  mne  tímto 
smrtícím  zrakem,  dívko !  Roušek  Rusinov  nebyl  nikdy 
ve  škole  ulíčených  a  uhlazených  Vítkovičá;  leč  mi- 
luje tě  z  celého  srdce,  ctí  a  velebí  tě  jako  hvězdu  v 
nebi  zrozenou,  a  jako  tvora  nadhvězdného  bude  tebe 
na  hradě  svém  chovati  !" 

„Kde  to  jsme,  Roušku  Rusinove?u  —  ptá  se  ho 

Věnceslava  s  okem  těžkým,  avšak  nikoli  nemilostným. 

„Na    pražském    hradě  ,u   —   odvěce   Roušek   — 

„kde  tímto  časem,  císařem  byv  doporučen,  královskou 

službu  zastávám/4 

„Spi  ještě  král?" 

„Spí-li,  tedy  jest  to  někde  v  Písku;  nfcboi;  včera 
v  tam  tu  stranu  odejel/* 

„Kam  ?* 

.)X) o  Hluboké  k  Závišovi,  svému  otčímu." 

„K  Závišovi!"  —  zvolá  dívka  s  hrozným  leknu- 
tím. —  „Co  tam?" 

„Porodila  Judita  Vítkovičov1  iyna.  Král  Vácslav 
bude  mu  kmotrem,  a  pročež  slavné  křestní  hody  k 
tomu  se  připravují." 

„A  vy  tu  klečíte  u  dívčiných  nohou,  službu  an- 
dělskou jí  slibujíc:  co  zatím  cherub  celého  království 
do  oukladfl  vražedlnických  klesá?" 

„Aj,  nerouhej  se  velké  duši  Závišově!     Známť  ho 

8 
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dobře,  jako  ty,  a  vím,  že  měsíc  pánu  Bohu  ze  všeho- 
míru ukradne,  kdyby  věděl,  že  tam  na  královský  sto- 
lec dosedne;  avšak  tak  pekelně  čertův  není,  aby  Vác- 
slavovi,  králi  a  synu  svému,  bohumilá  prsa  rozbořil." — 

„0,  vaše  důvěra  sousedí  s  krátkozrakostí!" 

„A  byťby  skutečně  tu  neslýchanou  vraždu  obmej- 
slel:  jestiť  s  králem  tolik  strážců,  že  každý  jeho  oud 
zvlášť  a  zvlášť  budou  opatrovati.  Ať  jen  vyhrne  Zá- 
vis svůj  zakuklený  hryz:  aspoň  ho  král  pozná,  a  bude 
věděti  a  věřiti,  koho  se  v  své  říši  varovati  má." 

„Rcetež,  Roušku  Rusinove!"  —  ptá  se  Věnceslava 
plna  ouzkostné  netrpělivosti  —  „koho  tu  žádati  třeba, 
aby  se  mi  dvéře  bytu  královského  otevřely,  kterýžto 
jsem  nikdy  neviděla?" 

„Klíce  jsou  v  rukou  Sternbergových.  Avšak  vím5 
že  snadně  u  něho  dovedu,  aby  se  žádost  tvá,  děva 
drahá!  vyplnila," 

Tak  odpověděv  Roušek  rychlou  nohou  odskočil 
a  zahnuv  za  roh,  za  kterýmžto  jiná,  mnoho  sáhů  dlouhá 
chodba  se  oustila,  nejprve  zraku,  potom  pak  i  sluchu 
Yěnceslavinu  zmizel.  Ona  zatím,  jakoby  socha  mra- 
morová stojíc  okem  mrtvým,  nepohnutým  v  jedno  mí- 
sto hleděla,  co  duch  její  velké  jakési  záměry  v  strojnou 
osnovu  sjednocoval.  Tu  se  blízko  ní  otevrou  dvéře, 
a  nimi  vyjde  Jaroslav  Sternberg,  hradu  královského 
opatrovník,  s  velikým  svazkem  klíčů  v  ruce,  Rouška 
spolujdoucího  se  vyptávaje* 
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,,Cizí  dívka,  pravíš?  Aj,  tat  tobé  zajisté  učaro- 
vala, že  ji  jakoby  květ  a  hvozdu  ženské  šlechty  chvá- 
líš, a  za  ní  se  přimlouváš?  Jsoutě  ženy  vesměs  zvě- 
dochtivé;  leč  to  zdá  se  vrch  všetečnosti,  když  děvče 
cizí,  zahraničně,  dvorním  panošem  do  sídla  královského 
brány  sobě  otvírá.  —  Ha!  co  vidím ?!"  —  zvolá  na 
nejvejs.  překvapený,  zhlídnuv  i  poznav  Věnceslavu.  — 
„Vrnceslavo!  jest— li  pak  zrak  můj  dnes  tak  jasný  a 
věrný,  jako  včera  a  před  dvěma  roky  býval  ?" 

„Jsem  Věnceslava,  dcera  Brodinova  ze  Zitavy"  — 
odvěce  dívka  k  němu  se  blížíc,  a  pokorně  ho  pozdra- 
vujíc. —  ,,Vyplňtež  prosbu,  velevážný  pane!  kteroužto 
vám  Roušek  Rusinov  bez  pochyby  oznámil." 

,,Aj,  vítej  nám,  děvo  drahá,  do  Prahy  zlatověžné!' 
—  mluví  Jaroslav  se  srdečnou  vlídností  dále  —  „kdo 
tebe  první  na  hradě  tomto  pozdravil,  toho  štěstí  na 
perutě  vzalo,  a  na  světlou  báň  královské  milosti  ho 
dostaví,  byťby  to  i  muž  byl  mnohem  méně  zavděčený, 
nežli  Roušek  Rusinov." 

I  jal  se  Jaroslav  Sternberg  tím  způsobem  radost 
nelíčenou  nad  nenadálým  Yěnceslaviným  příchodem  vy- 
jevovati, brzo  dívku  tu  o  český  stolec  zasloužilou  z 
toho  káraje,  že  jsouc  drahá  srdci  Vácslavoyu  na  ko- 
likerou žádost  k  chovancovi  svému  se  nedostavila; 
brzo  zase  litujíc  a  naříkajíc,  že  právě  teď  Prahu  krá- 
snobrehou  přítomností  svou    překvapila,    když    hradu 
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toho  pán  a  jasný  hospodář  až  tam,    kde    Vltava  ještě  * 
potokem  jest,  královstvím  svým  cestuje. 

Mezi  tím  s  Věnceslavou  po  schodu  kamenném  áo 
ponebí  hořejšího  vystupoval,  tam  pak  dvéře  velkokří- 
dlé  hrubým  klíčem  otevřev  do  dlouhé  a  prostranné 
síně  ji  provodil,  kde  Libušini  synové  i  vnuci,  veleja- 
sní  Přemyslovci  na  obrazech  krasoumných  vedle  sebe 
sídlili.  Pokojně  tu  s  Boleslavem  prvním  sousedil  Vác- 
slav  Nábožný;  tiše  setu  Oldřich  snášel  s  bratry  svými 
odlepenými,  a  selský  kníže  Soběslav  svorně  tu  vedle 
Bedřicha  stál  na  hradě  tom  vévodském,  kde  za  života 
bouřlivého  srovnati  se  nemohli. 

Ve  Věnceslavě  pohled  tento  docela  jiné  city  roz- 
nítil, nežli  povstávaly  v  prsou  ostatních  všech  smrte- 
dlníku,  jenž  v  nádherné  síni  pořadí  to  českých  pano- 
vníků ponejprv  byli  spatřili.  Ji  jedenkaždý  ten  obraz 
zdál  se  býti  zrcadlem,  podobu  její  jakoby  pokaždé  z 
jiného  stanoviska  jí  ukazujícím.  Zarděla  se  a  užasla, 
kdykoli  pokročivši  k  jinému  zobrazení  oka  svého  po- 
zdvihla, což  se  zvláště  tou  každou  dobou  stalo ,  kdy 
zpozorovala,  že  Jaroslav  Sternberg  s  nemalým  podi- 
vením brzo  na  ni,  brzo  na  toho  neb  onoho  Přemy- 
slovce zrakem  domýšlejícím  se  opírá. 

A  když  došli  tak  až  k  Otakarovi,  otci  Vácslavovu: 
tuf  se,  u  prostřed  síně  se  umístivši,  ještě  jednou  obrá- 
tila a  všecky  ty  zobrazené    postavy   jedním   dlouhým, 
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setrvajícím  vzhledem  přesáhla.  Ulekla  se  nenadále, 
jakoby  cos  strašlivého  byla  spatřila.  ~  Zdálo  se  jí,  že 
ve  tvářích  téch  bezživotných  krev  se  počíná  prouditi; 
že  z  ocí  barvou  utvořených  živý  pocit,  duch  i  oheň 
jakoby  chtěl  záiiti,  a  oudy  dávno  zpráchnivělé  pod 
železným  zbrojeni  jakoby  se  pohybovaly.  Nehnuli  se 
z  místa  svého  žádný  ani  král  ani  vévoda;  leč  z  kaž- 
dého odmísil  se  jakýsi  tváře  tah  a  těla  oud,  a  z  vel- 
kého obsahu  jejich  vytvoiil  se  muž,  v  němžto  dívka 
postavu  tu  jakoby  životnou  poznala,  kterážto  druhdy 
ve  snách  se  jí  vyjevujíc  k  pěstování  a  vyproštění  krá- 
lovice Vácslava  ji  povzbuzovala.  Smutně  na  ni  hle- 
děl p  re  podivný  ten,  jindy  jen  snů  jejích  výtvor,  celý 
rod  knížecí  od  Přemysla  až  na  Otakara  v  sobě  obsa- 
hující, a  pravicí  svou  pozdviženou  třikrát  k  jihozápadu 
poukázal,  jakoby  Yěnceslavu  v  končinu  tu  země  české 
posílaje. 

Nebylatě  němá  tato  mluva  Yěnceslavě  nesrozumi- 
telná: avšak  že  jasný,  určitý  a  upokojivý  význam  ze 
zázračné  té  tváře  a  jejího  rázu  chtěla  vyskoumati:  jako 
by  u  vyjevení  tu  stála,  a  okem  napnutým,  nehnutel- 
ným  na  jedno  místo  tak  dlouho  hleděla,  až  ji  prů- 
vodce její  silným  hlasem  a  mužnou  rukou  z  této,  jak 
soudil,  ducha  nepřítomnosti  vytrhl. 

„Rcetež,  pane  velemocný!"  —  prosloví  ona  po- 
někud se  spaniatovavši,  tak  aby  otázkám,  na  které  dle 
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přesvědčení  jejího  neplatno  bylo  odpovídati^  se  vy- 
hnula —  „kde  dojdou  místa  ostatní  králové  ceští?  anto 
se  na  stěnách  těchto  tolik  jen  prostoru  nachází,  coby 
někdy  král  Vácslav  a  jeho  nejbližší  nástupce  vyplnil ?" 

„Když  Břevnovský  opat,"  —  odpoví  Sternberg 
po  nějakém  mlčení  —  „tehdejších  časů  mistrovný 
stavitel,  návrh  této  síně  byl  přinesl,  ptali  jsou  se 
ho  taktéž,  proč  o  větší  délku  její  se  nepostaral ?"  — 
„Bohu  budiž  lkáno,  že  Přemyslův  rod  nebude  větší 
potřebovati"  —  byla  prý  krátká  jeho  odpověď.  —  Aj ! 
budeť  někdy  snadno  na  tom  velkém  hradě  ze  dvou 
síní  udělati  jednu." 

„To  pověděv  druhé  dvéře  otevřel  a  do  jiné  síně 
ji  uvedl.  Lee  Věnceslava  v  hluboké  myšlénky  poto- 
pena všeho  toho  jakkoli  královského  a  přeskvost- 
ného  nářadí  velmi  málo  čili  nic  si  všímala,  a  když  jí 
znamenitá  některá  věc,  protože  Jaroslav  zvláštní  zřetel 
na  ni  obraceti  se  zdál,  do  oka  padla:  tuf  docela  lho- 
stejně na  ni  se  dívala. 

„Kéžby  mi  přáno  bylo"  —  promluví  po  dlouhém 
sem  tam  chození : — „i  na  královu  šatnici  se  podívati. 
Musíť  tam  mnoho  skvostných  a  vkusně  hotovených 
oděvu  býti,  jejichžto  krásu  a  cenu  oko  ženské  snad- 
něji i  důvodněji  dovede  ceniti,    a  jim  se    obdivovati." 

„Uvidíš  málo,  čili  nic"  —  odsloví  Sternberg,  ve- 
likou schránku  ze  dřeva  javorového  otvíraje.  —  „Král 
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Vácslav  naučil  se  —  bezpochyby  také  od  tebe,  jeli- 
kož tě  ve  všech  svých  skutcích  za  svůj  vzor  a  za 
svého  učitele  vydává  —  lidské  věci  dle  pravého  zrna 
a  jádra  vážiti  i  posuzovati.  —  Tu  vidíš  dvojí  jeho, 
velmi  jednoduchý  oděv,  a  dvojí  vzal  s  sebou  na  ce- 
stu. Po  jeho  bohatém  otci  —  jehožto  šatnici,  jak  po- 
ved omo,  na  větším  díle  %brojiri  opatrovali  —  ani  rou- 
ška mu  tady  nezůstalo." 

„Tamto,  hle!  vidím  drahé  roucho  viseti"  —  zvolá 
Věnceslava,  s  plamenou  žádostí  a  dychtivostí  na  plášť 
hedbávný,  zlatem  bohatě  vyšívaný  ukazujíc. 

„Právě  také  takové  vzal  k  slavnosti  do  Hluboké 
s  sebou." 

„Takové?  —  Právě  také  takové?  Tedy  má  Vác- 
slav dvojí  oděv  z  té  samé  látky  a  toho  samého  kroje?" 

„Stalo  se  tak  náhodou"  —  odvětí  Jaroslav  na  to.  — 
„Pr±šel  sem  polský  kupec,  a  tak  dlouho  chválil 
a  nabízel,  až  král  celý  ostatek,  jenžto  mu  z  látky  té 
zbýval,  od  něho  koupiv  dvojnásobní  oděv  zhotoviti 
dal."  — 

„0,  dejte  mi  ten  oděv,  velemožný  pane!"  —  prosí 
Věnceslava  s  velikou  vroucností.  —  „Vímtě,  žeby  mi 
král  Vácslav  tu  nejdražší  věc  neodepřel,  žeby  mi  krů- 
pěji drahé  knížecí  krve  obětoval,  kdyby  věděl,  že  bla- 
ženost jeho  pěstounky  za  jinou  cenu  získati  se  nedá. 
Hvězdojasný  Sternbergu,  dejte  mi  ten  oděv!" 
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„Yěnceslavo!"  —  dí  Jaroslav  s  tváří,  na  níž  bylo 
polovic  žertu,  polovic  pravdy  pozorovati.  —  „Zachtělo 
se  ti  býti  Věnceslavem?" 

„O  blaze  mně,  že  podobna  jsem  ku  králi  českému, 
a  ze  mu  podobou  tou  prospěšnější  mohu  býti,  než 
knížata  a  vévodové,  jenžto  mu  v  moci  a  důstojnosti 
a  velebnosti  rovni  jsou.  Ci  by  velemožný  Jaroslav 
Sternberg  zajisté  se  domejšlel,  žeby  Věnceslava,  dcera 
Brodinova  toho  drahého  roucha  ku  zkáze  Vácslavově 
použila?  Přisahám  vám  na  svou  vezdejší  i  budoucí 
spásu,  jakož  i  na  spásu  a  svaté  ostatky  roditelů  svých, 
že  mne  Praha  v  oděvu  tom  neuvidí,  a  že  mi  skvostný 
tento  dar  —  neměl-li  by  se  nástrojem  české  blahy 
státi  —  toliko  očitou  pomněnkou,  kvítkem  tímto  ne- 
beským, na  mém  dalším  v  životě  tomto  cestování  býti 
má!"  — 

„Nuž!"  —  prosloví  Sternberg  odhodlaně. —  ?>Ne- 
vímť,  věru!  co  by  král  můj  na  tom  hradě,  mimo  žezlo 
a  korunu  svou,  k  tomuto  cíli  dáti  tobě  se  zpěčoval. 
Avšak  pod  tou  výmínkou  budiž,  dívko!  velebený  ten 
oděv  tvůj,  že  ho  do  těchto  mých  rukou  vrátíš,  kdyby 
se  stalo,  že  král  Vácslav  s  touto  samolibou  pozvol- 
ností  mou  nebyl  by  spokojen," 

„V  který  to  den"  —  dí  Věnceslava  královské 
roucho  v  bílý  šátek  skládajíc  —  „má  se  křest  na 
Hluboké  slaviti?" 
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„Po  pozejťrífci  —  odvěce  Jaroslav  s  jakýmsi  obdi- 
vením. 

„Než  i  v  tom  mne  velemožnost  vaše  račiž  zabez- 
pečiti, aby  mne  s  oděvem  tím,  zajisté  povždy  ve  svazku 
složeným  putující  na  cestě  k  mému  cíli  stráž  zemská 
nesnáz  aneb  dokonce  příkoru  nečinila. ^ 

„Rozumí  se  samo  sebou ,  slívko  nepochopitelná! 
že  neobyčejný  tento  dar  pro  tvou  bezpečnost  podpi- 
sem svým  musím  zapečetiti. " 

Tak  pověděv  a  uzavřev  hradu  královského  opa- 
trovník s  Yěnceslavou  do  svého  bytu  se  odebral,  kdežto 
jí  průvodní  i  potvrzovací  list  na  všecku  všudy  cestu 
po  království  českém  vyhotovil. 

I  vzavši  dívka  to  drahocenné  písmo ,  jakoby  ni- 
ceho  dále  na  tom  hradě  nepohlcdávajíc  s  dobrotivým 
dárcem  pokorně  se  rozloučila,  a  ze  sídla  královského 
do  sličného  města,  kde  totiž  koníka  svého  byla  uje- 
slila,  křídlatou  nohou  pospíchala. 


VIL 


Když  na  to  večerní  soumrak  temné  stíny  počal 
rozsýpati:  vyjížděl  branou  Pražskou  ztepilý  jinoch  na 
vraníku  bystronohém,  oděný  jsa  v  roucho  panošské, 
v  tváři  maje  vousky,  jakoby  ranním  jarem  věku  muž- 
ného vyrostlé,  na  hlavě  pak  klobouk  s  pírkem  volav- 
čím. Byloť  viděti,  že  velmi  naspěch  má,  a  snadno 
bylo  tedy  si  pomysliti,  že  mu  Roušek  Rusinov,  jenžto 
tady,  jakoby  čekaje  na  něho,  stál,  dobou  nevhodnou 
do  cesty  vkročil. 

„Kdyby  noc  tak  černá  byla,  jako  jsi  sám,  vraníku! 
předce  bych  tě  poznal"  —  dá  se  s  koněm,  jehož  za 
uzdu  uchopil,  do  řeči;  co  zatím  tento  kratičkým  to- 
liko, avšak  jaksi  přívětivým  řehotem  mu  odzvukoval*  — 
„Znám  supění  tvé,  kteréžio  vonným,  líbezným  xlechem 
tvého  spanilého  jezdce  kořeněno  jest," 

„Vás  mi  sem  duch  strážný  českého  národu  umí- 
stil!" —  dí  mladý  jezdec  pospíchaje,  tak  že  Roušek 
silným  krokem  vedle  koníka  musel  chvátati.  —  ^Do- 
kázali jste  u   Chebu,   že  s    ptákem   povětroplavcem  v 
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závod  umíte  lítati,  když  každé  okamžení  velikou  částku 
lidského  dobra  obsahuje*  I  vyskočtež  na  rychlý  kůň, 
a  pospěšte  k  Vltavské  Tejnici  za  mnou,  tak  abyste  zji- 
tra  pozejťrího  zperlenou  rosu  stíraje  tento  můj  list 
císařskému  setníkovi  v  Kaplici  odevzdal. " 

„Zadáš  to  věc  nemožnou,  drahá  Věnceslavo  \"  — 
dí  Roušek  Rusinov  k  dívce  vousaté.  —  j?Můj  duch 
poletí  s  tebou  v  kraj  země  české  i  v  kraj  oboru  světa ; 
leč  tělo  mé  musí  zůstati  na  hradě  pražském.  Kdyby 
mne  byl  chtél  král  ku  pramenům  Vitaviným  vzíti:  ne- 
měřil bych  tady  s  tvým  vraníkem  kroky.46 

„Král  Vácslav  nevěděl,  aniž  nepředzvídal,  co  vím 
a  předzvídám  já.  Nikdy  ještě  kníže  sluhovi  za  pře- 
stoupení rozkazu  tak  neděkovaly  jako  český  král  vám 
děkovati  bude,  když  opustiv  stražiště  své  na  hradě 
•poselstvi  mé  na  sebe  vezmete.  Jest-lt  tolik  ducha  a 
šlechetnosti  do  vás,  že  se  chcete  nesmrtelné  zásluhy  o 
krále  a  vlast,  že  se  chcete  mé  lásky  a  náklonnosti  uči- 
niti hodná:  tedy  vezmete  tento  list,  a  pospěšte  za  mnou 
ke  dvoru  Závišovu/* 

.,0  Věnceslavo!*6  —  zvol^Rousek  jakousi  novou 
hvězdou  osvětlen  —  „ani  tak  po  milosti  králově  ne- 
dychtim,  jako  po  cti  svého  jména,  po  prospěchu  tyého 
nebeského  srdce.  Podej  mi  list,  a  jeď  s  šípem  v  zá- 
vod; nežli  se  noc  pres  meze  dnešního  dne  převalí, 
dohoní  tebe  Roušek  Rusinov  l" 
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Tak  pověděv  a  list  přijav  do  Prahy  nazpět  po- 
spíchal. —  Věnceslava  teprv  teď  koníka  svého  ostruž- 
kou  bodši  tak  prudce  cestou  kamenitou  uháněla,  že 
skoky  vraníkovy  dvoj-  i  trojnásobně  po  stráních,  mezi 
nimiž  silnice  se  kroužila,  se  rozléhaly. 

Noc  tichomluvná   po  obloze  nebeské  se  rozkříd- 
lila,  a  na  jejích  bezchmurných  permech  mimo  miriady 
zlatookých  hvězd  i  také  stříbrotvárný  měsíc  se  vzná-    ^ 
šel,  kterýžto  svým  slabým,  jemným,  avšak   čarovným 
leskotem  v  prsou  Věnceslaviných   mnohonásobný  pří-  \ 
tok  i  odtok  všelijakých  citů  působil. 

Pravit  se,  že  přitažlivostí  svou  vodobory  zdvíhaje 
této  přepodivné  změny  na  hladině  mořské  bývá  pří- 
činou; leč  budiž  tomu  jak  buď,  v  srdci  dcery  Bro- 
dinovy  zajisté  tak  důrazně  oučinkoval,  že  prsa  její  brzo 
jakoby  k  obejmutí  celého  světa  se  rozbočila  a  smě- 
lost nezhrozitelnou  v  ní  budila;  brzo  zase  v  těsnost 
nikdy  nepoznalou  se  zoužila,  a  duši  sevřenou  bázní 
i  malomyslností  naplňovala. 

Kdykoli  dívka,  na  vše  strany  slouchajíc,  koňský 
dusot  zaslechla:  vždycky  radostí  jakous  překvapena 
myslila,  že  Roušek  Rusinov  za  ní  kvapí;  leč  dusot 
ten  buď  ohlasem  byl  skoku  stranou  odskakujících, 
aneb  rozcestím  jakýms  od  silnice  se  odkloniv  v  da- 
lekosti  zaléhal. 

Teprv  druhý  den  odpoledne,  když  Věnceslava  již 
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po  náměstí  Vltarotejnskem  jela,  uslyšela  a  ohlednuvši 
se  uviděla,  an  jezdec  jakoby  šumný  vichr  za  ní  se 
žene.  Byltě  to  skutečně  Roušek  Rusinov.  Avšak 
jakkoli  lze  se  domnivati^že  svou  prudkoletou  jízdou 
nic  jiného  neobmejšlí,  než  aby  cim  dhve  tím  lépe 
Věnceslavu  dohonil:  nicméně  doraziv  k  ni  jiný  docela 
zámor  a  úmysl  projevil.  Stavěn  se  zajisté,  jakoby 
jinocha  na  vraniku  ani  neznaje  lhostejně  mimo  něho 
jel.  toliko  že  v  letu  s  velikou  pozorlivostí  k  němu 
promluvil:  ..Budiž  prozretedlná,  dívko  mého  srdce! 
na  pět  mil  kol  a  kolem  tady  všecko  Závišovým  po- 
větřím dýchá.  Závis  jest  jejich  soudce,  jejich  kníže, 
jejich  Bůh!  Jsem  již  na  stopě  tvé  pouti;  žehnejž  Bůh 
předsevzetí  tvému  !  Xedámtě  ani  sobě  ani  svému  hřebci 
oddechnouti,  dokud  obsah  tvého  listu  až  na  poslední 
písmenko  nevyplním.  Živi  nebo  mrtvi,  shledáme  se, 
cherube  můj!" 

Tak  pověděv  rychle  avšak  srozumitelně,  s  větší 
opět  prudkostí  z  městečka  cválal. 

Ráda  by  Věnceslava  jeho  se  byla  přidržela,  a 
tím  dnem  ještě  do  Hluboké  dorazila:  lec  dílem  slo- 
vům jeho  vtipně  porozuměla,  dílem  vraník,  který  již 
na  dvě  hodiny  pokulhával,  rychlejší  jízdu  jí  zapovídal. 
I  vyjedši  z  poslední  ulice,  zahlídne  v  právo  u  cesty 
tu  znamenitou  a  proslulou  Týnskou  kovárnu,  která 
tehdejších   časů    i  pro  svou   nákladnou  stavbu  —  by- 
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latě  při  tom  i  velmi  známým  pohostinským  domem  — 
i  pro  svého  slovutného  držitele ,  který  i  kovář  i  lé- 
kař i  zaklínatel  duchů  v  jedné  osobě  byl,  po  celém 
království  rozhlášena  byla.  Jidouc  koníka  svého  uleh- 
čení na  noze  jakož  i  odpočinutí  potřebná  i  žádostivá, 
zahnula  odhodlaně  tam,  jakkoli  všech  vlastností  toho 
na  první  pohled  výtečného  stavení  ani  dost  málo  ne- 
byla povědomá. 

Byltě  to  vysoký,  obšírný  a  při  tom  i  ouhledný 
dům,  dvojnásobným,  prostranným  i  veselým  přístřeším, 
čili  podloubím  opatřený.  Jedno  to  přístřeší  stálo  na 
straně  půlnoční  k  městečku  čelíc,  a  z  něho  bylo  ve- 
liké podlouhlé  okno,  jakož  i  vchod  do  kovářské  dílny 
viděti.  Druhé  ale  bylo  takořka  celém  celého  stavení. 
Stálo  naproti  silnici,  v  letě  jsouc  utěšenou  zástavkou 
všem  všude  cestujícím,  kteří  tady  jednak  žízeň  a  hlad, 
jednak  skvostné  vnitřnosti  tučných  i  hubených  svých 
měšců  s  radostí  pohrob ováli.  Tady  byl  také  hlavní 
vchod  do  světnic  hostinských,  kteréžto  však  světlo- 
sti své  hustými,  avšak  malými,  na  poledni  stranu  hle- 
dícími okny  nabývaly,  takže  z  přímá  k  silnici  žádné 
svítilny  nešlo,  a  pročež  mezi  těmito  síněmi  a  tím  ven- 
kovským přístřeším,  mimo  hlavní  dvéře,  žádného  jiného 
spojení  nebylo. 

Mělo-li  toto  v  teplejších  dobách  mnoho  navštěvo- 
vané podloubí  jaké  chyby  do  sebe:  bylatě  zajisté  ta,  že 
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nemajíc  stropu  toliko  vysokou,  až  k  samému  hřebenu 
otevřenou  střechou  přikryto  bylo,  z  čehož  ta  dvojná- 
sobná nemilá  a  mrzutá  nesnáze  pocházela,  že  za  jedno 
vlaštovky  a  vrabci  nesčíslně  tam  hnízdíce  mnohého  za- 
klení mezi  hosty  byli  příčinou,  a  že  za  druhé  seno  a  sláma 
s  hůry  koukajíce  mnohem  více  cestujícím  koňům  a  bý- 
kům, nežli  jejich  pánům  se  líbily. 

., Podívej  se  mistře  na  nohu  mého  vrance!"  —  dí 
Véneeslava  pod  druhým  přístřeším  krátce  a  pansky  k 
letitému  kováři,  nějakou  mast  ve  velikém  hrnci  mícha- 
jícímu. Avšak  kovář  ani  se  neohlídl,  ani  na  to  neod- 
pověděl; leč  hledě  si  své  práce,  při  kteréžto  neustále 
cosi  mumlal  a  bručel,  toliko  na  prst  u  levé  ruky  za- 
hvízdl. 

Na  to  zahvízdnutí  vyběhla  z  dílny  dcera  jeho,  dívka 
dvadcítiletá,  modrooká  a  libotvárná;  avšak  tak  veliká  a 
silná,  že  se  jí  Yěnceslava,  takového  ženského  stvoření 
jak  živa  neviděvsi,  nemálo  ulekla,  což  se  nám  tím  více 
k  pravdě  zdá  podobno?  jelikož  dítko  jsouc  cyklopovo  i 
sama  také  cyklopkou  byla,  a  celý  den  u  výhně  pracu- 
jíc ruce  až  na  horu  vyhrnuty,  jakož  i  tváře,  jenž  se  i  pod 
tou  černou  záclonou  mezi  hezké  počítati  daly,  nemálo 
umouněny  měla. 

Zevnitřní  obraz  tohoto  ženského  kováře  byl  asi  ta- 
kový: hlava  byla  nepřikrytá,  a  z  ní  pak  černé,  kučeravé 
vlasy  ve  velikých    vlnách   dolu  splývajíce  po  širokých 
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plecích  se  zachvívaly.  Pod  dlouhým  masovitým,  umou- 
něným  krkem  zadrhnuta  byla  konopná  košile,  taktéž 
dosti  umouňěna.  Na  košili  té  ležel ,  neboli  řemenem  na 
těle  visel  hořejší  násadek,  čili  náprsek  kožené  zástěry, 
kterážto  na  boky  jsouc  připásána,  a  od  kolenou  se  od- 
rážejíc nepříjemně  šustěla  a  lupala.  Nohy  bosé  vězely 
v  hrubých,  kolářem  hotovených  dřevěnkách,  v  kterýchžto 
však  Maruna  —  tak  se  nazývala  naše  cyklopka  —  ja- 
koby v  hedbávných  střevíčkách,  rychle  a  pohodlně 
kráčela. 

Ostatní  její  oděv  pozůstával  z  hrubovlné  sukně, 
kterážto  jsouc  černě  a  zeleně  kostkovaná  a  v  nesčíslné 
záhyby  složená  svou  hřmotnoti  majitelku  dosti  ouhledně 
šatila. 

Z  kožené  kapsy  u  zástěry  koukal  nuž,  kovářské 
dlábko  a  několik  hřebíku ;  v  pravé  pak  ruce  držela  velké, 
mnohovážné  kladivo,  kterým  bez  pochyby  právě  na  ko- 
vadle  bušila. 

„Aj!"  —  dí  krátce  a  čile  k  Věnceslavě  —  „mladý 
panoš  ztratil  podkovu*1  Jedete-3i  k  nevěstě;  měl  jste  se 
dáti  dobře  okovati;  bosá  noha  brzo  se  otlačí,  a  velmi 
snadno  klopýtne," 

„Yraník  můj  kulhá,"  —  odsloví  Věnceslava  — 
„vyšetř  to,  děvo!  a,  možná-li,  pomoz  mu.4k 

„Za  dobrý  plat  a  za  kratičké  seznámení  se  s  vašimi 
vousky,  od  srdce  ráda!  —  Zdvihni  nožku,  malé  ko- 
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ííátko!"  —  dí  sladce  a  oulisně,  vraníka  tak  laskavě  na 
stehně  pohladíc,  až  se  ubohý  zatřásl.  —  „Kdybys  byl 
mým  živým  nosidlem :  nezakulhal  bys  tak  brzo*  S  kopee 
bys  nosil  ty  mne,  a  do  kopce  já  tebe;  avšak  tvůj  pán  jest 
ještě  outlejší,  nežli  jsi  ty!  —  Neboj  se,  neboj  se!"  — 
mluví  s  hlavou  sklopenou  dále,  v  levici  koňovu  zadní 
nohu  držíc,  pravicí  pak  ostrý  nůž  ze  zástěry  vytahujíc. — 
„Dej  na  své  rousy  se  podívati  —  mušky  máš,  mušky"  — 

„Co  děláš,  dívko !?" —  zvolá  ouzkostně  Věnceslava, 
vidouc,  že  Manina  vraníkovi  do  dolejšího  podlomu  čili 
ohybu  tak  hluboce  řízla,  že  se  krev  silným  proudem  vy- 
hrnula* 

„Razím  si  k  vaší  hubince  cestu,"  —  odvětí  cy- 
klopka. jednou  rukou  za  trámec  pro  malý  klficek  saha- 
jíc, druhou  pak  z  té  masti,  kterou  otec  její  právě  dodě- 
lával, nabírajíc.  —  „Vám  outlocitným  jinochům  jest  ná- 
prstek krve  koně  vašeho  líto  ;  avšak  dosti  studeně  na 
to  se  díváte,  když  raněné  srdce  vašich  dívek  krvácí!  — 
Tak,  nožka  je  zavázána,  za  hodinu  můžete  dále  cesto- 
vati. —  Hle  !"  —  praví  dále,  koůovi  u  hlavy  stojíc  a  zuby 
jeho  prohlížejíc  —  „kterak  mi  váš  pětiletý  vraník  po- 
vděčně  splácí!  Líbá  mne  a  směje  se  na  mne;  nuž!  vyt 
mne  snad  také  menším  platem  neodbydete?" 

„Co  to?!"  —  vyvolá  Věnceslava,  zděšena  na  šili  ici 
slouchajíc  a  se  dívajíc. 

„Aha!"  —  promluví  Manina  pro   kladivo  se    shý- 
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bájíc. —  „Naháči  se  z  nejbližší  vesnice  vrací.  Neviděl-li 
jste  jich  ještě:  pojďte  se  podívat;  stojí  to  za  to.a 

Tak  vyzvavši  domnělého  panoše  s  kladivem  na 
řemene  pod  přední  přístřeší  vyběhla,  kamžto  ji  i  Věn- 
ceslava  žádostivě  následovala.  Tu  se  polní  cestou 
okolo  městečka  přepodivné  divadlo  objevilo,  Vyhluklo 
se  as  dvadcet  miižfi  do  polou  nahých  ,  jenžto  buď  ře- 
meny, bud  vrbové  neb  svídové  pruty  v  rukou  držíce  ne- 
milostně  záda  sobě  mrskali,  a  z  celého  hrdla:  „Bičujte 
se!  bičujte  se/u  mezi  tím  volali.  Za  nimi  prirotil  se 
mnohem  větší  dav,  v  jehožto  středu  dvanáct  takových 
naháčů  nový,  krví  sem  tam  pokálený  vozík  táhlo,  na 
kterémžto  hnusná,  zpotvořená  lidská  postava  stála, 
v  níž  Věnceslava  na  první  pohled  Yilibalda  Reinecka, 
někdejšího  Zitavského  hradního  a  Ottova  tajemníka  po- 
znala. 

Byla-li  příšera  ta  po  všecky  časy  ošklivá  a  ohyzdná; 
jaký  to  šeredný  obraz  nyní  teprv  představovati  mu- 
sela, an  hořejší  oděv  na  boku  podkasaný  majíc  s  kři- 
vou hubou  i  bradou,  a  s  krátkou,  hubenou  hrudí 
jakoby  nešvárný  brouk  vyhlížela,  a  u  zlo  vitým  bičem 
rozvztekleně  —  jak  se  zdálo  —  tělo  své  mrskajíc 
v  hnusnou  krev  takořka  pohroužena  byla* 

Dvanáctero  to  spřežení  vytáhšť  ho  na  silnici  na- 
jednou zastavilo,  on  pak  zjednav  sobě  rukou  rozmr- 
skanou  tiché  mlčení  slovem  krátkým,    avšak    ostrým, 
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mamu  plným  takto  jal  se  mluviti:  „Muži,  ženy,  děti, 
starci,  drahá  bozi  stvoření!  Ve  válce  jsou  s/oi"/*  málo 
platná:  meče  musejí  zvítěziti!  „Naděl  tě  Bůh!"  že- 
brákovi nic  nezpomůže;  skutek  musí  ho  sítiti  i  odíti! 
Tak  i  také  modlitba  bránu  nebes  vám  neotevře;  ale 
činem  lásky  bozi  a  věěné  slávy  hodný  musíte  se  dě- 
lati! lile  I  poslal  mne  Buh  k  vám,  a  tímto  mým  živým 
obrazem  vyjevuje  vám,  kterak  ho  ctíti,  velebiti,  a  ro- 
vno;!, krátkou,  jakkoli  kamenitou  cestou  máte  k  němu 
spěchati!'4  — 

..Ustaňte,  lidé  zaslepeni !,;  —  zvolá  Věnceslava 
s  dusí  rozháranou,  do  prostřed  vozové  cesty  vyběh- 
nuvši —  ..nedávejte  se  dáblem  od  svého  Boha  odlon- 
diti!  Což  nedošla  pověst  do  bytu  vašich,  kterak  ta- 
koví mrskáťi  od  slunce  východu  do  Cech  byli  přišli, 
a  krev  lehkověrnou  krajanů  vašich  k  rouhání  se  Bohu 
a  k  strašlivým  bludům  rozněcovali  ?  Vypověděl  je  král 
Otakar  ze  země  české,  a  kázal  drahý  svůj  lid  sluhou 
božím  na  duši  nemocné  opět  uzdraviti.  Avšak  byli 
ti  cizinci  toliko  lidé  -zsíleníj  lec  tento  ještěr  jest  úmy- 
slně a  důvtipně  nešlechetný  a  zlopusobný!  Vydává  se 
za  posla  božího,  jsa  živy  obraz  pekelné  ohyzdnosti! 
Ukazuje  vám  srdce  plné  lidumilenstvi.  jsa  jádro  a  vý- 
bor vši  všudy  nenávisti  a  ukrutnosti!" 

..Vypověděl  král  mé  nebeské  předchůdce  ze  země 
české !;%  —  napírá  se  Reineck  svého  nepřítele  poznav.  — 

9* 


—  ne  — 

„Vyhnal  je,  nechtě  trpěti ,  aby  jeho  lid  ku  slávě 
boží  tělo  své  mrskal;  avšak  jakými  to  metlami  kázal 
Bůh  %emi  českou  na  výstrahu  bičovati?  Ještě  jste  tre- 
stající ruky  Páně  málo  viditelně  pocítili?  Poražen  byl 
král  na  poli  moravském,  zrazen  jsa  od  přátel  i  od 
vlastní  manželky!  Vztekala  se  válka  na  nivách  země 
české,  a  zbořeniny  ladem  leží,  kde  sídlily  města  a 
zámky!  Navštívil  vás  hlad  i  mor,  a  bratr  bratra  ne- 
milostně  vraždil,  poslední  sousto  z  hladových  zubů 
mu  trhaje!  Otevřeli  se  okenice  nebes  a  sršely  vlny 
z  oblaků  bezedných,  tak  že  moře  valilo  se  krajem  i 
Prahou,  a  strhalo  domy  i  osetí  vaše!  Vypustil  Bram- 
bor nelidské  vojsko  na  vás,  tak  že  vyzutí  ze  všech 
všudy  statků  do  le#ft  a  do  brloh  divokých  šelem  svůj 
bídný  život  jste  zanášeli!  —  I  rcete,  vy  drazí  tvo- 
royé  boží!  nebyl-ii  to  patrný  důkaz"  — 

„Patrný  to  důkaz!"  -—  zařvou  naháči  a  mrskáci 
ve  strašlivém  jeku  za  ním  blekotajíce.  —  ^Byíy  to 
viditelné  metly  boží,  byla. to  pomsta  ruky  Páně!  Bu- 
deme se  mrskati!  Tys  posel  nebes!  ty  budiž  náš  vy- 
kupitel!" 

„Váš  %atratitel  jest  lCQ  —  ''/křikne  Věnceslava  hla- 
sem i  duchejn  nejrozjařenějším.  —  „Vězte,  zaslepeni, 
svedeni  a  omámeni!  vězte,  že  jest  to  Vilibald  Reineck, 
někdejší  tajemník  na  hradě  Braniborském  —  komu  z 
vás  není    toto    zkézyplné   jméno    povědomo?  —  a  že 
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on  poručníka  království  českého  ke  všem  těm  náti- 
skům a  ukrutnostem  sváděl,  které  jste,  zoufajíce  sobě, 
přeirpěti  museli.  Od  něho  pocházely  ty  rány!  Od 
něho  ty  metly!  Od  něho  všecka  ta  bída  a  všecky 
ty  krvavé  slzy!u  — 

„Zle,  maticko !  zle; 
Branibor  je  zde!"  — 

počala  Manuta  zvučným,  avšak  drtícím  hlasem  pro- 
zpěvovati, a  s  kladivem  v  pozdvižené  ruce,  jakoby 
dospělá  lvice  mezi  psíky,  mezi  tím  chumelem  sem  tam 
rej  dujíc  k  Reineckovu  trůnu  se  přiblížila,  a  uchopivši 
vůz  za  jednu  lišni  tak  čerstvě  a  rázně  na  zemi  ho 
strhla,  že  křivobradý  naháč  po  hlavě  byv  vyklopen 
zhňru  nohy  zdvihl,  a  pří  té  příležitosti  mnohé  pokryt- 
ství, mnohá  podezřelá  přetvářka  se  vyjevila.  Ukázalo 
se  totiž,  že  ta  hubená  kostra  pod  kytlicí,  kteroužto 
zpodem,  mimo  nohavice,  na  způsob  tehdejších  východ- 
ních kejklířň  přioděna  byla,  veliký  měšec  s  penězi  uvá- 
zaný měla,  kteréžto  bezpochyby  tímto  svým  šejdem 
a  klamem  na  lidech  vymámila  a  naholdovala. 

Mimo  to  zpozorovali  ti,  kteří  mu  na  nohy  pomá- 
hajíce za  bedra,  za  ramena  a  jinde  na  těle  ho  ucho- 
pili, že  nikde  na  sobě  rány  nemá,  z  které  by  jen  je- 
diná krůpěje  vlastní  krve  byla  se  vyprýštila,  a  že  tedy 
ta  krev,  kterou  tak  nešvárně  zmalován  byl,  buď  ho- 
lubí aneb  slepicí,    aneb  jakákoli  jiná  krev  býti  musí. 
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I  ti  tedy,  kteH  jeho  pekelným  kadidlem  nezpytoměli, 
nemálo  nad  ním  se  rozhoršivše  urputně  naň  doráželi 
a  nemilostně  sem  tam  ním  cukali. 

„Zle,  maticko!  zle, 
Branibor  je  zde!46 

zaznělo  asi  z  padesáti  pronikavých  hrdel,  a  tímto,  ani 
ne  tak  žalostným,  jako  oušklebným  zpěvem  dáno  bylo 
heslo  k  podivnému  ve  strašlivé  směsici  se  potýkání. 
Ovšem  zeť  mnozí  naháči  jakoby  bleskem  jarého  zraku 
nabývajíce  sami  sebe  se  zastyděli,  a  košile  své,  jakož 
i  ostatní  oděv  na  zmrskaná  záda  oblíkajíce  hněvivě 
na  rozličné  strany  se  rozcházeli:  avšak  dosti  valný 
hluk  ještě  jich  tu  zůstal,  kteřížto  o  syého  proroka 
se  zastávajíce  své  řemeny,  biče  a  býkovce  na  jeho  ne- 
přátely  obrátili.  Leč  nemrskáců  dílem  bylo  více,  dí- 
lem upamatování  na  braniborské  nátisky  mnohomocně 
je  rozdechovalo,  a  tak  se  stalo?  že  dostávše  Reinecka 
jedni  za  ruce,  druzí  za  nohy,  prudkým  cvalem  do  mě- 
sta s  ním  utíkali,  jsouce  od  naháčů  neustále  trháni, 
mrskáni  a  bičováni. 

„Ten  tu  vezme  za  své,  jako  každý  Branibor,  který 
nepřijde  o  padesát  let  později  \u  —  dí  vítězně  Maruna, 
která  tu  s  Věnceslavou  sama  zůstala,  za  tím  divým 
proudem  poněkud  se  dívavši.  —  „Avšak  vy,  mladý 
vousku!  nesmíte  se  jes*S  ze  svého  vítězství  radovati. 
Vrátí-li  se  ti  vzteklí  mrskáci:  nebudete  ani  v  našem 
měchu  jist!" 
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„Dej  mi  vraníka,  a  na  okamžení  odjedu !"  —  praví 
dcera  Brodinova,  kteréžto  snad  nikdy  na  svobodě  a 
na  živobytí  nezáleželo,  jako  nyní. 

„Vás  kůň  má  ještě  odpočinutí  tak  nevyhnutedlně 
zapotřebí,  jako  zdravého  dechu"  —  odvěce  Maruna. 
—  „Sednete-li  nau,  za  čtvrt  hodiny  pod  vámi  klesn© 
a  více  nevstane." 

„Nuž,  tedy  mne  vlastní  nohy  s  větrem  v  závod 
odtud  odnesou!" 

„Kudy  se  dáte?" 

„Po  silnici  k  Budějovicům." 

„A  té  chcete  bezpečnost  svou  svěřiti?  Nejsou-li 
ty  vaše  vousky  v  skalních  lících  zarostly:  tedy  se  tu 
uk^ejte." 

„Kam?" 

„Hle!"  —  dí  Maruna  na  vše  strany  se  ohlíževši,  — 
„Naše  trámy  délkou  ležící  nějakým  kouskem  ze  stěny 
vykukují.  Po  nich  jsem  stokráte  pod  krovy  vyběhla , 
když  jsem  ještě  vrabci;  hnízda  vybírala.  1  uciůte  tak- 
též, a  do  slámy  se  tam  zakopejte*  Avšak  rychle,  než 
se  někde  oko  lidské  vyskytne.  Já  zůstanu  dole  na  stráži." 

I  uposlechla  Věnceslava  té  přátelské  rady,  a  ja- 
koby ptáče  po  dvanácti  ven  čumících  trámech  nahoru 
vylítla,  tam  pak  se  ukryla  tak,  že  skrz  průsvity  v 
slámě  snadně  mohla  viděti  i  slyšeti,  coby  se  buď  j)od 
přístřeším,  buď  na  nejbližší  silnici  přihodilo. 
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Netrvalo  dlouho,  přijel  spěšným  tryskem  rytířský 
muž  cestou  od  Budějovic,  kterýžto  před  kovárnou  dolu 
skociv  a  koně  svého  na  sloup  uvázav,  Maruně  kázal 
na  rychlost  buď  víno,  buď  medovinu  přinésti. 

Ještě  se  byla  cyklopka  s  nápojem  tím  nenavrátila, 
an  fTmhý  jezdec,  taktéž  panoš  a  neboli  rytíř,  tou  sa- 
mou cestou  přicválal,  a  skociv  s  oře  podobného  ob- 
čerstvení žádostivým  se  prokázal. 

Mezi  tím,  co  ten  prvnější  u  stolu  bukového  na 
hrubé  lavici  se  složil;  a  Maruna  jednu  nádobu  při- 
nesši pro  druhou  se  opět  odstranila:  kráčel  druhý 
příchozí  s  založenýma  rukama  po  dosti  dlouhém  pod- 
loubí, nějaký  tajný,  nebezpečný  ouřad  na  své  tváři 
prozrazujíc. 

„Vaše  cesta  jde  do  Slezka?"  —  ptá  se  ho,  jakoby 
lhostejně,  sedící  pocestný. 

„Proč?u  —  dí  tento,  a  zůstane  nad  tazatelem 
státi,  jezevcím  zrakem  ve  tvář  se  mu  dívaje. 

„Nejste  Cech,  jakkoli  česká  barva  roucho  vaše 
znamená.  Ne  proto,  že  Krakonoš  mezi  SJezko  a  Cechy 
nebetyčných  vrchu  naházel 5  ale  tvorce  sám  národům 
toho  samého  kmene  tak  vlastní  a  obzvláštní  ráz  udě- 
lil, že  Slez  od  Čecha  velmi  snadno  jest  k  rozeznání." 

„Avšak  kdyby  mne  osobní  jakákoli  příčina  k  tomu 
nevedla,  abych  tím  samým  právem  jméno  své  do  štítu 
českého  rytíře  napsal,  kterýmto  jsem  roucho  své  če- 


-  1*1  — 

skou  barvou  naznačil:  doufám,  žeby  se  to  v  hostinci 
beze  vší  výmluvné  námitky  státi  mohlo?  —  Vy  jste 
Uher?"  —  ptá  se  po  malém  mlčení  sedícího  5  leě  ten 
vida,  že  Maruna  druhou  nádobu  přináší  a  úmyslně  pod 
přístřeší  otálí:  hledě  si  nápoje  svého  ani  slova  neod- 
pověděl. 

,,Mejliti  se  jest  snadno"  —  prosloví  opět  muž  s 
českou  barvou,  když  kovářova  dcera  opět  poodešla.  — 
„Než  ale  když  vás,  a  tu  krajinu ,  a  ten  cas,  jedno  s 
druhým  porovnám:  soudil  bych,  že  do  královského 
Bělehradu,  anebo  aspoů  na  uherské,  ti  na  rakouské 
pomezí  cestujete?  —  My  j^nie  se  dnes  již  viděli"  — 
přisedna  k  němu  hovoří  dále;  lec  tak  tiše  a  prozře- 
tedlně,  že  Věnceslava  tu  největší  bystrost  sluchu  svého 
naložiti  musela,  aby  všemu  porozuměla.  —  ,5Cíl  naší 
spěšné  pouti  bude  zajisté  ten  samý;  a  pročež  myslím, 
žeby,  pokud  žižeu  v  prahnoucím  hrdle  neukrotíine,  i 
srdce  a  duše  naše  k  sobě  se  poněkud  přiblížiti  mohly.  — 
Rcete,  jaké  jest  vaše  heslo  ?" 

„ Povězte  vy  své!" 

„Boleslavský  křest,   Vácslav  a  Strachkvas." 

„Vácslav  a  Strachkvas ř'  —  opakuje  Uher,  levou 
rukou  kalpak  na  celo  si  potiskujíc',  pravici  pak  slez- 
skému panošovi  podávajíc.  — *„Kdy  doufáte,  že  vojsko 
vaše  do  Cech  může  vtrhnouti?" 

„Nanejdýl  za  týden." 
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„Mfij  král  bude  celý  měsíc  potřebovati;  avšak 
Hluboká  dva  měsíce  se  udrží." 

„Kdo  ví,  zdali  z  toho  naposledy  co  bude!  Proto 
jsem  také  zbrojnoše  svého  v  nejbližším  tam  hostinci 
zanechal.  Padne-li  zejtra  ta  obět,  pozejtří  mne  do- 
honí." 

„S  tou  prozřetelností  potázal  jsem  se  i  já.  —  Proč 
vy  pochybujete?" 

„Odevzdal  jste  osobné  poselství  své  Závišovi?" — 
táže  se  žádostivě  Slez. 

„Mluvil  jste  vy  s  ním?"  —  dí  Uher  otázku  tu 
opakujíc. 

„Nemluvil,  aniž  jsem  do  hradu  nepřišel.  Do  ja- 
kési myslivny  v  oboře  byl  jsem  zaveden,  a  tam  po  tři 
dni  meškaje  s  Bankem  Vítkovičem,  Závišovým  strýcem, 
scházel  jsem  se  a  jednal." 

„Tak  se  dělo  i  mně  na  jiné  straně.  Kdo  jest  ten 
Danek  ?'' 

„Ta  nejpichlavější  Rů%e,  syna  Otakarova  nejne- 
bezpečnější nepřítel." 

„Naposledy  Závis  o  tom  celém  krvavém  křestu 
ani  neví?" 

„Větším  dílem;  avšak  strýcové  jeho  znají  ho  a 
vědí?  že  ho,  když  se  strašlivá  hudba  jednou  strhne, 
bez  velkého  nabízení  do  kola  dostanou.  Až  bude 
prázdný  stolec  český,    celá    duše    do  pravé  ruky  mu 
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vjede,    a    on    sáhne    hltavě    po    žezle  královském.  — 
Avšak  co  tomu  císařský  tchán  řekne  !" 

,, Proto  jsem  tu,  abychom  císaře  předešli." 

„Líto  jest  mi  té    země!    Ještě  tu  rány  zevnějších 

nepřátel  krvácejí  a  občanská  válka  stojí  již  za  dveřmi." 

,, Zdali  pii  tom  tento    národ    tolik    získá ,    co  při 

vraždě  Boleslavově ,    čili  více,  čili  nic  —  jesti  velká, 

znamenitá  otázka  !"  — 

,,Xa  to  bude  Závis  někdy  odpovídati." 
,,A  naše  korunované  hlavy  s  ním!"  — 
Po  těchto  slovech  obadva  jakoby  jedním  návodem 
vstali,  a  zaplativše  Mariině,    která  povzdál  obcházela, 
na  koně  se  vyšvihli,  a  stejným  tryskem  odcválali. 

..Polezte  dolů!"  —  volá  Maruna  na  Věnceslavu. 
..Vranik  je  hotov  dále  klusati.  — -  Přineslo  mi  děvce 
zprávu  z  městečka"  —  mluví  dále,  když  dcera  Bro- 
dinova  na  zemi  sběhla,  a  bledá  až  k  smrti,  po  celém 
těle  a  po  celé  duši  se  chvějíc  k  zapravení  svého 
dluhu  peníze  dobývala.  —  „Vůdce  naháčův  prý  tam  na 
náměstí  jako  suchá  lonc  na  hranici  hoří.  Poznalo  ho 
několik  starých  bojovníků,  a  ti  když  dosvědčili,  že 
někdy  v  Zitavě  českému  národu  zatápěl:  tuť  jedenkaždý 
soused  štěpinku  přinesl  jemu  na  zatopení.  I  ctitelové 
jeho  všickni  ho  opustili,  a  nechtíce  —  mimo  krvavé 
prouhy  —  žádné  po  něm  památky,  všecky  ty  řemeny 
a  pruty  do  hranice  mu  vházeli.  —  Leč  jaká  to  vicho- 
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rice  vámi  lomcuje?  —  Ani  mrskáóu   ani   nemrskáců 
nemáte  se  již  co  obávati." 

Avšak  Věnceslava  slov  jejích  neslyševsi  s  ouzkost- 
nou  dychtivostí  na  kfiů  se  dobývala;  že  ale  několi- 
kráte, ve  třmene  již  stojíc  ,  pro  veliké  ohromení  na 
zemi  opět  sklesla:  sukovitá  Maruna  pod  lopatkama  ji 
uchopivši  jakoby  malé  dítě  na  tichého  vraníka  ji  po- 
sadila. 


VIII. 


Z  jitra  na  to  stála  Věnceslava  s  uzlíkem  v  ruce 
pod  hradem  Hlubokou. 

Na  hoře  byl  veliký  hovor  a  hlukuplné  sem  tam 
přebíhání  slyšeti. 

Tisíc  rozdílných  myšlének  zrodilo  se  a  povstalo 
v  úzkostné  duse  dívčí,  kteréžto  vsak  na  soudu  jejího 
rozmyslu  neobstály,  a  jiným  opět  místo  postoupiti 
musely. 

Chtěla  psaným  lístkem  Yácslava  varovati,  a  stůj 
co  stůj  zprávu  tu  do  hradu  připraviti ;  leč  bránil  jí 
v  tom  hrůzyplný  strach ,  žeby  písmo  do  nepravých 
rukou  upadnouti,  a  smrt  královu  mnohem  dříve  při- 
voditi mohlo,  nežli  se  snad  skutečně  udáti  měla.  Usnesla 
se  na  tom,  že  obyvatelům  zdejším,  královským  to  dě- 
tem a  poddaným,  se  svěří,  a  na  vše  strany  rozeslavši 
jistou  pomoc  z  dalšího  okolí  zavolá;  avšak  zpomněla 
si  na  slova  Roušková,  že  tu  všecko  Závišovým  po- 
větřím dýše,  a  žeby  konečně  i  sede  vší  další  možnosti 
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a  síly  zbaviti  mohla.  Přijedši  sem  s  tmavým  veče- 
rem, jakkoli  již  slabá,  protože  ustrašena,  předce  ještě 
nejbližším  polem  kříž  a  křížem  jezdila,  chtíc  osobně 
vyšetřiti,  zdali  Roušek  s  německým  vojskem  některou 
stranou  k  zrádnému  hradu  se  již  neblíží;  lec  počalo 
na  východě  opět  se  svítati,  a  stopy  lidu  "bojovného 
nebylo  nikde  k  vyšetření. 

1  uzavřela  konečně  starati  se  o  to,  jak  by  na 
hrad  se  dostála,  tak  odhodlaně  na  všecko  jsouc 
připravena,  že  se  jí  vlastní  smrt  tou  nejpěknější 
obětí  zdála,  kdyby  jen  život  chovance  svého  vykou- 
piti ní  mohla.  Avšak  den  pomalu  tak  již  dorůstal, 
že  tvářnost  jinochovu  na  sebe  bral,  a  jí  nebylo  mo- 
žná bez  hrozného  nebezpečenství  ani  k  mostům  a  k 
bránám  se  přiblížiti. 

Tu  se  přižene  skvostně  vyšperkovaný  jezdec,  sil- 
ným tryskem  hadicím  se  oužlabím  k  prvním  hradbám 
zhůru  pospíchaje. 

„Tenkrát  snad  ukonejší  se  netrpělivost  Závi- 
nová!" —  vyvolá  naň  hlasem  odhodlaným,  jakoby 
ve  jménu  zdejší  vrchnosti  na  něho  cekajíc.  —  „Vždyť 
jsi  nad"  — 

„Soběslavský  hradní!"  —  odvěce  a  dosloví  je- 
zdec zkrátka. 

„Kdy  přijde  vaše  vláda?" 

„Za  hodinu.     Vejražek  jejího  komonstva  ceká  již 
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dole  v  hostinci,  kdežto  hl libocká  Osvícenost  všecky 
všudy  studné  a  skiepy  svátečním  vínem  naplnila. 

«,Tedy  pospěš  se  zprávou  tou  do  hradu!" 

Všimnouc  si  při  tom  jeho  bílé  a  zelené  barvy,  do 
židova  skladu,  kterýžto  byla^  zamýšlejíc  tak,  zorního 
jitra  zpozorovala,  běžela,  tampak  mezi  shluklý,  kupu- 
jící rolnický  lid  se  přimísivši  takového  kmentu  něco 
sobě  koupila.  Když  pak  v  čerstvosti,  do  blízkého 
otevřeného  přístodolku  zaběhnuvši  ?  jak  jen  možná 
bylo,  na  svůj  panošský  oděv  to  přijehlila:  do  skalního 
oužlabí  se  opět  odebrala  a  tam  čekala. 

Přijeltě  konečně  u  veliké  slávě  Soběslavský  bo- 
hatýr.  a  za  ním  pravý  vejražek  lidu  služebného  mno- 
hohlavým  proudem  se  valil.  K  němu  i  ona  přivtělivši 
se  šťastně  přes  všecky  mosty  a  skrz  všecky  brány  do 
hradu  se  dostala.  Přijdouc  na  hlavní  náhradí  uvidí  v 
levo  vysoký  vchod  do  jakéhosi  temného,  velkého  skle- 
nuti, kteréžto  do  hrubé,  strmící  skály  jakoby  zalé- 
halo. 

I  odklestivši  se  od  nových  druhů  svých  smělou 
nohou  tam  vkročila. 

Viděla  se  býti  v  prostranné  konírně,  kde  mnoho 
sice  hrdých,  šlechetných  koní  stálo,  avšak  pro  její  ště- 
stí žádného  člověka  k  spatření  nebylo.  Sem  tam 
rychle  přebíhajíc  a  na  všecky  strany  se  ohlížejíc  spatří 
na  pravém    konci  v  tmavém    koutě    malou    přihrádku, 
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a  otevřevši  ji  uvidí,    že    to    zvláštní    sídlo    bujarého 
hříběte. 

I  k  němu  se  tam  přitovaryšila,  nemálo  se  těšíc 
a  Bohu  děkujíc,  že  tu,  byťby  i  pěstoun  hříběte  přišel, 
s  pomocí  té  tmy  pod  širokým  korytem  možná  jí  bude 
se  ukrýti* 

Bylatě  ta  přihrádka  tak  nevysoká,  že  Věnce- 
slava,  stojíc,  přes  hořejší  prkno  po  celé  koňské  stáji 
mohla  viděti,  o  čemž  také  v  nejbližší  době  neomylného 
přesvědčení  nabyla. 

Jako  malé  vyžle  přikroužil  se  totiž  Krsek  trpa- 
slík, a  všecko  všudy  prozřetedlně  ohledav  jakousi 
blanku,  malý  totiž  pergamenový  list,  právě  v  té  při- 
hrádce pod  poslední  prkno  strčil,  —  tak  že  tím  tajem- 
stvím svým  Věnceslavě  takořka  o  nohu  zavadil,  — 
a  uloživ  tak  s  tou  samou  svižností  opět  odletěl. 

Nepochybujíc,  že  to  důležitý  článek  pekelného 
Vítkovičův  předsevzetí  jest:  s  rychlostí  list  vytáhla  a 
vypnuvši  se  nad  prkna  písmo  to,  ačto  dosti  pracně, 
přečetla.     Bylo  tam  psáno: 

„Jakoby  se  to  působením  horkého  vína  stalo: 
nakvašenému  Yartenberkovi  k  sváru  zavdám  pří- 
činu. Když  se  potom  zahradou  k  večernímu  diva- 
dlu půjde,  zavěsím  se  na  osobu  královu,  a  rozky- 
pěného  toho  Beneše  jizlivými  slovy  budu  drážditi. 
Strhne  se  z  toho  zajisté  boj.     Ty  budiž  mezi  námi! 
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Závis  bude  co  hromovládce  z  jednoho  na  drahého 
blesky  své  metali;  leč  stalo  se  všecko  jeho  vínem 
a  nešťastnou  náhodou."  — 

Podpisem  stály  tu  písmena:  D.  V. 
,,To  jest   Danek  Vítkovic!*'  —  pomyslila  si  Věn- 
ceslava;  jelikož   to  strašlivé  jméno    v  týnské  kovárně 
již   slyšela. 

Tu  mela  tedy  hrůzyplnou  jistotu  v  ruce.  Věděla, 
že  %ajistéyB  k  te  r  a  k  syn  Otakarův  umříti  má.  Opony 
ducha  trhaly  se  v  ní,  srdce  jí  trnulo ,  nohy  pod  ní 
klesaly.  Myšlénky  jedna  po  druhé  v  ní  se  blýskaly, 
avšak  toliko  blýskaly.  Kdo  byl  ten  ještěr,  v  jehožto 
těle  ani  krůpěje  krve  lidské  se  neproudilo?  Kdo  byl 
ten  vrah.  jejžto  co  diíě  zlá  saně  musela  krmiti?  Na 
listu  nebyl  žádný  pojmenován.  List  ten  zrušiti  by- 
loby  snadno.  Lee  kdo  odhodlán  jest,  královská  prsa 
rozbiti:  nebude  on  navedení  svého  dále  pohledávati, 
nenašed  ho  v  přístřešku  koňském?  Jiný  obsah  na  per- 
gamen vdechnouti?  kdo  vdechne  do  duše  Daňkovy 
jiný  úmysl?  Avšak  ne%ame%í-li  se  tak  vražda:  aspoň 
se  hodina  její  odsadi. 

Na  štěstí  bylo  to  černou  hrudkou  psáno,  kteréžto 
i  Věneslava  nějakou  částečku  u  sebe  nosila.  I  smazavši 
ty  řádky,   napsala  písmem  hodně  podobným  takto: 

..Dnes    z    toho    nebude    nic!    Na    tomto    hrade, 
kde  Závis  se  narodil,  nesmí  se  to  pro  jeho  budou- 
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cnost  státi.     Na  cestě  do  Prahy,  mezi  Pískem  a  Sva- 
tou Horou5  nacto  se  ale  ještě  uradí  s  tebou 

D.  V." 

Sotva  že  Manku  na  místo  zas  připravila:  zazněl 
pádný  krok  a  s  ním  drnčení  ostruh.  Přišel  muž  vy- 
soký, jak  se  zdálo,  urozený,  a  přikročiv  zrovna  k  při- 
hrádce pergamen  zdvihl  a  odcházel.  Přišed  ke  dvé- 
řím zůstal  státi,  a  maje  tam  dosti  denního  světla  četl. 
Viděla  dívka  jeho  se  divení;  viděla,  jak  nemile 
překvapen  list  ten  sem  tam  převrací,  se  ohlíží,  a  ko- 
nečně kroutě  i  vrtě  hlavou  docela   odchází. 

Tímto  jeho  si  počínáním  strach  a  ouzkost  v  duši 
její  se  neumenšily,  ale  mnohem  více  se  zvětšily.  Když 
jinak  člověka  bolesti  a  trpké  strázně  žerou:  tut  cas, 
jakoby  na  nohou  olověné  skály  měl,  zdlouha  mu  kráčí 
a  ubíhá;  lec  Věnceslavě  jedna  hodina  za  druhou,  ja- 
koby tisíc  noha  a  tisíckřídlá,  utíkala,  a  ouzkost  její 
jakoby  plamen  domem,  městem  krmený  se  zmáhala. 

Slyšela  dříve  mnoho  tisíc  kroků  sem  tam  čelí- 
cích; slyšela  mnoho,  mnoho  hlasů,  a  mezi  nimi,  když 
na  chvilku,  jakoby  pokorou,  utichlý,  i  také  několikráte 
hlas  Vácslavůvy  kterýžto  tak  věrně  v  nejhlubší  paměti 
nosila,  že  by  ho  mezi  všemi  Přemyslovci,  kteří  prý 
stejnohlasým  zvukem  mluvili,  byla  poznala;  avšak  ted 
již  dlouhou  chvíli  bylo  všecko  utichlo,  a  ta  tichost  mno- 
hem větším  rykem,  nežli  ten  hlahol,  do  duše  jí  hřímala* 
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Přišlo!  ice  každou  dobou  do  konírny  hejno  pa- 
cholků; leč  ti  svým  jedenkaždý  koňům  obroku  nasy- 
pavše opét  odešli,  majíce  dnes  venku  utěšenější  chvíli, 
než  ve  svém  každodenním  ložišti.  Již  se  byla  odho- 
dlala, některého  z  nich  celým  svým  jměním  —  mělať 
všecku  pozůstalost  po  rodičích  zpeněženou  u  sebe  — 
na  svou  stranu  převáděti,  tak  aby  po  něm  aneb  králi 
samému ,  aneb  věrnému  jeho  sluhovi  varovný  lístek 
poslala;  leč  ta  myšlénka,  žeby  právě  Daňkovu  nej- 
slepějšímu otroku  mohla  se  svěřiti,  dospělý  ten  úmysl 
v  ni  udusila. 

Několikráte  i  také  uzavřela,  k  Závisovi  se  při- 
blížiti, a  jemu  doslovně  oznámiti,  co  strýcové  jeho 
zamejšlejí:  avšak  z  toho,  co  ona  kdy  o  něm  slyšela, 
a  ze  všech  skutků  jeho  soudila:  nechtěla,  a  nemohki 
uvěřiti,  žeby  s  ostatními  Yítkoviči  nebyl  srozuměn. 
Prozřetelnost  a  chytrost  byly  nejhlavnější  síly  jeho 
velikého  ducha,  to  věděla,  a  pročež  pevně  věřila,  že 
vraždu  tu  tak  důvtipně  spředi,  aby  všecka  podezřelost 
a  vina  na  jeho  pokrevníky  upadla,  kteří  snad  sami  ne- 
věděli, že  toliko  nástrojové  v  jeho  vládychtivé  ruce  jsou, 

Když  tak  v  tom  nesmírném  zápasu  sama  s  sebou 
a  s  vlnami  svých  citů  brzo  vynikala,  brzo  se  potá- 
pěla: tu  jakoby  prvé  toliko  duse,  v  těle  docela  mr- 
tvém, byla  pracovala,  najednou  svou  ruku,  a  v  ní 
svásaný  královský  oděv  ucítila. 
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„Ha  \u  ■ —  dí  sama  k  sobě  — •  „tu  myšlénku  již 
v  Zitavě  vdechl  do  mně  Bíih,  a  nyní  mně  ji  v  největší 
mé  pochybnosti  podává.  Ji  se  uchopím,  jí  blahu  če- 
ského království  svěřím;  ona  mne,  budiž  jakoukoli bra- 
nou, ku  krásnému  cíli,  ku  slávě  nesmrtelné  povede \u 

Tak  domyslivši  a  v  jistém  předsevzetí  se  upev- 
nivši oděv  panošský,  jakož  i  ostatní  mužské  nastro- 
jení se  sebe  odhodila ,  a  roucho  královské  na  sebe 
oblíkla.  Když  pak  koňská  stáje  docela  prázdnou  se 
stala,  a  na  nejbližším  náhradí  všecko  všudy  bylo  utichlo: 
vystoupila,  ku  králi  jak  blíženec  k  blíženci  podobna, 
ven,  a  nohou  smělou,  nezhrozitelnou  do  hradu  samého 
vkročila. 

Piij douč  do  dolejší  veliké  síně  vidí,  an  jedny  ka- 
menné schody  v  právo,  druhé  v  levo  nahoru  se  ko- 
toocují;  avšak  že  prvnější  jevištěm  byly  velikého  chu- 
mele, jelikož  tu  sluhové  nízkého  i  vysokého  stavu  je- 
den druhého  stíhal  aneb  potkával:  dala  se  poslednějšími 
do  hořejší  prostory,  aniž  si  byl  kdo  znamenitě  jí  po- 
všiml. 

Nahoře  byly  hned  ty  první  dvéře  takořka  jen  při- 
vřeny. Otevřevši  polehounku  a  vejdouc  tam  vidí  ne- 
velikou síň,  v  právo  i  v  levo  postranným  vchodem 
©patřenou.  Za  pravým,  jak  sluch  svědčil,  byla  ta  vzdá- 
lená jidelnice,  kde  král  Vácslav  snad  naposledy  ve 
vezdejším  živobytí  stoloval;   levý   však   byl   do  polou 
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otevřený,  a  za  ním  tam  seděla  sličná ,  vznesená  paní 
ode  dvéří  jsouc  odvrácena,  kterážto  nemluvně  na  klíně 
jí  ležící  ceJujíc    s    celou  dusí   byla   v   něm   pohřížena. 

„To  jest  Judita^  —  pomyslí  si  VěncesJava  — 
Závis  o  va  choť!  A  to  ten  Strachkvas,  jehožto  křest 
krví  královskou  zapečetěn  býti  máj" 

Jako  blesk  prolítl  duši  její  ten  nápad ,  aby  se 
Juditě,  této  dceři  královské  svěřila,  a  jejím  bez  po- 
chyby outlocitným  srdcem  vlastní  její  neštěstí,  totiž 
tu  kletbu,  jenžto  by  choť  i  dítě  Závišovo  až  do  ko- 
lena třidcatého  stíhati  musela,  předešla;  avšak  vtom 
počne  hřmotné  drnčení  a  rachocení  stolic,  najevo  dá- 
vajíc, že  od  stolu  se  povstává*  Stalo  se  tak.  Tu 
pozoruje,  že  kroky  lehké  k  pravému  vchodu  se  blíží* 
I  odstoupí  dveřmi,  kterými  sem  byla  vešla,  a  za  ně 
se  schovavši  vidí,  an  král  Vácslav  sám  a  sám,  od  dru- 
hých hostí  se  odděliv,  k  manželce  Závišově  kráčí,  tak 
aby  ji  pozdravil,  a  dle  šlechetného  srdce  svého  ze 
zdravého  nemluvněte  s  ní  se  radoval.  Přiblíživší  se 
opět  Věnceslava  chvilku  se  tak  na  ně,  na  odvráceny, 
dívala,  a  sama  s  sebou  přetěžce  se  potýkala. 

najednou  vytrhne  z  oděvu  varovný  list,  který  již 
od  včerejška  napsaný  nosila,  do  ložnice  té  na  pod- 
lahu mramorovou  jej  hodí,  zevnější  dvéře  s  největší 
tichostí  zavře,  a  závorku  mosaznou,  která  se  na  obou 
stranách  nacházela,  prozřetelně  přitáhne.   Hluboce  sobě 
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oddechši,  jakoby  větší  polovice  skalotěžkého  břemena 
se  srdce  jí  byla  spadla,  pravým  vchodem,  a  trojími 
ještě  jinými  dveřmi  do  jidelnice  kráčela,  od  tamtnd 
pak,  ani  slova  nepromluvivši  do  venkovských  síní  se^ 
odebrala.  — 

Mezi  tím  byl  Závis  hosti  své  již  opustil,  a  na  to 
místo  ve  velké  své  květnici  spěchal,  kde  při  strojném 
a  skvostném  osvětlení  celého  oboru  zahradního  cizo- 
zemští šaškové,  jenžto,  padesát  jich  poetem,  k  slav- 
nosti té  schválně  byli  obesláni,  všelijakými  šprýmy  a 
kouzly  českého  krále  a  vznešené  jeho  vládyky  měli 
cbveselovatú 

Přišed  do  té  neobyčejné  veliké  budovy  z  chvojí, 
kteráto  k  divadlu  tomu  byla  připravena,  našel  tu  sku- 
tečně přes  padesát  mužů  v  oděvu  kejklířském,  kteří 
však  nikoli  tu  poctu,  kterou  příznivému  nyní  sobě 
pánu  povinni  byli,  neprojevovali;  leč  na  všech  stra- 
nách východ  jemu  zastoupivše,  a  líčené  to  roucho 
odhodivše  jako  cizí  bojovníci  ho  obklopili. 

„Vaše  velemocnosti!"  -—  dí  jeden  z  nich,  až  do 
prostřed  prostoru  k  němu  přikročiv  —  „rcete  a  račte, 
veselá-Uy  čili  smutná  hra  na  Vašem  knížecím  hradě 
má  se  dnes  provozovati?" 

„Co  vidím  —  ?!"  —  vyvolá  Závis  na  nejvejš  pře- 
kvapen. —  „Roušku  Rusinove —  ?  Kde  ses,  a  jak  ses 
vyjevil  na  mém  hradě?    Jak  v  tomto  směšném  oděvu, 
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který  právě  se  sebe  slupujes?  —  Zivť  jest  Bůh!  ra- 
dostněji a  carovněji  nemohli  jste  mne  překvapili! 
Vaše  první  kouzedíná  proměna  mistrovně  se  vám  po- 
dařila!" 

,,Dejž  vsevidoucí  nebe"  —  praví  Roušek  důra- 
zně —  vaby  tento  žert  mohl  zůstati  žertem ,  a  Vaše 
velemocnost  aby  nám  ho  milostivě  prominula. " 

,,A  co  mám  dělati,  aby  žert  tento  zůstal  žertem?"4 
—   ptá  se  Vítkovic  srdečně  se  usmívaje. 

,, Krále  Vácslava  máte  živého  i  zdravého  bez  té 
nejmenší  poskvrny  do  našich  rukou  odevzdati"  — 
odsloví  mu  Roušek  s  velikou  opravdivostí. 

,, Chystejte  se  ku  hře,  a  dostane  vám  se  té  mi- 
losti." — 

vVase  velemocnosti!"  — vskocí  mu  Roušek  do 
reci  —  ,,buď  nám  nerozumí,  buď  rozuměti  nechce. 
Tu  stojí  šedesáte  císařských  bojovníků,  a  v  jejich  cele 
já,  Roušek  Rusinov,  královský  životní  strážník.  Jsme 
sem  posláni,  abychom  jedenkaždý  vlas  svého  drahého 
knížete  strahovitě  pásli,  a,  kdyby  na  to  došlo,  svým 
životem  ho  chránili,  a  zastávali." 

Při  těchto  posledních  Rouškových  slovech  stala 
se  najednou  v  tvářnosti  Závisově  přepodivná  změna. 
Zmizel  z  ní  totiž  blankyt  přirozené  jeho  vlídnosti  a- 
přívětivosti,  a  polocerné  chmury  hněvu  i  nemilosti 
počaly  se  na  ní  shloukati. 
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„Má  český  král"  -—  dí  s  zrakem  smrtícím  — 
„na  hradě  svého   otce   cizozemské   stráže  zapotřebí?" 

„Ať  nám  přisahá  královský  ten  otec  na  velebnost 
koruny  české,  na  Boha  živého"  — 

„Ukliďte  se  z  pohledu  mého!"  —  zahřímá  Vít- 
kovic —  „a  děkujte  v  posledním  koutě  mého  sídla, 
za  dnešní  nebejasný  den,  že  královskou  přítomnost 
krvavým  trestem  zakaliti  nesmím!" 

To  pověděv  se  strašlivým  okem  chystal  se  k  odejití. 

„Vaše  velemocnost"  —  vyvolá  Roušek  do  cesty 
mu  vskociv  —  „nepřijde  z  toho  místa,  dokud  se  ta 
nejsvětějsí  přísaha  do  našich  rukou  nesloží.  Neractež 
nás  k  násilí  nutiti!  Při  prvním  zvuku  volajícího 
hlasu  rozsmejkne  tato  tříhranná  dýka  vaše  nenahradi- 
telná prsa,  a  kdybych  tu  kloub  kloubem  tou  nejha- 
nebnější smrtí  umírati  musel!" 

„Nac  mám  přisahati!"  —  ptá  se  Vítkovic  tise, 
ale  při  tom  strašně. 

„Ze  nám  velemocnost  Vaše  ještě  dnes  krále  Vác- 
slava  vydá,  a  vydavši  beze  všeho  oukladu  nás  s  ním 
odtáhnouti  nechá." 

„Pro  živý  Bůh!"  —  zvolá  Závis  —  „Kousku! 
tvoje  tvář  a  za  ní  duše  tvá  nemohla  by  před  věcným 
soudcem  opravdověji  a  svatěj i  vyhlížeti!  Rci,  co  jest?! 
Jaké  nebezpečenství  mohlo  by  Yácslavovi,  synu  Ota- 
karo.vu,  v  Cechách  hroziti,  když  já  ho  niiluju?!" 
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..Když  Vy  ho  milujete  a  šethte:  zajisté  žádné! 
Avšak  ve  Vás  jest  víc  než  Jeden  duch  živ;  zvláště  pak 
jeden,  proti  němuž  ani  sám  dosti  zbraně  ani  smělosti 
a  strahovitosti  nemáte !"  — 

V  tom  se  na  jiné  straně  zahrady  hrozný  pokřik 
strhl.  Jméno:  „král"  slyšeli  bylo  s  ouzkostným  po- 
divením a  strašlivým  zuřením  volati. 

..Pro  milosrdný  Bňb!ífc —  zkrikne  Roušek  —  „král 
jest  mezi  vrahy!" 

..Lžeš,  utrhači!"  —  zarve  u  hrozném  leknutí  Zá- 
vis. —  ,.Yácslav  není  v  chrámu  Páně  jistější ,  nežli 
na  mém  hradě!" 

..0.  Boleslavské  krvavé  casy!u  —  zvolá  Roušek, 
slyše  tam  strašlivý  křik  a  na  všech  stranách  po  za- 
hradě břinkot  mečů  se  rozmáhati.  —  „Dělejte  svou 
povinnost,  bojovníci!  Majili  z  vás  mrtvoly  se  státi  5 
nuž!  drive  vy  z  něho  mrtvolu  udělejte \" 

Tak  rozkázav  jakoby  šumný  vítr  odletěl,  a  po 
největším  ryku  v  zahradě  se  hnal. 

Tam  se  skutečně  zatím  strašlivé  věci  děly.  Když 
totiž  Věnceslava  v  oděvu  královském,  opustivši  jídel— 
nici  i  hrad,  do  zahrady  vešla:  tu  věrní  někteří  Yác- 
slavovi  ctiteJové,  avšak  i  také  Vitkovici  a  jejich  přá- 
telé, v  patách  ji  následovali. 

Pozorujíc  dcera  Brorlinova,  že  mezi  jejími  prů- 
vodci i  také  Mutina  %  Kostomlat  se    nachází:    hlasitě 
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ho  k  sobe  volala,  a  počavší  s  ním  o  věcech  lhostej- 
ných mluviti  myslila  na  to,  jakby  mu  nebezpečenství, 
v  kterémžto  právě  milovaný  jeho  král  postaven  jest, 
vyjevila,  a  vyjevivši  o  rychlé  a  jisté  vysvobození  s 
ním  se  poradila. 

Leč  sotva  že  počala  prvními  slovy  ouzkost  svou 
a  pravý  úmysl  svůj  rozvinovati:  strhl  se  za  nimi  mezi 
šlechtou  neustupný  svár,  zab řinčeli  dva,  tři  i  čtyry 
meče,  a  když  právě,  upamatovavši  se  na  Daňkův  list 
žádostivě  chtěla  se  ohlídnouti:  projel  jí  dvouhranný 
ocel  prsa  outlorostlá,  a  ona  zvolajíce:  „Bože,  budiž 
milostiv  \"  na  zemi  klesla, 

Mutina  jsa  toho  mínění,  že  král  klopýtl  a  padl, 
počal  ji  mužnou  rukou  svou  zdvíhati;  leč  vida  krev 
z  jejího  těla  silným  proudem  se  valiti,  vykřikl  hla- 
sem strašlivým ,  a  chopil  se  svého  věrného  meče. 
Avšak  Věnceslava  uchytivši  ho  za  pravou  ruku ,  k 
sobě  ho  přitáhla,  poslední  ostatky  smrtelné  své  síly 
sebrala,  a  pověděvši  mu:  „Jsem  Věnceslava,  dcera 
Brodinova  —  král  jest  s  Juditou  v  její  komnatě  za- 
vřen —  jemu  na  pomoc  \"  —  růžová  ústa,  tu  dra- 
hou, blahodějnou,  milostnou  květobránu  na  věky 
zavřela. 

Tu  se  utrhl  Mutina  jakoby  postřelený  lev.  Vy- 
tasiv meč  hromorázným  hlasem  zvolal:  „Věrní  synové 
vlasti  a  krále,  za  mnou!  za  mnou!" —  a  s  dvadceti  i 
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ťridceti  muži  kvapil  do  hradu,  kdežto  krále  i  choť 
Závišovu  u  největším  leknutí  a  vyděšení  nalezli.  Avšak 
na  vladaře  českého  mnohém  vetší  uleknutí  ješté 
cekalo. 

Když  uslyšel,  že  Věnceslava  tady  ;  a  pro  něho 
že  jest  usmrcena:  zoufanlivě  naříkati  počal,  a  bez- 
pečí vlastního  nešetře  k  ní  tam  kvapiti  usiloval.  Leč 
Mutina  hleděl  všemožně  ukázati,  že  ted  nejnebezpeč- 
nější chvíle  nastává,  a  mužným,  věrným  slovem  krá- 
lovo vyjití  z  hradu  zamezil,  zmocniv  se  dříve  i  choti 
i  dítěte  Závišova,  jenžto  jakoby  svatá,  jistá  zástava  v 
jeho  rukou  ,  pod  jeho  strašlivým  mečem  zůstati 
museli. 

U  mrtvé  Věnceslavy  zatím  jiný,  avšak  jen  jeden 
jediný  muž  vytrval. 

Byltě  to  Roušek  Rusinov  ,  který  přikvapiv  k 
tomu  krvavému  místu  —  jestiť  láska  ostřejšího  zraku 
—  svou  drahou,  milovanou  dívku  hned  poznal,  a  zdr- 
cen jsa  mrtvou  její  tváří  na  zemi  sklesl,  a  jakoby 
socha  mramorová  nad  ní  klečeti  zůstal.* 

Mezi  tím  přitrhlo  císařské  vojsko  až  k  samému 
hradu,  a  znamenavši  dle  ryku,  který  z  hradu  vyvstá- 
vaje v  povětří  se  rozléhal,  co  na  hoře  tam  bez  po- 
chyby  se  děje,  s  divokou  zuřivosti  k  outoku  hnáti  po- 
čalo. 

Daněk  Vítkovic   byl   na   to  připraven,    a  s  nevy- 
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pravilelnou  rychlostí  i  obezřetností  lid  ZávišBv,  jakož 
i  svůj  vlastní,  po  hradbách  rozdělil,  sám  všudy  jsa 
přítomen,  sám  první  rány  bouřících  outocníku  chytaje. 

Lee  že  tito  Vítkověi  %a  sebou,  na  hrade  totiž,  je- 
ště mnohem  strašlivějšího  nepřítele  měli ,  nežli  před 
sebou  —  anto  královi  věrní  ctitelově  zadem  na  ně 
přitekše  ukrutně  je  tiskli  a  vraždili  —  stalo  se  asi 
nedlouhou  hodinou,  že  Danek  kolikerým  meéem  pro- 
klán ducha  s  poslední  krví  vychrlil;  že  Hlubocká  silná 
posádka  na  větším  díle  byla  potřena,  a  že  vojsko  cí- 
sařské vítězně  do  hradu  se  dostalo* 

Ještě  v  ten  večer  opustil  král  Vácslav  nádherné 
sídlo  Závišovo,  mrtvolu  Yěnceslavinu,  jakoby  ostatky 
těla  svatého,  s  velikou  žalostí,  vroucností  i  vděčností 
na  Vyšehrad  převážeje. 

Závis  Vítkovic,  jehož  nad  strašlivou  tou  událostí 
zuřícího  cizí  bojovníci  nepropustili,  do  Prahy  byl  od- 
vezen, a  ve  věži  tam  bez  milosti,  bez  soudu  a  pře- 
svědčení uvězněn. 

Na  Hluboké  zůstalo  vojsko  císařské  ležeti;  avšak 
ostatní  Vítkovicové,  kterýmžto  na  hradě  tom  velmi 
mnoho  záleželo,  všecku  svou  sílu  v  tichosti  sebravše 
desátý  den  již  krvavý  o  útok  naň  učinili,  a  se  ztrátou 
mnoha  set  chrabrých  bojovníku  svých  toto  drahé  oko, 
to  skvostné  srdce,  tu  ziatoskvělou  korunu  svých  ve- 
likých statků  opět  vydobyli*  — 


IX. 


Dvě  léta  na  to,  a  sice  dvadcatéhoctvrtého  srpna,  léta 
Páně  tisícího,  dvoustého  a  devadesátého,  stala  se  tato 
Hluboká  opět  jevištěm  znamenitého,  avšak  nehodného, 
bolestného,  ukrutného  divadla.  Na  prvním,  nejdolej- 
šim  prerihradí  byl  Mikuláš,  vévoda  Opavský •  v  cele 
vojska  královského,  kteréžto,  jak  sna»dno  bylo  pozo- 
rovati, tuto  první  hradbu  outokem  již  vydobylo. 

Asi  deset  kroků  od  vývody  stál  Závis  Vítkovic, 
nohy  i  ruce  v  lehké,  lesknoucí  se  okovy  maje  spoutány. 
Na  hlavě  měl  zelený  věnec  z  ratolesti  bobkové,  kterýžto 
velkou  jeho  lisinu  šlechetně  i  utěšeně  zastiňoval;  pod 
paži  pak  držel  veliký  kotouč  listů  pergamenových. 

Vedle  něho  stál  Roušek  Rusinov,  životní  strážník 
krále  českého,  velikou  bolest  duše  lítostivé  na  jevo 
dávaje. 

Na  hoře  v  hradě,  u  veliké  to  bašty,  stál  Závisův 
bratr.     Vítek  Vítkovic,    od    paty    až   k    hlavě  v  zbroji 
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blyštěcím,  a  po  všech  hradbách ,  jakoby  hustý  les, 
stěsnán  byl  bojovný  jeho  lid,  na  zmaření  dalšího  ou- 
toku  inužně  jsa  připraven. 

Víc  než  dvě  léta  pracovali  Závišovi  nepřátelé  o 
tom,  aby  srdce  královo  proti  němu  roznítili;  aby  v 
míruplné  duši  jeho  všecky  všudy  jiskry  vděčnosti, 
milosti  a  synovské  šetrnosti  udusili. 

Kdykoli  Vácslav  vraždu  Hlubockou  chtěl  dáti  vy- 
šetřovati* kdykoli  otčíma  svého  na  přísný,  avšak  spra- 
vedlivý soud  chtěl  postaviti:  vždycky  to  uměli  zma- 
řiti a  zrušiti,  jsouce  —  zvláště  z  Uher  a  ze  Slezka 
pravdy  se  dověděvše  —  nanejvejš  přesvědčeni,  že  Zá- 
višovi úmyslný  outok  na  živobytí  královo  nedokáží. 

Ouskocně  naposledy  Vácslavovi  tu  radu  dali, 
aby  domnělého  Věnceslavina  vraha  v  okovech  od  je- 
dnoho hradu  jeho  k  druhému  posílal,  smrti  jeho  dá- 
vaje všudy  hroziti,  posádky-li  ty  do  milosti  králov- 
ské se  neodevzdají. 

Tento  znamenitý  i  nebezpečný  ouřad  dán  byl 
Mikuláši  Opavskému ,  kterýžto  jsa  Otakarův  neman- 
želský syn  osobně  Závise  tak  příliš  nenáviděl,  že  mu 
v  nejhlučnější  radě  královské  sám  jednoho  času  řekl, 
že  celá  duše  jeho  kyselostí  proti  němu  jest  zpovo- 
dněna. 

Několik  těchto  hradů,  přehroznou  tou  výhružkou 
zastrašených,  skutečně  se  vzdalo;   avšak  Vítek   Vítko- 
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r/c,  Závišňv  bratr,  neohroženě  se  prohlásil,  že  Hlubo- 
kou* Záviš-li  sám  k  odevzdání  znamení  mu  nedá,  až 
na  posledního  muže,  až  do  posledního  hnutí  krve 
svého  srdce  brániti  a  zastávati  bude. 

Lee  Závis  s  okem  k  modrým  nebesům  pozdviže- 
ným nepohnutelně  tu  stál,  ani  Mikuláše  o  milost  ne- 
žádajíc, aniž  bratru  svému  rozkazujíc,  aby  hrad  slovu 
královskému  otevřel. 

Vida  Mikuláš  Opavský,  jak  mnoho  krve  vydobytí 
první  hradby  ho  stálo:  zastavil  outok,  a  Vítkovi  Vít- 
koviěi  lhůtu  jediné  půlhodiny  oznámiti  dal.  Byla  již 
uplynula  dobrá  čtvrthodina,  a  hrůzy  plné  mlčení  roz- 
hostilo se  po  hradě  i  pod  hradem,  co  zatím  Mikuláš 
písečné  čili  sypací  hodiny  před  sebou  maje  se  straš- 
livou odhodlaností  a  zamraceností  na  ně  se  díval. 

,,0  .Záviši!"  —  vyvolá  Roušek  se  srdcem  hrozně 
stísněným.  —  ,, Zlatá  hvězdo  národu  českého!  pro 
Bůh!  pro  nesmrtelné  jméno  Vaše!  pozdvihnete  rameno, 
a  zachovejte  svůj  nenahraditelný  život!  ; — *  Vítkovici! 
nejdražší  květ  živobytí  mého  vašimi  bratry  byl  mi  roz- 
drcen! avšak  Bohu  všecku  všudy  pomstu  a  odplatu 
zanechávaje  s  dobromyslnou,  s  křesťanskou  duší  Vás 
prosím,  abyste  svého  velkého,  nebetyeného  ducha  soudu 
vezdejšímu  podrobil!" 

„Šlechetný  Roušku!"  —  promluví  Závis  po  dlou- 
hém mlčení  laskavě  se  usmívaje.  —  ,.Rci,  zdali  cesta 
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má  do  věčnosti  ze  zlaté  báně  tohoto  hradu-, 'aneb  ze 
sídla  královského  bude  kratší  a  příjemnější:  nežli  z 
vězení,  čili  ze  skalního  toho  oužlabí?  Co  můžeš  ty, 
co  mohu  já  za  to,  že  svatý,  věhlasný  tvorce  o  celé 
dva  věky  dříve  na  zemi  mne  poslal?  Nezná  mne  král, 
ani  národ  český,  nynější  lid  mi  nerozumí.  Anto  jsem, 
perutí  jsa  k  tomu  nadán,  s  orlem  královským  v  zá- 
vod do  pruhů  nadvětrných  se  vznášel:  soudili  jsou 
z  toho,  že  po  koruně  říše  zemské  dychtím,  nemajíce 
toho  zdání,  že  i  také  jakýs  duševní  jest  svět  ,  a  že 
kdo  v  něm  zvyklý  jest  dýchati,  tvory  v  prachu  krá- 
čející pod  sebou  musí  nechati.  Jakýž  jim  živější  dů- 
kaz nevinnosti  své  dáti  mám,  nežli  že  jsem  po  dvě 
léta  ve  vazbě  sedě  s  nebeským  mírem  v  duší  české 
lyry  stříbrné  struny  probíral,  sobě  k  slasti  a  národu 
svému  ke  cti  a  chvále  zpívaje?  Tři  sta  tu  těch  utě- 
šitelných  plodů  v  kotouči  chovám;  avšak  nižádného 
listu  nenajdete,  z  něhožby  zvuky  pozemské  úzkosti, 
z  něhož  by  dost  malá  nevůle  proti  smrtedlnému  osudu, 
proti  mým  nesčíslným  nepřátelům  k  vám  mluvily." 

Tu  bylo  pozorovati,  že  lid  vojenský  blíže  vývody 
stojící  jaksi  nepokojně  se  pohybuje. 

„Budiž  Roušku  !u  —  praví  Závis  pohnutí  toho 
poněkud  si  všimna  —  _  „mým  nejpřednějším  dědicem, 
mým  plnomocníkem.  —  Hle!u  —  mluví  hlasem  ne- 
besky  oduševněným,  pozdvihnuv  k  obloze  listy  per- 
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gaménové  a  pak  Rouškoví  je  odevzdav  —  „to  jest 
můj  statek,  můj  poklad,  kterýžto  tobě,  a  tebou  svému 
národu  odevzdávám.  Hleď  ho  rozmnožiti  co  krůpěje 
rosy  nebeské,  tak  aby  budoucím  věkům,  kteřížto  ro- 
vněji  se  mnou  mysliti  a  cítiti  budou,  o  české  musy 
šlechetném  urozenství  vypravoval.  Bůh  sám  tyto  nad- 
bvězdné  plody  na  zemi  posílá,  i  dáváť  jim  také  strážné 
cheruby  s  sebou,  jenžto  strahovitě  nad  nimi  bdíce  ve 
zbořeninách  i  ve  sklepních  temnostech  opatrovati  je 
J)udou.  Neníť  zapotřebí,  aby  u  velikém  počtu  do 
chrámu  vzdálené  budoucnosti  vcházely.  Když  je- 
den jediný,  když  jediného  částka  pozdnímu  potomstvu 
do  rukou  zasvěcených  se  dostane:  jasný  zajisté,  blaho- 
dějný  plamen  rozdechne  v  něm,  a  v  ohnivém  písmu 
na  obloze  české  čítati  se  bude,  že  Závis  byl,  a  zpí- 
vaje umřel  !"  — 

Půlhodina  byla  vypršela.  Vývoda  pozdvihl  hlavu 
i  oci,  a  tázajícím  se  zrakem  nahoru  se  díval.  Vítek 
Vítkovic  se  ani  nehýbal.  Tu  pokynul  Mikuláš  rame- 
nem, a  ze  skalního  oužlabí  tři  katové,  jeden  s  plknem 
v  ruce,  se  vynořili.  Když  pak  i  při  tom  pohledu  ve- 
litel hradu  jakoby  kamenná  socha  státi  zůstal:  tu  bo- 
jovnici na  druhé  pokynutí  Závise  stranou  odvedli,  a 
katové  následovali. 

„ Vévodo !"  —  dí  Roušek  Rusinov  k  Mikulášovi  — 
„mámtě  za  to,  že  meze  svého  plnomocenství  ani  hnu- 
li 
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tím  nepřekročíte.  Oznamte  Vítkovi  Závišovu  smrt,  a 
v  Pra%e  jí  místo  i  hodina  ustanovte.  Budeť  on  my- 
sliti, že  hlava  jejich  v  rakev  jest  pohrobena,  a 
v  krátkém  čase  hrad  ten  odevzdá,  —  Vévodo l6'  — 
mluví  duchem  vřelejším  a  důraznějším,  an  Mikuláš  v 
němém  mlčení  setrval.  —  ?,Vy  jste  Závis  ův  nepřítel! 
I  přeložte  na  mne  to  břemeno  nenávisti,  a  pomyslete, 
co  činíte,  že  činíte  ve  jménu  svého  královského  bra- 
tra, kterýžto  i  Bohu,  i  nynějšímu  i  budoucímu  světu 
odpovídati  musí.  Otroku  jest  kniha  zákonu  otevřena; 
na  jakém  to  soudu  byl  Závis,  ten  nejšlechetnější  duch 
v  oboru  země  české,  z  tak  neslýchaného  docinění 
přesvědčen*!  —  Ha!  levhardí  nesrdečnosti!  Což  vás 
Bfih  nesluchem  bezcitné  skály  potrestal?  Slyšíte  tu 
labuť?  Vévodo!  o  vévodo!  slyšíte,  jak  tam  zpívaje 
smrt  svou  nebi  i  zemi  ohlašuje?" 

„Veliký  Bože!"  —  zkřikne  Vítek  Vítkovic  na 
hradě,  okem  orlovým  bratra  svého  až  na  smrtící  ránu 
doprovázev.  —  ,, Závis  padl!  Záře  a  blesk  naší  Rii&e 
ve  věčnou  temnost  jsou  pohrouženy \u 

Tak   zvolav  jakoby    bleskem    přestřelený    s  '  tvífurí  ■ 
rukama  zasloněnou  na  kolena  klesl,  a  na  kynutí  jeho 
hořejší  bojovníci   sklonili    zbraň,   a   všecky    tři  mosty 
ve  branách,  jakoby  koříce  se  královskému  násilí,  po* 
zvolna  se  spouštěly. 


~\ 


"  '     '•  <z-    Q^é^sár*  ~/frtfO 


/ 


re  w< 


LIBRARY  OF  CONGRESS 


0  003  491  169  1  • 


